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VI

Deutsche Mundarten IV.
XXVII Mitteilung der Phonogramm-Archivs-Kommission.

Die Mundart des Marchfeldes.

Von
Dr. Anton Pfalz.

(Vorgelegt in der Sitzung am 6. Mirz 1912.)

Die nachstehende Darstellung, auf Anregung Professor
Seemiillers unternommen, setzt die Reihe der in den Mit:
teilungen der Phonogramm-Archivs-Kommission der kaiserlichen
Akademie verdffentlichten ,Deutschen Mundarten‘ fort, z#hlt
daher auch die hier transskribierte Aufnahme als XXI. Auch
die Gesichtspunkte der Transskription sind dieselben geblieben.

Diese wurde aber durch eine knappe Ubersicht iiber dle
_historischen Liautentsprechungen in der Mundart, der die Probe
XXTI angehort, erginzt. Dabei wurde der Text de1 Abhandlung
dadurch entlastet, dall die regelmiiligen und herrschenden Er-
scheinungen nur durch wenige Beispiele illustriert worden sind,
das Wortmaterial hingegen im lexikalischen Teil der Arbeit
vereinigt ist. Dieser bietet denn einerseits durch Verweisung
auf die Paragraphe der Abhandlung, welche die Lauterschei-
nungen im Vokalismus und Konsonantismus der Stammsilben
behandeln, reicheres Belegmaterial, anderseits lexikalisch den
Kern eines Glossars der Mundart. Das Worterverzeichnis ist
nach neuhochdeutschen Lemmaten geordnet, wobei Idiotismen,
die in der Schriftsprache keine etymologische Entsprechung
haben, lautlich verhochdeutscht wurden. Zu leichterer Riick-
beziehung der Worter auf die in den Kapiteln iiber den Voka-

lismus der Stammsilben und den Konsonantismus dargestellten
Sitzungeber. d. phil.-hist. K1. 170 Bd., 6. Abh. 1
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historischen Lautentsprechungen sind diese zwei Abschnitte in
Paragraphe eingeteilt, nach denen im Glossar zitiert wird. Sie
sind daher auch aneinander geriickt und das Kapitel iiber die
Nebensilben ihnen vorgeschoben.

I
XXI, Probe der Mundart von Deutsch-Wagram.

Sprecher: Johann Wald, Gymnasiast, Bauerssohn aus
Deutsch-Wagram.

Zur Lautschrift:! Der Il-Laut verschmilzt mit voraus-
gehendem d und » zu ]} (z. B. §dg] Stadel): der Zungensaum
wird energisch an die vorderen Rander der Oberkieferalveolen
geschnellt. Was der Ausatmungsdruck an Stirke gegeniiber
dem ! im Silbenanlaut gewinnt, verliert er an Dauer, wodurch
! abgehackt klingt. - Wesentlich dieselbe Artikulation hat das
silbische ! nach dentalem Verschlu- und Reibelaut. Ferner
verschmilzt ! mit vorausgehendem g zu 9 (z. B. 739 Vogel):
die Hinterzunge artikuliert gegen den hinteren Teil des harten
Gaumens (nach palatalem Vokal weiter nach vorne als nach
velarem), der vordere Zungensaum liegt leicht unter dem Wulst
des Unterkiefers. Dieselbe Artikulation hat ! in den Verbin-
dungen g¢l, kl, zl, yl. — n verschmilzt nach Vokalen mit fol-
gendem d zu n (z. B. 7én reden). — 7 ist schwach stimmbhaftes,
milig gerolltes alveolares Zungen-r. — b, d, ¢ sind stimmlose
Lenes. — f, /, % (palatal und velar) sind Reibelaut-Fortes,
f, s, z die zugehorigen stimmlosen Lenes. — Palatale Zisch-
laut-Lenis ist §, Fortis /. — Im Anlaut scharfgeschnitten akzen-
tuierter Silben sind die Lenes etwas verstirkt. — Halbfortes
sind bei scharfgeschnittener Silbenakzentuierung die anlautenden
Konsonantenverbindungen b7, ds, d§, §d, b5, §b, gs.

! Eine eingehendere Darstellung der phonetischen Ver-
héltnisse bietet mein Aufsatz: Phonetische Beobachtungen an
der Mundart des Marchfeldes, Zeitschrift fir deutsche Mund-
arten, herausgegeben von O. Heilig und Lenz (1911), S. 244 ff.
Im folgenden zitiert: ZdM.
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A.
Platte 925.

ovs. i wintv fliny di drukin bla} indv lufd ymonondo.

. dswow. es hgokglai auf dsun $naim, noyp wind is wédp

widp befv.

drai. duv v khoin' i ofm, dasbmiili boit/iin sindn ofond.

fiori. do gavndi gidi mo is min vds duvy/ ais broyp wnd
s ins khoidi wofv gfgin.

fimfi. ¢ tf fon fw odv sekf woyp gidgom.

sekﬁ, if faiv woo didovk, di gulubf sand jo antri/ gont/
Swontf obrénd.

= . . - - :--2 = . - ~
. stmi. go ifton olowdi® oni spids Wmpfefo.

oyti. bfin/ damp we, © mip 1 homvs* aufgdno.
nain;i. t b1 bai do fraw gwesn #nd howins® gsokt undsi-
hokgsokt,® si winds a ivrp doytv sgn.

10. dséni. ¢ daws & nimdmgn.

11. &ifi. © haw do glai w kholefii amdgowall, du of du!

12, dswdfi. wo ggfin hi,? soimv filaizd mitio gé?

13. draitfeni. a ofon $lexdi dsaidn!

14. fivtfeni. mar livp/ khind, blaib do @untn 5dé, suntft do-
baifti® dv $limi gonauso.

16. fuftfeni. du hosd haid is maisdi gleond Fmpifbraf gwésn,
dofio deofft endv hopmge wiv dondon.

16. sgxtfeni. du bisd nd nikgros _qgm‘txn, dasdo ﬂpfn war vlov
ausdringnft, du muvsd ¢nJt nd wos wok/n Unkgrefo
weDn.

17. szpt/‘em g2, sai so gund fnd sok/ dawnp Swefto s1 soi
dglavdo fiv éngo mundo fwtv. nan ind mito biv/tn sauwn
moy,

18. oxtfeni. wontfin khénd hésd, noyo was (fndbkah?mv und as
ganod eom befv.

1 ,eine Kohle. % alle Weile = immer. 8 ,die Fulle‘.
¢ Jhab mir sie‘. 5 ,hab ihr's‘. ¢ ,und sie hat gesagt’.

" Falschlich wurde auf die Platte hin gesprochen. 8 erbeil3t
dich’ = beilt dich tot.

1#*
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Platte 926.

19. n@wntfeni.' wephodmo déma khgvwii min flais g¥doin?

20. dswovntﬂct ¢o hod vso do 0is wonsnp dsiin drefn bsdid
hedn, si homs Gwp s§wp do

21. gmwdswynmy'kg. wém hgdvdan di naix gSiytodsod?

22. dswévvdswc’ﬁa’ntfk?. mb maps laud $rar, suntfto fosdedv
iins nid.

23. dr awdswovn@/'lm miv sondss gons dvolai? iind homdn dunlt.

24. firndswoont/ki. wiomp geﬂnn auf dnoxd hovmkhenw sand,
do sandondon §5 tmbekglen und hqmsg fej'kslgfv

25, fimfvdswc’fﬁntfki dosng is hardnoxd bai fins By blim, jwo
haid indofrio hods widp glad‘”’

26. sekfvdswonn@/‘k@ Kl finson hawl $dénon drai §éni epfy-
bamvl mid rgdi apfol.

27. simodswoont/ki. kkintf* nid ng vwii auf dns wovtn, noyv
gémvo mid éng.

28. oytodswovntfki. es dgoftfnid soiyi mandwl® moyv.

29. nanvdswopntfki. finsori beoy sand nikgoo hox, déngbn
sambfi & héxv.

30. draifki. wiofé bfiind wivft Gmbwiwfi lovbrod wotfn hom ?

31. oonodraifki. i fosde Eng nid, es minfYf pwing laudo ren.

32. dswovvdraifki. hppt_/as nid aodzkl watfi soof fin mi auf
mawn di§ gfuntn?

33. draindraifki. sar brivdv wiisi dswov $éni naixi haiso in
éngon govdn bau.

34. fivrodraifki. des weodl is gom 5 hevtfn khémo.

35. fimfodraifki. des is rvexd 1§ enkgwesn.

36. sekfodraifki. wos hokn don dsem fio fexwl Gmvd aufm
mainl 2

Platte 927.

31. simodraifki. di baudn homd fimf okfn Gnawy khiv Untfwsf
lampii fovs dopf broykhopt,? wnte homs fokhafo win.

1 Aus Versehen wurde in den Apparat gesprochen: wgv
hodmo 1 nawntfent . . . 2 miide. % getaut. 1 Aus
Versehen wurde in den Apparat khént/ gesprochen. 8 Ménn-
chen’. 6 ,sind viel‘. " ,gebracht gehabtt.
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381 oytodraifki. dlaid

antdm ma.?

sand hard

ol aum

39. namndrazj‘kz génuo fuvt, dgo brauni hintduvtore® nikf. -
40. fmykz 1 bmnm laid Twodwisn do hmt ns drovkgfonn

B.

(a) fon won fiori getsdono.
(b) fooro dndo Sdonw héngon dwi-
dohoikhedn, hintngr dwdx, wo

drefv argsbond wegon. (c) didonp |

gobiid si in dswop ovom, wunte
san dndswwn min raisaid fo-
buintn. (d) auf'donm likt an do
mit omod dp khzbf Gntrif sans
miti dsw dondfedori akf dgmoyt.
(e) duwxy khidbf, duvx dakf
untuvx diondwid getv raino?].
(f) mito londwid is is fedori
g8ds min hintogsdo dsé):mkhgnkt.
(g) s gontfi wongdds is mit-
fiwor dsomgnaoldi lan iwodekt.
(h) &f aufi fo dlan génvn dloo-

tobdam.

(i) bai Dn masdwon sdn dlov-
tobdin mid lan ausglekt, bat Tn
lovtowony mid reyt i haufon

1 Aus Versehen wurden

zuerst 39 dann 38 gesprochen wurde.
8 tut dir eh’

drauflen und tun mihen‘.

(a) Vom Wagen nach vorne
geht die Stange. (b) Vorne an
der Stange hingen die ,Wider-
haltketten’, hinten ,die Wage,
wo die Pferde eingespannt
werden. (c) Die Stange gabelt
sich in zwei ,Arme’, die iiber-
quer mit dem ,Reidscheit’ ver-
bunden sind. (d) Auf den Ar-
men liegt in der Mitte -oben
der ,Kipf’, unten sind sie (die
Arme) mit den ,Ziigen‘ an
die vordere Achse angefiigt.
(e) Durch den Kipf, durch die
Achse und durch die ,Lang-
wied geht der ,Reidnagel‘.
(f) Mit der Langwied ist das
vordere ,Gestelle’ mit dem
,Hintergestelle’ zusammenge-
héngt. (g) Das ganze ,Wagen-
gestelle’ ist mit zwei aneinander
(zusammen) genagelten Laden
iiberdeckt. (h) Schief aufwirts
von den Laden gehen die
,Leiterbsdume’.

(i) Bei einem ,Mistwagen’
sind die Leiterbdume mit La-
den ausgelegt, bei einem ,Lei-

die Zahlen vertauscht, so dal3
2 fotdr. ,Feld

= ohnehin.

— ma:
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fobiintn. (k) bai on lovtowon
sand a bai dfedbn val latkfno,
bai dondbn wan nuv hintn.
(1) wiigi bai on lovtowon a foord
laikfnn san, so hutft si v hokf
fal nid so §dovk wmbmo khj
nid so ldixd umsmaifn.

terwagen’ sind sie mit moglichst
vielen ,Haufen‘ (d. s. leicht nach
auflen gekriimmte Leiterspros-
sen) verbunden. (k) Bei einem
Leiterwagen sind auch bei den
vorderen Rédern Leuchsen’,
bei den anderen Wagen nur

hinten. (1) Weil bei einem
Leiterwagen auch vorne Leuch-
sen sind, (hutscht) schaukelt
(sich) ein hohes Fuder nicht so
stark und man kann nicht so
leicht umwerfen.

1.
Lautlehre der Mundart des Marchfeldes.

Das Marchfeld ist ein Teil des Viertels unter dem Man-
hartsberg im Kronland Osterreich unter der Enns. Seine Siid-
grenze wird von der Donau gebildet, im Westen begrenzt
die Ebene der in nordlicher Richtung sich erstreckende Bisam-
berg, an den sich ein mit Weinkulturen reich bepflanzter,
waldgekronter méiger Hohenzug anschliellt, dessen Ausliufer,
als Nordgrenze in weitem Bogen sich ostwirts wendend, bei
dem Dorfe Stillfried die March berithren, die bis zu ihrer
Einmiindung in die Donau die Ostgrenze bildet.

Die March ist zugleich auch die Grenze des geschlossenen
deutschen Sprachgebietes gegen das slowakische und magya-
rische des ostwirts gelegenen Landes. Die Westgrenze
des Marchfeldes fillt ungefihr mit der Grenze zwischen zwei
Mundarten zusammen, die voneinander hauptséchlich durch
die Entwicklung der mhd. wo unterschieden sind. Wihrend
nimlich diesem Diphthongen im Marchfeld wn entspricht,
kennt das westliche Nachbargebiet dafiir wi; auch sind im
Wortschatz Unterschiede vorhanden, Das wui-Gebiet hat
auch die ahd. obd. 0 und 7u aus germ. eu anders entwickelt
als unser Sprachgebiet. Gleichwohl gehoren beide Mundarten
zur Gruppe des Mittelbayrischen und sind enge miteinander
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verwandt. Die Grenzlinie zwischen beiden 1Bt sich durch
folgende Orte festlegen: sie verlduft von Stammersdorf nach
Seiring, so, dall diese Dorfer noch der allgemeinen Marchfeld,
mundart folgen, von da iiber Pillichsdorf, GroB-Engersdorf-
BockflieB, Schénkirchen, Prottes, so, dafl diese Orte schon
ins Gebiet des wi gehoren. Von Prottes zieht die Grenze
siidlich von Stillfried zur March. Ich nenne diese Linie
die ui-Linie. Durch ihre wi steht die westlich davon ge-
sprochene Mundart in Zusammenhang mit der im Wald-
viertel geldufigen, wihrend sich das Marchfeld aufs engste
den Mundarten des Donautales bis zum Tullner Becken
und enge an die des siidlicher gelegenen Wiener Beckens im
allgemeinen anschliet, also dem Donaubayrischen zuge-
rechnet werden muf.*

Der Siidostwinkel des Marchfeldes wurde bei der
vorliegenden Untersuchung nicht weiter in Betracht gezogen,
da dieses Gebiet von heute zum groften Teil germanisierten
Kroaten bewohnt wird, deren Verkehrssprache wohl auf der
Ma. des Marchfeldes beruht, aber gewisse Eigentiimlichkeiten
aufweist. Diesen Siidostwinkel scheidet von unserm Ma.-Gebiet
die Linie, die die Orte Stripfing, Zwerndorf, Baumgarten,
Schonfeld, Fuchsenbiegel, Orth und Mannsdorf verbindet,
so, dal die genannten Dorfer schon zum Kolonengebiet gehoren.
Immerhin aber wird unsere Mundart von den dort ansissigen
deutschen Bauern gesprochen. Was nun nach Abtrennung
dieses Gebietes vom Marchfeld iibrig bleibt, stellt ein einheit-
liches Ma.-Gebiet dar.

Der relative Wohlstand der Bauern bringt es mit sich,
dal} sie es den ,Herren in Lebensfithrung und Gebaren nach-
zutun versuchen. Dieser natiirliche Trieb der Aneignung des
fir vornehmer Geltenden in Sprache und Gehaben wird von

! Die von E. Frischauf im Monatsblatt des Vereines f.
Landeskunde von N.-O., VIIL Jahrg., Heft 7—9, S. 98 ff, zu-
sammengetragenen Parallelen im Wortschatz der westl. Ma. mit
mitteldeutschen Maa. beweisen nicht, dafl die Maa. des V. u. d.
M. ,frénkisch’ sind, wie A. Dachler, Z.f. §st. Volkskunde VIII,
S. 81 ff. annimmt. Frischauf rechnet a. a. O. auch das March-
feld zum Gebiet des ui, was den Tatsachen nicht gerecht wird.
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der bequemen Verbindung mit der GroBstadt und dem, be-
sonders in den Orten Deutsch-Wagram, Génserndorf,
Angern, fortwihrend steigenden Zuzug mundartfremder Ele-
mente begiinstigt, so dafl eine Anzahl von Wortformen aus der
landldufigen Gemeinsprache in die Ma. eingedrungen ist, Wort-
formen, die, nun neben den é#lteren fortbestehenden gebraucht,
allméhlich die herrschenden werden. s kommen in dieser
Hinsicht insbesondere die Infinitive der Verba auf » und
» in Betracht, die nebeneinander stehen, z. B. khafm fiir ilteres
khafp kaufen, ferner die Nominative des Singulars der
schwachen Substantiva, z. B. bruky neben ilterem bruk
Briicke, und die Nominative des Singulars der Adjektiva
des Typus drukn neben &lterem drukv trocken. Aber nicht
bloB auf die unbetonten Flexionssilben ist der Einflul der Ge-
meinsprache beschrinkt; er findet sich teilweise auch im
Vokalismus der Stammsilben. Namentlich ist er in der Lr-
setzung des aus mhd. ei entstandenen ov durch helles @ wirk-
sam. Doch ist diese Substitution nur sporadisch; die alten ov-
Formen iiberwiegen weitaus in der Sprache der bodenstindigen
Erwachsenen und die a- Formen sind durchaus als absichtlich
gebrauchte Nebenformen anzusprechen. Die Schuljugend hin-
gegen spricht fast ausschliefllich das helle a fiir ov.

Ich beriicksichtige zunéichst nar die @lteren Formen
und setze die jungen, eingedrungenen in Klammern daneben,
wenn sie hiufig vorkommen. Die Entscheidung, welche Form
die iltere, urspriingliche ist, fillt nicht schwer, weil die
dlteste lebende Generation und die von der Verkehrsstralle ab-
gelegenen Orte Parbasdorf, Markgraf-Neusiedel, Glin-
zendorf, Aderklaa die Ma. in wenig oder gar nicht beein-
flufter Form noch sprechen und auflerdem das Urspriingliche
noch durchaus im Sprachbewulltsein aller einheimischen Dorf-
genossen lebendig ist und gesprochen wird und ich selbst, als
mit der Ma. von Jugend auf vertraut, dieses Sprachbewultsein
besitze.

Bei meinen Untersuchungen stand mir aus den spérlichen:
Gemeindearchiven wenig schriftliches Material zur Verfiigung
und die wenigen Stiicke, die tiber das 18. Jahrhundert zuriick-
liegen, sind nach den allgemeinen Schreibregeln abgefalit, so
dal} sie unsere Zwecke Forderndes nicht viel bieten kénnen.
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Zur Quantitiit der Stammsilbenvokale.

In der heutigen Ma. sind alle durch Liquida oder Lenis-
konsonanz gedeckten Stammsilbenvokale sowie alle ungedeckten
lang, alle durch Fortiskonsonanz gedeckten kurz. Lang sind
auch die durch Nasal gedeckten Vokale, doch zeigt sich hier
in einer gewissen Gruppe ein Schwanken zwischen Linge
und Halblinge, wortiber weiter unten (S. 16) gesprochen
werden soll. Das Verhiltnis der Konsonantenstirke zur Quan-
titdt der den Konsonanten unmittelbar vorausgehenden Vo-
kale 140t sich auch so ausdriicken: Nach kurzem, scharfge-
schnittenen Akzent tragendem Vokal oder Diphthongen
kennt die Ma. nur Fortiskonsonanz, nach langem, schwach-
geschnittenen Akzent tragendem Vokal oder Diphthongen
nur Leniskonsonanz. Sollte also einerseits ein urspriinglich
langer Vokal, dem eine Fortis folgte, seine Quantitéit bewahren,
so mullite die Fortis zur Lenis werden, anderseits mufite jede
auf bewahrte Kiirze folgende Lenis zur Fortis sich steigern.

A. Anderung der Quantitit vor stimmlosen Konsonanten und
vor Sonor + stimmlosem Konsonanten.

1. Vor den intervokalischen Lenes 0, d, g, f, s, & wurde
jeder Vokal als in offener Silbe stehend gedehnt: lewo Leber,
wido wider, moxw mager, kkéfp Kiifer, losp ,Loser’ (zu mhd.
losen) = Ohr, & Ahre, sawp Schuber.

2. Vor auslautender Lenis wurde gedehnt: §ib Schub,
kot Hof, rod Rad, grés Gras, drox Trog.

3. Vor den Spiranten f (aus p), s (aus t) und dem pala-
talen Zischlaut wurde die Kiirze im mhd. einsilbigen Wort
und in der 1. sg. ind. praes. der starken Verba gedehnt: grif
Griff, slaf Schluff, sif Schiff, bfif Pfiff, bis BiB, s RiB}, Sas
Schufl, §las SchluBl, g5los SchloB, wos was, dos das, dis Tisch,
71§ Fisch, 05 Frosch, wis Wisch.

Im mhd. zweisilbigen Wort blieb die Kiirze bewahrt,
die Lidngen (und Diphthonge) wurden gekiirzt. Demnach zeigen
die Plurale der oben angefithrten Substantiva Kiirzen: grif,
bif, fif ete. bfifi pfiffig, bifi bissig, di/lv Tischler, » fii/p
ein Frischer; go/n Gasse, §dro/ Strafle, lofn lassen.
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Es stehen einander gegeniiber die 1. sg. ind. praes. der
starken und die der schwachen Verba: ¢ gins ich gielle, v $iws,
ich schielle, @ $livs ich schliefe, ¢ §linf ich schliefe, i §lgf ich
schlafe, ¢ sauf ich saufe, aber: ¢ khaf ich kaufe, ¢ raf ich
raufe, © grinf ich griille, ¢ $of ich schaffe (part. praet. gsoft) =
befehlen, ¢ dauf ich taufe etc. In allen iibrigen zweisilbigen
Formen haben die starken Verba die Kiirzen bewahrt, die
Lingen gekiirzt: drefv treffen, §lofb schlafen, gsofp gesoffen,
lof/n lassen.

Dieselbe Behandlung erfuhr der Stammvokal vor ss: +0s
Ro8 — e/ Rosse, bu/n kiissen, ¢ bu/ kiisse, gwifn Gewissen,
quis gewil}, » gwifp ein gewisser.

Anmerkung: ¢ rupf ich rufe ist aus der Schrift-
sprache an Stelle von ¢ 7inf getreten wie das part. praet.
grivft gerufen bezeugt. Line Ausnahme bildet ¢ wo/ ich
wasche.

4. Ahnlich liegen die Verhiltnisse bei schlieBender guttu-
raler Spirans, ahd. k. Davor wird der kurze Stammvokal in
mhd. einsilbigen Wortern und in der 1. sg. ind. praes. der
starken Verba gelingt: $brwx Spruch, bgx Bach, grax Geruch,
brax Bruch, $§dix Stich, lox Loch, ¢ §diz ich steche, 7 b2 ich
breche, ¢ $§briz (selten, meist red rede) ich spreche. Dagegen
sind die Kiirzen im zweisilbigen Wort bewahrt: $briy Spriiche,
bay Biche, griyl Geriichlein, briy Briiche, $diy Stiche, leyw
Licher; §deyp stechen, broyp gebrochen, 7 moy ich mache, ©
loy ich lache, © khoy ich koche etc. Die Lingen sind jedoch
im zweisilbigen Wort selten gekiirzt worden, meist sind sie
erhalten. Kiirzen zeigen: daiy pl. zu daiz Deich, ooypn Eichen,
raiyp reicher zu raixz reich, $broy Sprache; die Linge haben
erhalten: ¢ blopz ich bleiche', blovxw bleichen, broxv brachen
= die Brache ackern, ¢ braux ich brauche, bdrawrn brauchen,
§laizo schleichen, savip suchen, sowxp seichen — harnen,
waixp weichen, fluvzo fluchen. Im part. praet. der starken
Verba kommen neben den &lteren gsleyn(y), gwiyn(n) die jetzt
haufigeren Formen gslixn(y), gwirn(n) vor.

Anmerkung, doy, foy Dach, Fach zeigen Kiirze.
Inwieweit hier Ubertragung aus flektierten Formen oder
Anlehnung an die Schriftsprache vorliegt, vermag ich
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nicht zu entscheiden. Westlich angrenzende Maa. lassen
bei doy das x abfallen: do. Der Plural lautet dayn. Zu
foy lautet der Plural fgyp, der sehr der schriftsprachlichen
Herkunft verdichtig ist, denn wir erwarten *fayp.

5. Vor den Affrikaten pf, ¢/ und ky traten diesclben
Dehnungen bez. Kiirzungen ein wie vor den in 3. angefiihrten
Spiranten: khobf — khepf Kopf — Kopfe, sobf — Sepf Schopf
— Schopfe, dsibf — dsipf Zipf — Zipfe, gubf — gipf Gupf —
Giipfe; $ods — ¢ 3atf Schatz — ich schitze, sids — sit/ Sitz —
Sitze, $bids masc. — ¢ §bit/ Spitz — ich spitze, §muds Schmutz,
glods Klotz, khot/ Katze, rot/ Ratte; fleg Fleck — flek IMlecke,
dreg — dreki Dreck — dreckig, §drig — §drik Strick — Stricke,
§duk Stiicke, §dog — $dek Stock — Stocke, glik Gliick usw.
Starke Verba fehlen fast ganz in dieser Gruppe: sit/n hat statt
zu erwartender Linge Kiirze: ¢ sit/ ich sitze. Die schwachen
Verba zeigen in der 1. sg.ind. praes. und sonst ausnahmslos
Kiirze: ¢ bok ich packe, 17 hok ich hacke, ¢ §dek ich stecke,
t §dik ich sticke, ¢ hok ich hocke, 7 $brait/ ich spreize, usf.

Anmerkung: $b3ds Spatz hat auch im Plural Linge:
§bodsn, ebenso fillt aus der Regel $§diadsn masc. Stutzen.
(Vgl. Schatz, Ma. v. Imst, S. 113.)

6. Bei den mhd. einsilbigen Wortern. mit Silbenschluf3
auf st wurde die Kiirze gedehnt, die Linge bewahrt: misd
Mist, mosd Most, bosd Bast, dsd, nosd Ast, nésd Nest, frosd
Frost, gosd Gast, 70sd Rost; die Linge bewahren: drose Trost,
rosd Feuerrost. Die zweisilbigen Worter und Wortformen er-
halten die Kiirze, kiirzen die Léinge aber nur, wenn heute ein
¢ aus @ in der Stammsilbe steht, sonst bewahren sie die mhd.
Léngen: miftn misten, moftn Most bereiten, naft Aste, neftv
Nester, niftn nisten, ¢ nift ich niste, fre/t Friste, ge/t Giiste,
roft Rast, 7oftn rosten; drgftn trosten, »gftin rosten. Doch ist
die Linge bewahrt: huvsdn fem. Husten (das Verbum kommt
fast nur mit Kiirze vor: kunfin, 7 hunft), glosdv Kloster, laisdn
Laiste, i laisd ich leiste, movsdp Meister, maisdns meist, osdon
Ostern, $unsdv Schuster.

Anmerkung: ko/t Hast, loft Last sind wie lu/t Lust,
lift List wohl schriftsprachliche Entlehnungen.
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7. Ahnlich liegen die Verhiltnisse bei ft und ht.

ft: Dehnung im einsilbigen Wort: gifd Gift, hofd mask.
Haft = VerschluB, Naht, glafd Gluft, grufd Gruft, grofd Kraft,
lufd Luft, -5ofd -schaft, hofd -haft. Kiirzen im zweisilbigen
Wort: giftn giften, ¢ gift ich gifte = drgere, haftl Haftel,
greftn Krifte. Bewahrung der Linge im zweisilbigen Wort:
glofdo Klafter. Doch wurde die Linge gekiirzt, wenn ft infolge
Synkope aneinandertreten, z. B. khaft gekauft und (er) kauft,
sauft sauft, graift greift etc.

ht: Dehnung im einsilbigen Wort: gyexd Knecht, noxd
Nacht, slexd schlecht, »8xd recht. Im zweisilbigen blieb die
Kiirze: gygyt Knechte, nayt Nichte, <wv-noytn iibernachten,
rgyto  rechter, rgyti rechte, riyti richtig, 7 iyt ich richte.
§lexd hat tiberall Linge: $laxdv, §lexdnft ete.

Die Lingen sind erhalten: livxd Licht, livxdn Lichte,
im part. praet. der schwachen Verba brgxd gebracht, gsuvxd
gesucht, blovzd gebleicht, brauxd gebraucht, broxd brach ge-
lassen. Ebenso in der 3. sg. ind. praes.

Anmerkung: Neben doxd Docht kommt héufiger
eine sicher jiingere Form doyt vor, die wohl schriftsp. Ur-
sprungs ist. Kurzen Diphthongen in allen Formen hat
latytn leuchten.

8. Vor Sonor + stimmlosem Konsonanten treffen wir im
allgemeinen dieselben Erscheinungen wie in den unter 3.~7.
besprochenen Typen.

(a) Vor If (aus lp) und 7f (aus »p) wird die Quantitit
des Stammvokals so behandelt wie vor f (<< p): Dehnung mhd.
einsilbiger Worter und der 1. sg. ind. praes. der starken Verba
einerseits, Bewahrung der Kiirze im zweisilbigen Wort ander-
seits: ¢ Adif ich helfe — hidfm — khoifo(m) geholfen, neben
dlterem Adf (mhd. hélfe) Hilfe jiingeres Afif, das mit seiner
Linge aus der Regel fillt. woif Wolf hat regelrechten Plural
wof, daneben aber auch wif, eine Analogiebildung zu den auf
If < lp ausgehenden Wortschlissen. khiif Gehilfe ist nicht
bodenstindig, das ma. Wort dafiir ist gsd Geselle. winf —
winf Wurf — Wiirfe, $anf Schiirf — S$infm schiirfen, $oof
scharf — infm Schiirfe, © wiof ich werfe, gwonfm geworfen,
doof Dorf — deofii Dorflein. dgnfm diirfen hat nach Analogie
altes f geschirft (?), die 1. u. 3. sg. ind. praes. lautet dénf.
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Anmerkung: Vor rpf im zweisilbigen Wort kapfm
Harfe blieb die Kiirze.

(b) Vor rz ist die Kiirze stets bewahrt. Um zu sehen, wie
die Lingen davor behandelt wurden, fehlt es an Beispielen:
§dent/ Sterz, duvt/ Sturz, §divtfn stiirzen, ¢ §dint/ ich stiirze,
khuvot( kurz, heot/ Herz, §mgot/ Schmerz usw.

Dagegen wurde vor lz die Stammsilbe des einsilbigen
Wortes gedehnt, die des zweisilbigen aber nicht: $maids Schmalz
— $mojtfi schmalzig, © §moit/ ich schmalze, sgids Salz — sgit/od
salzig, soitfn salzen, ¢ soitf ich salze, Snoitfn schnalzen, ¢ Snoit/
ich schnalze, woit/n walzen usf. soit/n und woit/n sind schwach:
gsoit/t, gwoitft gesalzen, gewalat, hoids Holz, hit/on holzern usw.

(¢) Vor Is trat stets Dehnung ein: hois Hals, hoisn halsen,
ois als, gisdon alsdann. Vor rs wurde gelangt bfensv Pfirsich,
f‘:vén Ferse mevsv Morser. Doch lautet zum Smg ov§ Arsch
der ‘Plural gmfv.

Anmerkung: Vor »z blieb die Kirze in dem auf
zweisilbiges hiruz zuriickgehenden hin/ Hirsch.

(d) Vor Ist blieb die Kiirze: oifto Elster, boifto Polster.
Vor der Endung st der 2. sg. ind. praes. wird gedehnt: fisd
filllst, §diisd stiehlst, foisd fillst usw. Vor rst blieb die Kiirze:
dunft Durst, doch dancben auch dav§d wie neben gen/in Gerste
geoidn, wunft Wurst, bin/tn biirsten, fioft Fiirst.

(e) Vor I§ blieb die Kiirze in fmf falsch.

(f) Vor mpf trat im e1ns1lb1gen "Wort Dehnung ein, im
zweisilbigen erhielt sich die Kiirze: domf Dampf, ¢ dompf ich
dampfe, démpfi dampfig, khgmf Kampf, gromf Krampf, grémpf
Krampfe, §dumf Stumpf, Sdimpf Stimpfe, sumf Sumpf, stimpf
Stimpfe usw.

(g) Vor nz wurde der Stammvokal ebenso wie vor mpf
behandelt: grons Kranz, grant/ Krinze, dons Tanz, dant/ Tinze,
i domtf ich tanze, Swons Schwanz, §want/l Schwinzlein, gons
ganz, gontfi ganze.

(h) Vor Uk, »k wurde gedehnt, wenn das % heute als
gutturale Spirans erscheint; erscheint es heute als Verschluf3-
laut, so blieb die Kiirze: miix Milch, mfw melken, gmoixo ge-
molken, $ngvip schnarchen, wéevr Werg. Vgl. § 39d.

(1) Vor mhd. nc wird meist gedehnt. Vgl. § 39bg.
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(k) Vor kf aus ks, pf aus bs, fp aus sp wurde stets die
Kiirze bewahrt, bezw. die Linge gekiirzt: ak/ Achse, hakfn
Hechse, drakflv Drechsler, nakft nichst; grep/ Krebs, ho/pi
Haspel usw.

Wie die Ubersicht lehrt, trat vor den Konsonanten bez.
Konsonantengruppen f (<< p), z (< t), sc, kh, pf, 2, ky, st,
fi, ht, UIf (< lp), »f (< rp), lz, mpf, nz Dehnung des Stamm-
silbenvokales nur ein, wenn das Wort mhd. (ahd.) einsilbig
war, unterblieb aber, wenn das Wort mhd. (ahd.) zwei- oder
mehrsilbig war. Vor f (< p), 2, sc, zum Teil hh, pf, z, ky
wurden auch die Lingen im mhd. (ahd.) zweisilbigen Wort
gekiirzt.

Was daraus fiir den mhd. Akzent folgt, hat Schatz, Die
Ma. von Imst, 8. 111, ausgesprochen.

Dieselbe Behandlung wie die mhd. einsilbigen Worter
erfuhren aber auch die 1. sg. ind. praes. der starken Verba,
wihrend die der schwachen wie die anderen zweisilbigen
Worter akzentuiert werden. Daraus folgt, daf3 die Apokope der
Endungin der 1.sg. ind. praes. beim starken Verbum friither
eintrat als beim schwachen. Die starken Verba waren schon
einsilbig, als unser Akzentgesetz noch wirksam war, die
schwachen Verba wurden es erst, als das Akzentgesetz nicht
mehr wirkte. Nicht mehr wirksam war das Gesetz auch, als
die Pluralendung der starken Maskulina und die Endungs-e der
Feminina analogen Baues abgefallen waren. Fiir die relative
Chronologie der Apokope — wenigstens bei den auf die
oben angefiithrten Konsonanten ausgehenden Wortern — ergibt
sich: Am frithsten trat die Apokope in der 1. sg. ind. praes.
der starken Verba ein, dann folgten erst die Endungen der
schwachen Verba in der 1. sg. ind. praes., die Plurale der
starken Maskulina und die Formen auf -e der Feminina.

Da die 1. sg. ind. praes. der schwachen Verba I. mit
der der -dm- und -én- Verba geht, miissen diese En-
dungen .der Verba I., die urspriinglich von denen der II. und
III. Konjugation geschieden und denen der starken Verba
gleich waren, mit der Endung der schwachen Verba II. und
III. zusammengefallen sein, als die -om und -én zu & (e) ge-
schwicht worden waren.
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Nach Schatz, a.a.O. sind die Dehnungen im einsilbigen
Wort Reflex des mhd. schwachgeschnittenen Akzents, die
Kiirzen, bez. Kiirzungen im zweisilbigen Wot durch den scharf-
geschnittenen Akzent verursacht. — Der Weg von mhd. griffe,
sitze, kopfe etc. zu unserem grif, sitf, khepf etc. ging sicher-
lich iiber *griffs, *sittfo, *kheppfo etc. mit Geminaten als Silben-
trennern. Die heutige Ma. hat keine echten Gteminaten mehr
(vgl. ZAM. S. 2581.), da alle Worter dieses Typus exspiratorisch
einsilbig wurden und nur aus zwei Schallsilben bestehen. (Vgl.
Sievers, Phonetik® § 515ff) Wurden also auch Formen wie
*griffa exspiratorisch einsilbig gesprochen, so trat notwendig
eine weitere Abschwichung des 2 ein, wihrend der voraus-
gehende Konsonant an Stirke nichts verlor. War nun das o
substantiell endlich geschwunden, in der Sprachvorstellung aber
nocli lebendig, so blieb der Fortiskonsonant im Silbenschluf3.

9. Vor ¢t wurde stets gedehnt: fodp Vater, mando Mutter,
§rind Schritt, drid Tritt, dredn treten, mid mit, god Gott, §dod
Stadt, wddn waten, bred Brett, brédp Bretter. Ausnahmen
bilden: bgtn heten, blot Blatt (dafiir meist blal), glot glatt,
sot satt (selten). Ob wir die fiir Imst geltende Regel, wonach
Wirter mit auslautendem ¢ nicht gedehnt hitten, auf unsere
Ma. iibertragen diirfen, steht dahin. (Vgl. Schatz, a. a. O. 111f£.)
Die Worter mit Kiirze scheinen mir schriftsprachlicher Beein-
flussung leicht zuginglich zu sein. *®

10. Vor It wurde gedehnt: gid alt, ddp ilter, khodp kilter,
khodn Kilte, foidn Falte, khoidn gehalten usw. Kiirzen zeigen:
goit galt = unfruchtbar, 6tbn Eltern, dwitn dulden (§ 32b ).

11. Vor t scheint urspriinglich wie vor It gedehnt worden
zu sein. Da aber im Wiener Dialekt vor ¢t die Kiirzen er-
halten blieben, wurden sie von da aus in die Ma. iitbernommen.
In vielen Fillen herrschen heute Doppelformen, von denen die
langvokalischen durchaus die élteren, bodenstindigen sind: gondn
Garten, govdnv Giértner, gnd Art, god Ort, fendi fertig = vor-
jahrig usw. Kiirze haben: dunt dort, funt fort, uvtnin Ordnung,
muvt Mord (vgl. dazu § 1le), font Fahrt, khovin Karte, wontn
warten, guvt Gurte, Giirtel, dsovt zart, koot und hint hart.

12. Vor nt blieb im zweisilbigen Wort die Kiirze, Bei-
spiele s. § 32.; im einsilbigen Wort wurde gedehnt: hond
Hand, hund Hund, §lind Schlund, $ind Schund, wind Wind,
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grind (mhd. grint) — Ausschlag am Kopf, gwond Gewand, »ond
Rand usw. Alle diese Worter haben die Lingen auch in den
zweisilbigen Formén. Linge zeigt auch énd Ende, in der Ver-
bindung ,am Ende‘ gm énti ist die Kiirze erhalten. Vgl. § 32, 33.

Anmerkung: Kiirzungen, die durch Sandhi in Wort
und Satz hervorgerufen sind, habe ich in ZdM. S. 2441
behandelt.

B. Die Quantitit vor intervokalischen Sonorkonsonanten.

Vor I, U, », rr, m, n wurde sowohl im ein- als im zwei-
silbigen Wort gedehnt: dsgin zahlen, foin fallen, $oi Schall,
wivn wehren, bfonrp Pfarrer, gov gar, khomp Kammer, khoonp
keiner, monp Manner usw. Schwankende Quantitit, bald aus-
gesprochene Linge, bald Halblinge, zeigen die Worter mit
mm, nn: neben simn Sommer auch s%mwp, neben homp auch
homv, neben §wom auch §wdm, neben nim auch nim usw.

Dasselbe Schwanken zeigen auch die mhd. zweisilbigen
Weorter ngm Name, som Same, woneben npm, som vorkommt.

Yokalismus der Nebensilben.

A, Vorsilben.

(1) be- > bo-: bowdis Beweis, bodrinn betriigen, bonutfn
beniitzen. Synkope trat ein vor s, §, I: bsitfn besitzen, b5ond
Bescheid, b5lonp beschlagen, blaim bleiben. Dieses Prifix ist
selten und insbesondere fiir die Worter, die es ohne Synkope
zeigen, werden gleichbedeutende ohne ba- gebraucht: d§aw an-
schauen = betrachten, beschauen, s#3 bemerken, 0§mivn —
badravn, si glon = si baglon sich beklagen, si aufivn sich be-
nehmen. Man sucht das Prifix be- so viel als moglich zu ver-
meiden und eine grofle Zahl von Wortern, in denen es vor-
kommt, scheinen Anleihen aus der Schriftsprache zu sein. o1
erscheint in bfivk god behiite Gott und si bfintn sich empfehlen,
verabschieden.

(2) ent- > ont- (3mp- vor Labialen) ist in unzweifelhaft

mundartlichen Wortern ungebriuchlich; die Worter mit ent-
gelten fiir vornehm: %mpfono empfangen, dafiir grivy kriegen,
ampfintn empfinden, dafiir gsbivn spiiren.
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3. er- erscheint als do-: dp¥dgfn erstollen, dvfono (si)
sich erfangen = zu sich kommen, dowipy erwiirgen, dvkhemv
erschrecken.

4. ge- > go- vor labialen und dentalen Verschluflauten:
gobiodi gebiirtig, gobivz Gebirge, geduid Geduld, gadongn Ge-
danke; vor gutturalen Verschlufllauten ist ge- spurlos ver-
schwunden: glokt geklagt, grivkt gekriegt, kho/t gekostet, gift
gegiftet = geiirgert. Vor allen iibrigen Lauten tritt Synkope
ein: goyt geachtet, gimpft geimpft, glino gelungen, gmand ge-
meint, gnénd genannt, griinv geronnen, g5 Gefille, guis gewil,
gsund mask. Gesundheit, g§intn geschunden; vor % erscheint
Fortis k: khopt gehabt, kheft geheftet, khoidn gehalten und
behalten.

5. ver- > fo-: fuge/n vergessen, fosdond Verstand,
fokhafo verkaufen, fogem vergeben — vergiften, fobindn
verbieten.

6. zer- > ds-: dsdrénv zertrennen, dideyv zerstechen, dsgé
zergehen, dsbrigp zerspringen, dsraifn zerreilen, dshdw zer-
hauen.

7. Erste Glieder oxytonierter Komposita: mitgr Mittag,
bonond beieinander. Diese Reduktion tritt auch in oxytonierten
Fremdwortern ein: $bidoi Spital, growdd Krawall, usw. Aber
erhaltenen Vollvokal zeigen: logdé Lokal, broféfv Professor,
khomédi Komodie, browivn probieren, Lkhobrdtn Kooperator,
gomdfn Gamasche.

B. End- und Mittelsilben.
I. Ableitungssilben.

1. Mhd. -el (ahd. -al, -ol) wurde nach Dentalen und
Gutturalen zu ] bez. 9, nach Labialen zu #%: hjndl Handel,
dongl Dengeleisen, dibgi mhd. tiibel, gowi Gabel, lefii Loffel, .
sémy Semmel, no9] Nagel, ng] Nadel.

2. Mhd. -er erscheint als -v: muvndv Mutter, movsdo
Meister, bfoorv Pfarrer, drakflv Drechsler; desgleichen er-
scheinen die Komparative mit -v: grg/v groller, §énv schoner,
livwo lieber, ke hoher.

3. Deminutiva. Wir haben zwei Gruppen von Demi-
nutiven: die eine mit -l-, die andere mit -nl-Suffix. Letzteres

Sitzungsber. d. phil.-hist. K1 170. Bd. G. Abh. 2
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ist heute das lebendige Bildungssuffix, neue Deminutiva werden
nur mit -»l gebildet. Das organisch entwickelte ist offenbar das
[-Suffix. Wir miissen es auf mhd. -elé(n) zuriickfithren. Auffallend
ist, dafl der mhd. #-Laut, abgesehen vom Umlaut, spurlos ver-
schwunden ist. Entwickelte sich nun aus dem mhd. -eli(n) ein
-l, so verstehen wir, dafl es nach Dentalen, Gutturalen und
Labialen dieselbe Lautgestalt erhielt wie die unter 1. ange-
fihrten ahd. Bildungssuffixe -al, -ol. Wir haben also Demi-
nutiva auf [, 9], 4: hiodl Hitlein, §dangl Stinglein, khepfi
Kopflein. Aber es entstanden aus Substantiven auf -er auch De-
minutiva mit dem Ausgang mhd. -erlin (z. B. swesterlin), welcher
zu einem mundartlichen -vl fithrte (Sweftnl). Somit erweist sich
unser -vl- Suffix als ein sekundéres. Die organische Endung der
Deminutiva, die von Substantiven mit stammschliefendem I ge-
bildet wurden, wire wohl -/ aus -IJ; z. B. aus stallelin zu Stall
wire wohl ein *3ddgl geworden. (Vgl. alem. Formen wie tglla <C
mhd. telelin durch Synkope entstanden. S. Schatz, a. a. O. S. 71,
§ 57.) Auch in diesen Fillen trat sekundéres -vl an: §ddilnl.
Da nun eine grofle Zahl von Deminutiven mit dem unter 1. an-
gefithrten Substantiven in der Form des Auslautes zusammen-
fiel, schwichte sich naturgemifl ihre deminutive Bedeutung ab,
und das um so mehr, als sich die -vl-Ausginge sehr auffillig
als diminuierende Zeichen bemerkbar machten. So kam es,
daB -vl geradezu als Verkleinerungssuffix gefiithlt wurde und
neben die organisch entwickelten Deminutiva auf [, 9], % solche
auf -vl traten. Auf diese Weise wurde die deminutive Be-
deutung des alten Suffixes noch mehr geschwicht und schlieB-
lich riickten die alten Deminutiva teilweise an die Bedeutungs-
stelle ihrer Stammwéorter, die aus dem Wortschatz verschwanden
oder doch heute im Aussterben sind. So bezeichnet z. B. heute
wangl keineswegs nur einen kleinen Wagen, den man schrift-
sprachlich Wigelchen nennte, sondern solche Wagen, die der
Personenbefsrderung und dem Transport leichten Grerites dienen,
also sog. leichte Wagen. Will man die Kleinheit eines Wagens
bezeichnen, so sagt man nur wangol. Auch hat jeder Wagen
und auch die Lokomotive raln Rédder, und der Plural zu r9d Rad,
das im Singular nur sehr selten anstatt »ra] gebraucht wird,
lautet ausschliefllich »aln. Wirklich deminutive Bedeutung
hat nur radvl. Es konnte natiirlich auch das Stammwort bleiben
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und seine beiden Deminutiva. In diesen Fillen bezeichnet das
Wort auf -nl das Kleine, oft auch Zierliche und Liebliche,
wihrend das dltere auf [, 9, % das nicht so Grofle, oft mit dem
Nebensinn des Verdchtlichen, Unvollkommenen und Minder-
wertigen. Z. B. bavr Bub, verdchtlicher kleiner Bub = bivwij,
herziger kleiner Kerl = bavwnl. wai Weib, von Tieren das
weibliche = waiwg, Koseform aber waiwpnl. mo Mann, mandl
verdchtlicher oder doch nicht vollwertiger Mann, mandnl hin-
gegen ist stets ein lieber kleiner Mann. §doyv Stange, $dangl
eine schwache, immerhin lange Stange, §dangnl aber nur eine
ganz kleine Stange (dsugnsdangnl Zuckerstangerl). Die Bei-
spiele lieflen sich leicht vermehren. So traten denn auch die
dlteren Deminutiva ldmp?d Lamm, khaiwi Kalb an die Stelle
der Stammworter und ihre Deminutiva lauten heute lampnl,
khaiwol, wie denn auch zu den unter 1. angefithrten gowd,
sémy etc. die Deminutiva gawnl, sémnl etc. lauten.

4. Die Verba mit dem Infinitiv auf mhd. -elen zeigen
den Ausgang -ln, nach Labialen -@in: hondln handeln, wondin
wandeln, no9ln nageln, gtibnn krabbeln, §nofiin schnofe]n ete.
Dazu kommen zahlreiche jingere Ableitungen des Typus bandin
zu bandl Band, sozusagen deminutive Verba, abgeleitet von
deminutiven Substantiven: h@mwln rasch oder mit einem kleinen
Hammer (h@mwvl) schlagen, raln radfahren, sa%ln sigen u. v. a.

5. Die iibrigen Suffixe mit reduziertem Vollvokal:

(a) Ahd. -ag, -ig, -ig, -ug > i, in der Flexion -ix-: kgl
— hgglin heilige, windi — wmd'm windige, ledi — ledum
lediger.

(b) Das Superlativsuffix -est erscheint als -/t meist nach
gutturalen VerschluB- und Reibelauten: Sdivkft stirkst, ratk/t
reichst, doch kommen auch Bildungen auf -nfi vor: sdinkn/t,
ratypft, doch nie bei mehrsilbigen Adjektiven auf Guttural:
hdjilikft heiligst, draurikft traurigst. Nur -/t ist nach Sonoren
(m, n, I, ) gebriuchlich: iwmp/t drmst, glevntft kleinst, foift
vollst (voll bezeichnet den Grad des Erfiilltseins), glon/t klarst.
Nach dentaler Spirans wurde zum Teil synkopiert, doch sind
Formen auf -n/t iiberall moglich: grg/t groft, hinfoft heillest,
waifpft weillest. Stets erscheint -n/t nach 5, fkoft fa.l»
schest, nar zfo_/?‘, niirrischest, fefin/t festest, swintfoft schwiirzest,

khiotfoft kirzest.
2%
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(c) Ahd. -aht, -oht, -eht > vd: flekod fleckig, botfvd patzig,
glompod schlampig, waiflvd weilllich, blau-(brau-)augnd blau-
(braun-)dugig.

(d) -azzen, -ezzen > -vtfn: gogotfn gackern, §gprvt/n scharren,
wiwgvt/n mit Anstrengung schlucken (vgl. weitere Beispiele in
§ 38). Zu jedem dieser Verba kann ein Maskulinum auf -»
gebildet werden: gogntfv der Laut des Gackerns, gnovrot/v der
Laut des gnovrot/n Knarrens.

(e) Die Stoffadjektiva auf mhd. -in- gehen auf -on aus:
saidon seiden, aison eisen, hit/on, hilzern.

6. Suffixe mit erhaltenem Vollvokal:

(a) -tng > -m: jalwy Jihrling, aslin srschling, finslyy vor-
wirts. — In f'gf%n Fasching entspricht das Suffix urspriing-
lichem -anc.

(b) -unge > -#in, daneben -7, das von der #ltesten Gene-
ration gesprochen wird und nach Ausweis verwandter Mund-
arten die echte Form zu sein scheint, wihrend -%n durch die
Koine eingebiirgert worden sein diirfte: finmiin Firmung, dsai-
diiy Zeitung, mooniiy Meinung, drauiin Trauung.

(c) -in, -tnne > -in: die weiblichen Eigennamen, z. B.
disvrin die Frau Iser, bwibmonin die Frau Wittmann, bwiin-
londin die Frau Wieland; — khinizin Konigin, dairtn Biuerin,
windin Wirtin.

(d) -isc > i/ deori/ torrisch — taub, bemi/ bohmisch,
'Tmrifv ungarisch.

(e) -nus, ahd. -nusst > -nif: dsaiynif Zeugnis, khimonif
Kiimmernis.

(f) -Rhaft, -schaft, -fach, -sam > -hofd, -55fd, -foy, -som:
wophofd wahrhaft, windsofd Wirtschaft, gvfoy einfach, minsom
mithsam.

(g) -lih > -li: hopmli heimlich, wivkli wirklich, gmindli
gemiitlich.

(h) Ahd. -bdri > -bov: hoipov haltbar, donkbon dankbar.

(k) -heit, -keit > -haid, khaid: dumhatid Dummheit, woo-
haid Wahrheit, solikhaid Seligkeit.

() -twom > -dum: bisdéim Bistum, grifindém Christentum.

7. Reduktion von Vollvokalen in den Wortern: ovwod
Arbeit, gronnd Krankheit, ovwos Erbse, dmvs Ameise, noybo

Nachbar.
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8. Reduktion der Vollvokale in zweiten Gliedern von
Kompositis: -tag > -dv: siindo Sonntag, midp Montag, indo
oder dinftox in junger Fntlehnung, bfintftn, bfipkftv neben
jiingerem diinnftor Donnerstag, fraidv Freitag, somp/ftn Samstag;
ferner: khindp Kirchtag, leptv Lebtag, 3$degoptn Sterbtag.
Mittwoch lautet mitiyp aus mittiweha, wird jedoch verdringt
durch midwor. -wdt > -wnd: lawwod linwdt; -zeit > -dsod:
hodsod Hochzeit; -tuoch > -tv: finto Firtuch; -beere > -bv:
waibp Weinbeere, gopp Erdbeere, himpo Himbeere, brimbo
Brombeere; -teil > -I: fondl Vorteil, findl Vierteil usw.

9. Kurze Vokale in nicht stark akzentuierten Silben sind
als Reduktionsvokale erhalten in den Wortern: honafnl Hinfling,
khgli neben khoix Kalk, hawiz Habicht, ¢/i Essig, radi Rettich,
hémvd Hemd, slod Unschlitt, miili Milch.

10. Die fremden Endungen -es, -us sind als -vs erhalten:
honvs Hans, domvs Thomas, dampvs Tampus = Rausch, sznwn/
Servus, jefps Jesus im Ausruf j. marbndjosef J., Maua und
Josef, griftos Christus in der Formel galopt/ai ]fsvs griftvs.
(Man beachte die verschiedenen e-Laute in Jesus!)

11. Gedeckte Liéngen sind meist als » erhalten: deynd
Dechant, somod Samt, monvd Monat, howmvd Heimat, onps
Anis, aorofn verschwenden (got. uzeta Krippe, s. Lessiak, Ma.
von Pernegg, S. 108, § 91). Dagegen ist Synkope eingetreten
in: ovtft Arzt, déwsd Dienst.

II. Flexionssilben.

1. Nominale Flexionssilben: (a) Mhd. auslautendes e
ist geschwunden: im Paradigma der méinnlichen o- und ¢-Stimme:
dor Tage, geft Giste; im Nom. Sing. der minnlichen n-Stimme:
bek Biicker, gso Geselle, frotf Fratz, bav Bub, héo Herr (vgl
aber b £); im Sing. der weiblichen d- und jd- Stamme gob Gabe,
gndd Gnade, soy Sache; im Nom. Sing. der dn-, jdn-Feminina,
soweit die lautgesetzliche Form gewahrt ist: sén Sonne, b7on
Pfanne, dion Dirne, §divn Stirne; bei den mehrsilbigen Femi-
ninen auf -ala, -ila: no] Nadel, siyl Sichel, windl Windel, dofi
Tafel, gunsl Gurgel etc.; bei den abstrakten Femininen, so weit
sie auf -7 zuriickweisen: &y Linge, gmiv Gemeinde, fintfto
Finsternis (ahd. finstri), grg/ GroBe, brar Briune, & Enge, driko
Trockenheit (ahd. trucchant), wivm Wirme; bei den starken
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Neutris: bet Bett, sduk Stiick, net/ Netz, 7z Vieh, hton Hirn;
grixt Gericht, gsixyt Gesicht, gltk Gliick, gmind Gemiit; bei
den adjektivischen ja-Stdmmen: wiid wild, lind lind, hdi glatt,
din diinn,

(b) Mhd. -en erscheint (z) als »: im Dat. Plur. der ménn-
lichen o- und ¢-Stimme: ¢n laidn den Leuten, in ro/n den
Rossen, mik glaiyy fin/fn mit gleichen Fiilen = mit beiden
Fiilen zugleich; im Dat. und Akk. Sing. und im Plural der
miannlichen n-Stimme: &vpm Scherben, gson Gesellen, beky
Biicker, grofm Grafen (s. aber unter §$); in den Pluralen der
Femininen d-, dn-, ja-, jdn-Stimme: gom Gaben, wdy Wagen
zu Wage, sin Seelen, soyn Sachen, hosn Hosen, ngsn Nase,
glupm Kluppen; bei den Feminin-Abstrakten auf -tn: dinfm
Tiefe, »¢dn Rote, lioxdn Lichte, hintn Hérte, diky Dicke, §mdn
Schmalheit, hdantn Bitterkeit, swan Schwere; im Akk. Sing.
und im Plural der Adjektiva: raiyy reichen, gandn guten, §én
schonen (zu 3¢ schon), gréon griinen (zu gréo griin).

(B) Bei einigen schwachen Maskulinen, deren Stamm auf
k, f, pf ausgeht, zeigt der Sing. die Endung -v: brokn Brocken,
gadongo Gedanke, §dekv Stecken, haufv Haufen, dropfo Tropfen.
Wir haben es hier nicht mit Reflexen des mhd. Nominativ-e
zu tun. Diese Maskulina haben vielmehr ihr -» aus den mhd.
auf -en ausgehenden Formen des Dativ und Akkusativ Sing.
in den Nominativ iibertragen. Ihr Plural lautet auf -on. Auch
dieses -on ist keine organische IEndung, sondern daraus zu er-
kliren, daBl die Worter mit -» im Nom. Sing. dem Sprachgefiihl
als endungslos galten, wie z. B. bek und gst, und daher wie
diese an den hypostasierten Stamm ein » im Plural fiigten: brokon,
hawufon, dropfon. Doch wird hier von der jiingeren Generation
hdufig %, m als Endung des Sing. und Plur. gebraucht in An-
lehnung an die anderen Substantiva dieser Klasse (vgl. ba).

(v) Bei den schwachen Femininen, deren Stamm auf n,
7 ausgeht, ist der Sing. endungslos, der Plural lautet auf -»:
b0 Bahn, bonv Bahnen, windinp Wirtinnen, mg%n'&nn Meinungen,
nur wonp Wanne hat in allen Formen -». Die schwachen Femi-
nina mit gutturaler oder palataler Spirans und mit & als Stamm-
schlul haben im Singular -»: khivyo Kirche, hokn Hacke, glokv
Glocke. Den Plural bilden sie auf -qv: khivynw, hokno, gloknv.
Diese Formen sind entweder durch Metathese aus hokon ent-
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standen, oder durch Vermischung der alten Singulare auf -»
mit den jiingeren auf 5 (koky), die bei der jiingsten Generation
durchaus herrschend sind fiir Sing. und Plural. -o haben ferner
im Sing. die femininen d@n-, jdn-Stimme, deren Stamm auf %
ausgeht: Swiyp Schwinge, §l6yn Schlange, dsona Zange, dsiinw
Zunge. Ihre Plurale haben die Endung -on: Swindn, §loyon usw.
Denn wie die unter b@ genannten Worter wurden auch diese
Feminina als endungslos im Singular gefiihlt.

Anmerkung: DaB -en nach gewissen Konsonanten
als -», nach anderen als -n erscheint, hat ausschlieBlich
phonetische Bedeutung. Nach dentalen VerschluB3- und
Reibelauten trat die Verwandtschaft mit dem nasalen Dental
in ihre Rechte, nach Gutturalen und Labialen erhielt sich
» als Ubergangslaut, cbenso nach dentalem Nasal. In
letzterem Falle konnen wir von Dissimilation sprechen. —
Uber die analogische Ausbreitung der Endungen er-
schépfend zu handeln, ist hier nicht der Ort. Ihre Dar-
stellung mufl einer Flexionslehre vorbehalten werden.

(¢) Dem mhd. auslautenden Vokal entspricht ¢: (o) im
Nom. Akk. Sing. des Femininums und im Nom. Akk. Plur.
aller Geschlechter der starken und im Nom. Sing. aller Ge-
schlechter und im Akk. des Femininums und Neutrums der
schwachen Adjektivflexion; (8) in den kardinalen Zahlwértern
von vier bis einschliefllich neunzehn, oft auch von zwanzig bis
einschlieflich neunundneunzig: fwri vier, fuftfeni fiinfzehn,
dswg%né/‘k;i zwanzig, sel/onaitfki, doch nur, wenn sie nicht
attributiv verwendet sind; (y) fiir fremdes ¢ in den Genitiven
von Personennamen: auf josgfi, matini, getiozi, miygli auf
Joseplii, Martini, Georgi, Michaeli sc. Tag; ferner fir lat.
-tus, -ta, -tum: $bedsi Spezi, juni, juli, Juni, Juli, fﬁ1ni'fl-§
Familie, khgmédi Komidie, gaudi fem. Gaudium, $dadi fem.
Studium.

2. Verbale Flexionssilben: (a) -e ist im absoluten
Auslaut iiberall abgefallen:! in der 1. sg. ind. praes. i nim, gib,
fon, givs, sty ich nehme, gebe, fahre, gicBe, singe; in der
1. sg. conj. praet. i nam, gab, hed ich nihme, gibe, hitte; im

! Zur relativen Chronologie der Apokope des e vgl. S. 14.
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Imperativ der schwachen Verba: lax lege, soib salbe, 5di stelle,
hb habe.

(b) -est, -et: e wurde stets synkopiert: nimp/t nimd nimmst,
nimmt, sok/t, sokt sagst, sagt, fiJt, fift fischst, fischt, gsokt ge-
sagt, gfrokt gefragt, gwift gewischt, glopt gelobt.

(c) -en erscheint im Infinitiv des Présens als n, wenn der
auslautende Konsonant des Stammes ein Dental, ausgenommen
n, ist oder eine labiale, gutturale Verschlufllenis, mit denen
Lautverschmelzung zu m, % eintritt, oder 7, I ist: retn retten,
dgtn toten, wovtn warten, rén reden, sivn sieden, waisn weisen,
wpfn waschen, efn essen, grotfn kratzen, lém leben, Sdgvm
sterben, son sagen, dion dorren, fgin fallen. Nach allen iibrigen
stammschliefenden Konsonanten erscheint »: dopv tappen, kkafv
kaufen, Supfv schupfen, drukv driicken, brawrw brauchen,
moyv machen, némp nehmen, 7énv rennen, khinv konnen, siyv
singen, fonpo fangen. Doch werden nach VerschluB- und Reibe-
laut auch hier die » von der jiingeren Generation durch n (m,
1) ersetzt.

(d) -ent erscheint als n, ausgenommen die Fille, in denen
der Stamm auf m n () auslautet, wo on erscheint. Diese En-
dung der 3. pl. ind. praes. wurde auf die 1. pl. ind. praes. iiber-
tragen, wie aus Sandhierscheinungen zu ersehen ist. Vgl. ZdM.
S. 253, Absatz 2.

(e) Partizipia des Priisens lauten auf -nd: frefvd fressend,
bikod pickend = klebend, $devwod sterbend, sinnd singend,
loyvd lachend. Es liegt hier wohl -ende zugrunde.

Qualitative Entwicklung des Vokalismus der stark-
akzentunierten Silben.

§ 1. Mhd. a wird (a) zu o: own aber, ok Acker, gosd
Gast, doy Dach; (b) vor Nasalen zu 3: o an, dnk/t Angst, oy
Fang; (¢) mit » zu ov: gwz arg, bond Bart, hovt hart; (d) mit
l zu oi: ois als, bgin balgen, foit/ Falz.

§ 2. Mhd. ¢ wird (a) zu o: odv Ader, blosn blasen, lo/n
lassen; (b) vor Nasalen zu &: mosai Mondschein, som Samen;
(¢) mit » zu ov: how Haar; (d) mit I zu oi: gwsi Qual. (e) Aber
als o erscheint es in den Wortern §6f Schaf, broy brach, wo wo.
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§ 3. Fremdworter jiingerer Entlehnung zeigen fiir ihren
a- Vokal das helle a der Ma. a+ 1 wird zu d%: apfogdt Ad-
vokat, balamént Parlament, bd# Ball = Tanzunterhaltung,
fagilion fallieren.

§ 4. Das sogenannte erste Umlaut-e wird (a) vor Muten
zu e: bek Bicker, fédvo Vetter; (b) vor Nasalen zu &: dén Tenne,
Swém Schwemme, dswéyp zwingen; (¢) mit » zu <», auch vor
r + Konsonant: dion dorren, wivn wehren, §divky stirken, Livt
hart; (d) mit ! zu : 6lond Elend, §don stellen, wom wolben,
trans. khidn Kilte, $mét/n schmelzen.

Anmerkung: hyd Held zeigt ¢ fiir sein Umlaut-e.
wiyp welcher ist die regelmiflige Form, woiy» nach soiyo
solcher gebildet.

(e) Folgende Worter haben a vor 7 und + + Konsonant:
h&b herb = erziirnt, watfn Warze, fawsin firbeln, naa-;’fv nérrisch,
dsan zerren, dsombfaxv einpferchen, wamp wirmen, zeigen also
jiingeren Umlaut.

§ 5. Der sogenannte jiingere Umlaut des a erscheint (a) vor
Muten als a: hayl Hechel, ak/ Achse, gslayt gestaltet; (b) vor
Nasalen als @: dntn Ente, landl Lindchen; (c) mit ! als ag: faikl
Falke. Die Beispiele lehren, dafl der Vokal des jiingeren Umlautes
vor y aus germ. k, yt aus germ. ht, kf aus germ. hs steht.

Anm. 1: Nur in d4dl Geschmack des alten Weines
hinderte It den Eintritt des 1. Umlautes, ebenso lg im 4-
Stamme bagk Bilge. Es ist aber moglich, dal die Kom-
parative und Superlative odv — odp/t dlter — iltest, khodo
— khodoft kilter — kiltest u. dgl. analogisch gebildet sind
(vgl. Schatz, a. a. O. 8. 45). — In den Wortern jarw
Jiger, glayto Gelichter, f&ln fideln, fal Ferkel (ahd.
farhel?), wafon wissern wurde der Umlaut durch ein ¢
in dritter Silbe bewirkt. Dagegen heillt es gopdnv Girtner,
hofnv Hafner, bfloftoro Pflasterer. — glafi Glocken-
schwengel, §dafii Staffel, dantn Ente haben den Umlaut
aus dem Plural in den Singular iibertragen.

Anm. 2: Die Deminutiva zu Substantiven mit o als
Stammvokal zeigen a. Auch bei den deminutiven Verben,
die zum grofiten Teil von deminutiven Substantiven ab-
geleitet sind, tritt a ein: khakln hacken, »@min einrahmen,
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safin sigen u. a. — In einigen Wortern erscheint a, ohne
dall sich ein einheitlicher Grund hiefiir angeben lieBe:
gsafti geschiftig, hdnti bitter, gwdantn mit Gewand ver-
sehen (Pluralvorstellung?), handsn» Handschuh, satfn
Sitze — Spriinge machen (Pluralvorstellung?), rafo(m)
ausraufen (mhd. reffen). Vor J lautet ¢ um im Worte
maJn Masche. Schriftsprachlich beeinfluBt sind mit ihren
¢: gdeft Geschift, degli taglich, &rgyti prichtig, mgyti
miichtig (aber gmayti ohnmichtig), lg/ti lastig, nextli nicht-
lich, lggwli licherlich, mgftn misten.

Anm. 3: Von i-Stimmen zeigen nur geft Giste, sek
Sticke, set/ Sitze und §lex mit der Nebenform $§le Schlige,
das zu erwartende e. Die iibrigen haben, wie die meisten
Maskulina mit stammhaftem o, im Plural a.

§ 6. Der Umlaut des &, mhd. @, erscheint (a) vor Muten
als a: gax jah, slafri schlifrig, wan wehen; (b) vor Nasalen
als @: jamon jammern; (c) mit » als a: hari haarig, la leer,
$wa schwer; (d) mit I als &ti: hdy glatt (mhd. hele).

§ 7. Mhd. & wird (a) vor Muten (o) zu e: breyn(n) brechen,
lesn lesen; (8) zu ¢: $lexd schlecht, lgkn(y) lecken, lgftfn Letze,
beln betteln; und zwar erscheinen ungefihr 779/, der & als e,
239/, als ¢; (b) vor Nasalen zu &: némv nehmen, brémn Brems-
fliege; (c) mit » zu gn: hép her, Sgot/l Scherzel — Anschnitt-
stiick oder letztes Stiick eines Laibes Brot, $mgnt/ Schmerz;
(d) mit I zu §: §djn stehlen, §ditfn Stelze.

Anmerkung: Die Doppelheit von sek/fi, sek/ und
sextfen, sgytfk (sechs, sechzehn, sechzig) hat ihren Grund
im Durchdringen der flektierten Form in sek/i, dessen e-
Laut als Umlaut-e behandelt wurde. ¢ haben fdsn Fels,
bids Pelz.

§ 8. Mhd. & wird (a) im absoluten Auslaut, vor Muten
und w zu ¢: s¢ See, & eher, lewv Grenzhiigel (mhd. léwer);
(b) vor Nasalen zu &: g¢ gehen, 5d¢ stehen; (¢) mit » zu ¢n:
khegon kehren (vertere), &» Ehre; (d) mit I zu #: s§ Seele.

§ 9. Mhd. ¢ bleibt (a) vor Muten <: bitn bitten, §if Schiff;
wird (b) vor Nasalen zu : khind Kind, d12npo brennen, brign
bringen, $wimp schwimmen; (¢) mit » zu iv: bivn Birne, hinS
Hirsch; (d) mit I zu %: méd mild, §béin spielen.
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Anmerkung: Zu ip entwickelte sich ¢ vor Muten in
den Wortern: nindv niedrig (aber nidp hinunter, nieder
und nidv fem.), $rind Schritt, ¢ sivz, du sivkft, ¢o sivzd
ich sehe, du siehst, er sieht; g$ivxd geschieht. TFerner
haben mhd. < diphthongiert: 7om ihm, @ ihnen.

§10. Mhd. % erscheint (a) vor Muten als ai: dai bei,
baifi beiBen; (b) vor Nasalen als @: haid heute, §ainp scheinen;
(c) mit I als @iz wi@i Weile, mdjin Meile.

§ 11. Mhd. o bleibt (a) vor Muten o: blag Block, glopfv
klopfen; wird (b) vor Nasalen zu §: om Spreu (mhd. ome),
bpmp Pomp, 75 von; (¢) mit » zu ow: dgon Dorn, bgvftn
Borste; (d) mit ! zu oi: koi hohl, woiky Wolke.

(e) wp fir mhd. or wird gesprochen in den Wortern:
duvt dort, fuwt fort, muntmd ein ganzer Mann, daneben auch
muvtfmy (zugrunde liegt mhd. mort, mordes), favm Form
(meist mask., nur selten, wohl durch die Schriftsprache beein-
flut, fem.), wwndli ordentlich, uvtnéin Ordnung. Zu dsjvn und
mgod (Zorn, Mord) gibt es Nebenformen mit u». Selten ist die
Nebenform wunt zu wénd. Dieser Ubergang des or in uv ist
der Wiener Ma. durchaus geldufig. In wunt und dsavn scheint
er von dorther zu stammen. (Vgl. wuwnt mit ¢ und scharfge-
schnittenem Akzent im Munde der Wiener Kutscher.)

§ 12. Mhd. ¢ ergibt (a) vor Muten e: grewn gréber, bek
Bocke; (b) mit » ein ¢go: $bév trocken (mhd. spore), ménso
Mérser; (¢) mit I ein &: okl Volklein, 5 OL.

Anm. 1: loz Loch hat im Plural leyn; vgl. ahd. plur.
luhhir,

Anm. 2: Mhd. ¢ ist mit dem ersten Umlaut-e zu-
sammengefallen, vom Umlaut des & aber geschieden (§ 14).
Nur in der Verbindung mhd. 6» entwickelte es sich zu
einem offenen ¢, wihrend ahd. er zu i» wurde (§ 4c¢),
ging also hier mit mhd. e. Der Grund hiefiir mag in einer
frithzeitigen Dehnung des ¢ vor » zu sehen sein, wodurch
mhd. @7 mit mhd. @r quantitativ zusammenfiel. Der
qualitative Zusammenfall der beiden Lautverbindungen in
¢o wurde durch die Wirkung des Ubergangslautes zwi-
schen ¢ und » verursacht. Durch ihn wurde der aus o
entwickelte ¢-Laut gedffnet. Vgl. den offenen Charakter
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des o-Lautes in o» aus mhd. or. Auch mhd. o und
gehen nur in der Verbindung mit 7 denselben Weg, ebenso
werden die mhd. & & vor » zu ¢ (§§ Tc, Sec).

§ 13. Mhd. 6 wurde (a) vor Muten zu o: 73d rot, hdz hoch,
bofin schlagen, klopfen (mhd. bdzen); (b) vor Nasalen zu §: 15
Lohn, w schon, ¢r@ ona Krone; (¢) mit » zu on: rép Rohr, o» Ohr.
(d) Zu $§dos Stof3 lautet der Plulal sdaf, nach den Substantlven
mit stammhaftem o aus mhd. @ im Sing.

§ 14. Mhd. e erscheint (a) vor Muten als ¢: bled blsde,
gref Grolle; (b) vor Nasalen als &: Lénp hohnen (heulen); (c) mit
1 als g: d(}m'jfv torisch, gfrgon erfrieren, trans. zu mhd. freren
frieren machen; (d) mit ! als §: kkoz Kohl (mhd. kele, vgl.
Schatz, a. a. O. § 48). frpliz Frohlich als Eigenname.

§ 15. Mhd. w erscheint (a) vor Muten als w: dsuz Zug,
fukf Fuchs; (b) vor Nasalen als %: htind Hund, gré#imp krumm,
lahm; (c) mit » als ww: wint Wurf, guwvt Gurt; (d) mit [ als
wi: und Schuld; (e) im Partizipium des Plateutums der st.
Verb. TIT mit Nas'll (+ XKonsonant) ist w durchwegs erhalten :
britnp gebrannt, gnitmn genommen, gstinp gesungen, biinin ge-
bunden.

§ 16. Der Umlaut des w ist in vielen Fillen unterblieben:
gukp (n) schauen, gucken, dridsn trotzen, duitn dulden, lu/fti
lustig, ba] Buckel, druko () dricken, guin Gulden, bruk
Briicke, rukn Riicken, dsruk zuriick, mukny Micke, bdukv (3)
biicken, rukv (3) riicken, lukv Liicke, grukn (n) Kriicke, sduk
Stiick, khuyl Kiiche, nutfn niitzen, §uidi schuldig, gaduidi ge-
duldig, dimv diingen, Aupfv hiipfen, dupfv tupfen, Sdupfo
stechen, stolen, lupfo lipfen, khupfon kupfern u. n. a.

Wo er eintrat, erscheint er (a) vor Muten als 7; (b) vor
Nasalen als 7; (¢) mit » als iv; (d) mit I als #%: glik Glick,
$idn schiitten; dan diinn, b¢ Bithne; gsbwn spiiven, finyin
fitrchten; hiisn Hiilse, huit/on holzern.

§ 17. Mhd. # erscheint (a) vor Muten als au; (b) vor n
als @uw; (¢) vor m als a: haud Haut, maw/n mausern (mhd.
mizen), braw braun; dam Daumen, r@mp riumen.

Anmerkung: lauvn lauern scheint Lehnwort aus der
Schriftsprache zu sein.
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§ 18. Der Umlaut des # entwickelte sich (a) vor Muten
zu at: haifii Hiuflein, haisp Hiuser; (b) vor Nasalen zu ai:
brax Briune; (c) mit I zu du: s&in Siule (i-Stamm).

§ 19. Mhd. e erscheint (a) vor Muten als ov: g» Ii,
brgnd breit, loptv Leiter; (b) vor Nasalen als gn: »m Rein,
brm Bein; (c) mit 1 als &ii: dagi Teil, f(wfn feilschen.

Anm. 1: Die Kontraktion egi > ei kennt die DMa.
nnr selten. Sie erscheint als a: an Egge, adak/l Eidechse,
in den Ortsnamen manvidonf Mannersdorf = Meinhards-
dorf, ranv¥donf Rannersdorf = Reinhartsdorf, im Berg-
namen manvtsbgpz Manhartsberg. — In movsdp Meister,
drond Getreide wurde die Synkope vollzogen bevor das a
umlautete, ergab also ow (vgl. Schatz, a. a. O. § 52). -heit
hat dort wo es nicht zu -ind geschwiicht ist, a7. -d@ aus
-etn zeigt na nein.

Anm. 2: EinfluB der Schrift-, bez. Sakralsprache
liegt vor in den Wortern: gaisd Geist, flais Fleisch,
gaisdli geistlich, khaisp Kaiser, khaisoli kaiserlich. &g fiir
mhd. etl scheint aus dem Wiener Dialekt iibertragen zu
sein, der fiir et durchaus a spricht, welches mit I zu Gy
verschmilzt wie die al unserer Ma.

Anm. 3: o» hat zum Umlaut ¢», das in der Kom-
parativ- und Superlativbildung auftritt: glewno kleiner,
brévdnft breitest. — hovs heill hat hinfo, hinfoft. (Vgl.
dazu Nagl, Roanad. § 27; Schatz, a. a. O. §52.)

§ 20. Mhd. ow erscheint (a) vor Muten als awu: dsauwn
Zauber, jawko jagen (mhd. jouchen); (b) vor n als au: au
schauen; (¢) vor m als @: drdm Traum, rd@m Rahm. Der Uber-
gang in a ist nicht blof auf die Lautfolge oum beschrinkt,
sondern tritt auch ein in den Wortern: Ahafv kaufen, rafv
raufen, lab Laub, $@d Schaub = Bund Stroh, also auch vor
anderen Lippenlauten als m, jedoch nicht regelmifBig.

(d) Als Umlaut des mhd. ou erscheint in der Ma. ai,
nasaliert ai, mit I verschmolzen dii: laify Liufel, khaifp Kiunfer,
ai9] Augel, har] kleine Haue, gr&t Gabel mit hakenfmmlg ge-
bogenen Doppelzinken (mhd. krduwwel, ahd. krowwil). Ferner
zeigen af fiir mhd. du: gai Gau, hat Heu. Wo ou als a er-
scheint, lautet es nicht um, z. B. d@m Baum — Plural bam Biume.
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§ 21. Germ. eu, bez. ew. (a) Ahd. obd. 7o erscheint als iv:
bivdn bieten, divn Dirne, fodrin/n verdrieBen, gin/n giefen,
grivslod wie kleine Sandkorner aussehend, sich anfiihlend, zu
grivs Grie. Vor Nasalen erscheint én: r?ﬁm Riemen, d§~vsd
Dienst, d7wn dienen.

(b) Ahd. obd. 7u erscheint: () als iv: bwn biegen, divd
Dieb, $iwm schieben, in den Formen des Ind. Praes. Sing. und
des Imperativs der starken Verba II. a.

(R) als oi in wenigen Resten: wdisln wimmern (vgl. Lessiak,
Ma. v. Pernegg §75), im Flurnamen boitn, der zu mhd. biunt
zu stellen ist; den Ortsnamen groifinbréin Groilenbrunn wird
man gerne mit *grois, das in der Ma. im Simplex durch grgp/
Krebs ersetzt ist, zusammenbringen, trotz den urkundlichen
Schreibungen Chressinprunnen (1119), spiter Chressenbrunne,
Chresenpriinn, (Vgl. Topographie von Nied.-Osterr. III, 691.)
Sicheres altes ex liegt vor im Ortsnamen l5imv$dgnf Loimersdorf,
urkundlich Liubmannesdorf und Leubmanesdorf. (Vgl. a. a. O.
V,10261f.) Auch vor w kannte die Ma. oi, wie die Reste
bloim bleuen in der Phrase wel/ bloim und blotpt (Wiische bleuen
und gebleut) bezeugen, wo allerdings die alte Bedeutung schlagen
wie im Nhd. durch blaumachen ersetzt worden ist. Diese
Reste machen es wahrscheinlich, dal der Ma. die o¢ fiir ahd.
obd. u? auch in den unter b angefiihrten Fillen nicht fremd
waren und die i» erst jiingere Ausgleichungen sind.

Anm. 1: vuir Feuer lautet, wohl unter Einflul der
Schriftsprache, fain. ui zeigen die Interjektionen Aui hui,
bfui und pfui pfui, @i je (bedauernd).

(¢) Der Umlaut des #u erscheint als ai: daitn deuten,
laid Leute, haip heuer etc. Auch vor h, r, w steht at: naix
neu, drai treu, daiv teuer, $§aixv scheuchen, §daiv Steuer. at
entspricht mhd. 7w in daifi Teufel, fraid Freund.

Anm. 2: Gehort hierher dvlai miide, zu einem mhd.
*liuwe warm, lau? Vgl an. Alj» warm und s. Falk-Torp
(deutsche Ausg.) unter ly.

§ 22. Germ. geschlossenes &? wurde zu ip: $iv fast, schier,
wiv wie, grinxz Krieg; doch heillt es briftv Priester und g¢riyn
Griechen unter Einflufl der Schriftsprache.
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Anmerkung: Mhd. ie erscheint als @ in ot/ jetat,
wdv jeder.

§ 23. Mhd. uo erscheint (a) vor Muten als uw: gund gut,
mindp Mutter, runfm rufen; (b) vor Nasalen als oB: mpom
Muhme, d6» tun; (c) mit I als wi: $ain Spule, §ui Schule,
§dui Stubl.

§ 24. Mhd. e wurde (a) vor Muten zu iv: min Miihe,
drd tritb; (b) vor Nasalen zu @: blgomel Bliimlein, ¢rgp
grim, hegw Hithner; (¢) mit ! zu i: kh@ kilhl, §d& Stiihle;
(d) mit » zu tw: fion fihren.

§ 25. Ubersicht iiber die mhd. Entsprechungen der mund-
artlichen Vokale und Diphthonge:

Vokale und Mhd. Vokale und Diphthonge, bez.
Diphthonge Vokale und Diphthonge + Nasal,
der Ma. I oder 7.
i T, .
e ¢, 1. Umlaut -e, 0.
) ¢ e, & 0, @ vor Nasalen.
[ é 8t
(7 tl, 4l iel.
0 él, cl.
o 1. Umlaut -el, 4l
a e, 2. Umlaut -¢; ou und # vor m?
et aus egi.’
0 a, d, 6.
0 0.4
U U,
ai i, 1u,® du.
au @, ou.’
) &, tul (§ 18), dul, @l, eil.
01 al, 1w (§21c¢).
ot ol.
ui ul, uol.
w te, ir, iie, 4r, wer, 1. Umlaut -er,

Umlaut zu et (§ 19).

1 Ungefihr 23°/, der &. 2 Manchmal ou auch vor b, f.
8 Auch ei in nein, ¢ @ in Schaf, brach, wo. 5 Sowohl
als Umlaut von @ wie <u. 6 Vgl. Anmerkung 2.
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Vokale und Mhd. Vokale und Diphthonge, bez.
Diphthonge Vokale und Diphthonge -+ Nasal,
der Ma. ! oder 7.

o ér, ér, o7, Umlaut zu ei.

D ite und 7e vor Nasalen, einmal Um-
laut zu ei und fir 7 in 7, eom
ihnen, ihm.

oD ar, dr, or, or, ei.

oD uo und et vor Nasalen.

Der Konsonantismus.

Die Lippenlaute.

§ 26. Germ. p entspricht (a) im Anlaut die Affrikata b7,
die vor kurzem Vokal Halbfortis® ist: 6fond Hemd, bfnausn
schwer atmen (mhd. phndsen), bfley pflegen, bfoftn Pfosten,
bfloftw Pllaster; (b) im In- und Auslaut nach Vokalen, { und »
die Spirans f, wenn die Silbe scharfgeschnittenen Akzent, also
Vokalkiirze aufweist, f, wenn sie schwachgeschnittenen Akzent
tragt, der Vokal also lang ist: Sofp schaffen, sawfv saufen, raif
m. Reif (mhd. »ife), §l3f Schlaf, Aif Hilfe, wunf Wurf, hifw
helfen, wegnfo werfen; (c¢) nach m die Affrikata pf, welche zu
f wird, wenn die vorausgehende Silbe langen Vokal hat: sdompfo
stampfen, domf Dampf, démpfi dimpfig, gromf Krampf, sdimpfii
Stimpfchen. (d) pp erscheint als pf, bez. bf unter den unter
(b) angegebenen Akzentverhiltnissen: Supfo schupfen, stoffen,
werfen, gipfii Gipfel, gnobf Knopf, grobf Kropf, khepfi Kopflein.

Anmerkung: Unverschobenes p zeigen spite Lehn-
worter: khopm IKappe, bofésn in Schmalz gebackene

Semmelschnitten, brais Preis, browivn probieren, ba/n

passen, bof Pall u. a. m.

§ 27. Germ. b erscheint (a) im Wortanlaut als b: b3d Bad,

bintn binden, blaw blau, bréd Brett; (b) im Inlaut zwischen
Vokalen als w: howdn Hafer, hgiwnd halb, spwnd Arbeit, lgwénti

1 Hier und im folgenden sind stets die heutigen Quanti-
titen gemeint. Vgl. S. 9.
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lebendig, siwn selber; (c) in der Verbindung mbd () als p:
lampg Lamm, kkomp Kamm, s@mpv Korb (mhd. sumber) (8) als
m: @m %m, dum dwm; (d) im Auslaut als b: grgb Grab, livd
lieb, $dawd Staub; (e) die Gewminata bb erscheint () als p:
grip Gerippe, rop Rappe, draupm Traube (PBB 12, 527) dropm
traben, trappen; (3) als b meist vor /: dibiibon Dibelboden, dibiin
,2tippeln¢ schlagen stoflen, dsg‘)b(’:‘n zappeln, $ndbdn schnappern.

Anm. 1: Nur in den Taufnamen waftl Sebastian
und wdawnl, weti Barbara erscheint anlautendes b als w,
wahrscheinlich sekundiir: waftl aus *sgwaftl, wawol weti
aus *wawet-.

Anm. 2: Geschwunden ist auslautendes b in: biw
Bub, wai Weib, 6 ab, lov Laib.

Anm. 3: Mit % verschmilzt es zu m: lem leben, hom
haben etec.

Anm. 4: Uber die aus b durch Sandhi entstan-
denen p vgl. ZdM. 255 § 10,2, §11,2a, 207 § 14.

§ 28. Germ. f erscheint (a) im Anlaut als 7: fodp Vater,
foom Feim, fri§ frisch, flais Fleil; (b) im In- und Auslaut
als £ khefn Kiifer, dmﬁo Teufel, moﬁm schniiffeln, 207 Hof,
grof Graf, lafd Luft, grofd Kraft.

§ 29. Germ. w ist (a) erhalten als w: («) Im Anlaut vor
Vokalen: wind Wind, wéz Weg, wivx weich, wgin wallen; () in
der Verbindung mit Dental: $wowt/ schwarz, $win schwellen,
$wa schwer, dswop zwei; (y) im Inlaut, wenn es im Silben-
anlaut steht: r@wwi ruhig, cwi ewig, lswp Grenzhiigel (ahd.
hlgo). (3) Die germanische Verbindung gu erscheint als gw: guwdi
Qual, gwoftn Quaste, gwekfiiwn Quecksilber; gw haben auch die
Lehnworter gwodo Quader, gwit quitt, gwadrdt Quadrat.

(b) Es erscheint als & im Auslaut: gib- gelb, foib falb,
mgnb miirbe,

Anmerkung: w ist dort, wo es intervokalisch oder
postvokalisch erhalten ist, mit germ. b zusammengefallen
und ist daher denselben Verinderungen im Sandhi unter-
worfen wie dieses. Vgl. § 27 Anm. 4.

(¢) Geschwunden ist es: (o) in der Verbindung qu in den
Wortern: khek keck, khitopfé Quitte, khémn» kommen, khod
Kot, khwt] f. Kuttel (zu got. gipus). (8) In den VV01te1n gfran

8itzungsher. d. phil.-hist, 1. 170, Bd. 6, AbL.
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freuen, blaw neben blad blau, graw grau, haun hauen, blain
bliuen (blau machen), rain reuen, brain briven, drai treu, hai
Heu, gai Gau, $drg Stroh, i froh, fraw Frau, ri&n Ruhe, sg
See, glz Klee, & Schnee, daw Tau, gniv Knie, & Ehe, smion
schmieren, m§ Mehl, au Au. Nachwirkung des w ist zu sehen
im Unterbleiben der Nasalierung der Vokale bei folgendem
Nasal. Aber es kommen neben haun, §aun auch die Formen
hau, §aw hauen, schauen vor.

(d) % zeigen fiir w: naix neu, 76z roh, wéx weh, wund.

§ 30. Germ. m ist (a) als m erhalten im Anlaut und In-
laut und im Auslaut dann, wenn es stammhaft war (vgl. Braune,
Ahd. Gram.® § 124.): mo Mann, mivd miide, homp Hammer,
dramp triumen; gpm Arm, wizom Wurm, hoim Halm, ¢ nim
ich nehme.

(b) Zu n ist es in allen nebenakzentuierten Silben ge-
worden: bon Boden, 7on Faden, bésn Besen.

Die Zahnlaute.

§ 31. Germ. ¢ ist (a) unverschoben:

(¢) Vor =, im Anlaut, wo es als d erscheint, und im In-
laut, wo es als ¢ erscheint: drénw trennen, drat treu, drox Trog,
lautv lauter unbefruchtet, bitn bitter, §blitn Splitter.

Anmerkung: Die Fortes im Inlaut sind Uberreste
wg. Geminaten. Auffallend ist dsidpn zittern (germ. * ¢i-¢20-),
doch kennt schon das Mhd. Formen mit einfachem ¢
(zttern). attv Eiter ist, wie das ai zeigt, jliingere Ent-
lehnung aus der Schriftsprache.

(#) Nach labialer, dentaler oder gutturaler Spirans: lufd
Luft, grofd Kraft, misd Mist, §dé stehen, liozd Licht, gnéxd
Knecht. Es erscheint als ¢ wenn der Vorvokal kurz ist: hefin
heften, feft fest, fgytn fechten.

(b) Verschoben zu ds bez. ¢/ ist es:

(¢) Im Anlaut vor Vokalen und w, wo es als ds er-
scheint: dsax zihe, dsaid Zeit, dsond Zahn, dsodn zottiges Haar,
dswdv zwei. ’

(8) In- und auslautend nach I und + erscheint es als t/,

welches nach langem Vokal zu ds wurde: ¥moitfa schmalzen,
§moids Schmalz, hgot/ Herz, khuvt/ kurz, Vgl. S. 13.
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(y) Nach n erscheint es bei vorausgehendem langen Vokal
als s, bei vorausgehender Vokalkiirze als #/: grons Kranz,
grantft Xrinzel, dons Tanz, dantf Tinze, glons Glanz, glontfod
glinzend.

(8) In der Gemination erscheint #/ nach kurzem, ds nach
langem Vokal: Switf schwitzen, $wids mask. Schweill, khot/
Katze, wovnt/ Weizen, gledsn gedorrte Birne.

(c) Germ. t ist zur Spirans verschoben und erscheint als
J nach Vokalkiirze, als s nach Vokallinge im In- und Auslaut
nach Vokalen: honfi heillen, lofin lassen, wifn wissen, fos F'al,
hovs heil3, nits Nul, hiv/ entstand aus hiruz. Vgl S. 13.

§ 32. Germ. d erscheint: (a) Als d im Anlaut: dox Tag,
droy tragen, don tun.

(b) Im In- und Auslaut () als d:' gid alt, gand gut,
bindn bieten, hgidn halten; (8) als ¢ in den Wortern: dintn
binden, wintn winden, $intn schinden, Anin hinten, 1+intn Rinde,
gwantn kleiden, bréntn pfinden, @nin unten, dsintn ziinden,
Swintn schwinden, $éntn schiinden, wentn wenden, witntn Wunde,
blentn blenden, hdnti bitter (ahd. hantac) grdanti miirrisch, hovt
hart, hiwt hart (mhd. herte), guvtn Fem. Gurte, wovin warten,
pm (dm) énti am Ende (festgewordene Verbindung; sonst end
Ende). duitn dulden weist auf *puldjan.

Zunichst fillt auf, daB in der Verbindung: = oder » -+
dentalem VerschluBlaut + n die Fortis ¢ erscheint. Ks scheint
das Zusammentreffen der drei homorganen Laute der Grund fiir
die Evhaltung der Fortis zu sein.

Anm. 1: betteln und Bettler zeigen Verschmelzung
des d mit I: bgln, belw, ebenso bail Beutel, blal Blittlein,
bral neben bradl Braten.

Anm. 2: Fortis haben die Worter: Das Lehnwort
blotn Platte (vgl. Weigand-Hirt, D. Wb. II, 437), glot glatt,
ein selten gebrauchtes Wort dafiir meist 2d# mhd. hele,
oder em eben. Ebenfalls selten und wahrscheinlich schrift-
sprachliche Entlehnungen sind sot satt, dafiir meist gman
genug oder foi voll, und sitn Sitte, dafiir vd Art oder
brawuz Brauch.

1 Uber Sandhierscheinungen s. ZdM. 254 f.
3%
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(¢) Westgerm. Geminata erscheint als ¢: dutl Zitze, bitn
bitten, Aitn Hiitte; mot matt ist Lehnwort. Hierher $itn nicht
dicht stehend und lovt» Leiter?

§ 33. Germ. ) erscheint (a) als d:

(2) Im Anlaut: doy Dach, déon dienen, diwn Dirne. (3) In-
lautend nach Vokal: brandv Bruder, fédon Feder, madn Miher.
() Inlautend nach Sonorkonsonant: gsindl Gesindel, evdn Erde.
() Im Auslaut: hond Heide, lind Lied, hgnd Herd.

(b) Verschmilzt mit nachfolgendem [ zu -/, mit nach-
folgendem 7 zu n: $§dg] Stadel, smiln abgreifen (*smu)-), ral
Rédlein, bon Boden, lain leiden, 7én reden. Als d erscheint es
in foidn Falte, fgl,tdl Triiltlein.

Anm. 1: ¢ zeigen: fintn finden (wohl nach dem
Priit. gfuntn), neben béid Bild biit, mytn melden.

Anm. 2: Die Fremdworter mit dentalem Verschluf3-
laut im Anlaut haben d: dawdn dauern, ddbiid doppelt,
duadsnd Dutzend, dugddn Dukaten.

(¢) 7p: Das r ist geschwunden, wenn ) im Inlaut stand
in den Wortern: fodon fordern, khedn Koder, modv Marder.
Aber ngndli nordlich. Werden zeigt in allen seinen Formen
Schwund des d. Im Auslaut ist +) zu rd geworden, nur funt
fort zeigt »t.

(d) pw ist zu dsw geworden: dswénz zwerch, dswinp
zwingen.

(e) Germ. )p erscheint als ¢: $mitn Schmiede, lotn Latte,
gletn Klette. Auffillig ist 3b0d Spott, $bodn spotten mit d
aus Dh.

§ 34. Germ. s erscheint (a) als s vor Vokalen, vor [ und
n im Wortinnern und im Auslaut: st Sohn, sids Sitz; glasl
Gléslein, lesn lesen, aisn Iisen; grgs Gras, 70s Rof3, hgis Hals.
Ferner im In- und Auslaut vor ¢: huwsdn husten, misd Mist.
Ist der vorhergehende Vokal kurz, so steht ft: »o/tn rasten.

Anm. 1: Nur wenn inlautendes st infolge der Silben-
trennung in den Anlaut einer starknebentonigen Silbe tritt
erscheint §: ¢175dof Christoph, kkinsdantinopi Konstan-
tinopel, mosdrant/ Monstranze, die Ortsnamen auf -dont
Dorf und -dgi Tal mit vorausgehendem Genitiv-s: gevra-
§doof Gerasdorf, aunidot Auerstal.
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(b) Als § bez. / erscheint es: (2) Anlautend vor Konso-
nanten (I, m, n, w, p, t) stets als & $linfmn schliefen, $mgi
schmal, $did fem. Schneid — Mut, 5woy schwach, $bod spiit,
§dgnm sterben. (8) Inlautend in der Verbindung sp als J: ho pi
Haspel, gre/pol Knospchen, rofpim raspeln. (v) Nach » als §
nach langem, als / nach kurzem Vokal: diwsd Durst, fevsn
Ferse, geo tn Gerste, wun/t Wurst. Dagegen in der Flexion
stets s: wds ondvs etwas anderes, du finsd, wovsd du fiihrst,
warst, bsiindps besonders, dwps oberes. (3) In der Verbindung
sk, die als § im Anlaut und im Auslaut nach Langvokal, als J
im Inlaut und im Auslaut bei vorhergehender Vokalkiirze er-
scheint: & schier, §@nw scheinen, wgfn waschen, di5 Tisch,
dgvrif torisch.

Anm. 2: m$l Amsel erklirt sich aus einer Silben-
trennung am-sle (ahd. amsala). Dagegen heillt es: Adsl
Hasel(staude), aisl Schuheisen etc. ss erscheint als / in
gwifin Gewissen, r0/n Rossen, du/u kiissen, als s in 2ds Rof.

Vgl. 8. 10.

§ 35. Germ.n ist (a) erhalten als n: (2) Im Anlaut: ngxd
Nacht, ngd Not, ném» nehmen; (?) im Inlaut zwischen Vokalen:
m?ﬁm) meinen, mgno Minner, khipnp keiner; (y) im Auslaut
wenn es auf mhd. Geminata, bez. Fortis zuriickgeht: brin
Brunnen, siin Sonne, dsdovn zu tun (ze twonne).

(b) Geschwunden ist 2 () im Auslaut, wenn es mhd. Lenis
war: st Sohn, si Sthne, 26 Hahn, dgp tun. () Vereinzelt vor I,
welches meist nasaliert erscheint: ka:] kleine Haue, lai] Leine,
ra1} Kochgeschirr, brai] braunes Pferd, k) Kanne; (y) spurlos
geschwunden ist es in: fuft/éni funfzehn mit der Nebenform
fuytféni und in fuft/k, Nebenform fuyt/k fiinfzig.

Anmerkung: Vor dentalen Konsonanten der Verbal-
endungen ist die mhd. Lenis n geschwunden, wiihrend die

Geminata nn iiberall als n erhalten ist: ¢ mgp ich meine

— ¢o mond er meint, du winsd du weinst aber ¢n rénd

rennt, du »ént/t du rennst.

(¢) Als 5 erscheint » vor und nach Gutturalen: bdng
Bank, moyn machen, gnexd Knecht u. s. a.

Anmerkung: Uber Worter wie khivndl Kornlein,
hevndl Hornlein, mandl Mannlein vgl. ZdM 251, § 7.
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§ 36. Germ. [ ist vor Vokalen als ! erhalten: lon lang,
blind blind, flivy fliegen, slof Schlaf. Nach Vokalen wurde es
vokalisiert (vgl. § 25). Uber die I nach d aus germ. p vgl.
§ 33D iiber die nach g § 40d.?

§ 37. Germ. » ist als Zungen-r erhalten vor Vokalen:
rav Ruhe, br&wp brennen, diingo trinken, §ra:z schrein, griny
kriegen. Uber » nach Vokalen vgl. § 25.

§ 38. Als Nachtrag stelle ich hier die oft schwer deut-
baren Worter mit ¢/, d§ zusammen. Vgl. dazu die bei Vetsch,
Die Laute der Appenzeller Mundarten (Beitrige zur Schweizer-
deutschen Grammatik I., herausgegeben von A. Bachmann),
Frauenfeld 1910, S. 151 § 137 angefiihrte Literatur: rut/n
rutschen (ruckezzen), radsn lirmen, plaudern (ahd. raskezzan),
dazu radsn Ratsche, fradiln, auffrad§ln neugierige Fragen
stellen (zu fragen), dazu fradslvrin Marktweib, hadsn hinken,
hadsn vertretener Schuh (vgl. Lessiak, Ma. v. Pernegg S. 135),
fohadsln verhitscheln (zu hegen), wadsn Maulschelle (zu mhd.
wagen?), bridsln plitschern (Lessiak a. a. O. zu mhd. briige),
flidsn leichtfertiges Midchen (ahd. flitarezzen ? liebkosen),
ledsnd weich, kraftlos [vgl. (laom)loknd trige], hut/n schaukeln
(* huckezzen, Lessiak a. a. O.), bant/n pantschen (Lessiak
a. a. 0. 136), bledsn groBes breites Pflanzenblatt, auch breiter
Schmutzfleck (s. Kauffmann, Gesch. der schwib. Ma. § 1563, 4 ¢),
fogit/n verschachern, hedsvbeds Hagebutte, dodsn Kotfladen,
drgn§ garstige Fliissigkeit.

Die Gaumenlaute.

§ 39. Germ. k erscheint (a) als kk im Anlaut vor Vo-
kalen: khoid kalt, khinn kehren, fegen, khio Kuh; (b) als g:
(¢) im Anlaut vor [, n und r: glz Klee, glon klein, gnédn kneten,
gnexd Knecht, gron Kragen, grotfn kratzen; (%) im Inlaut und
Auslaut in der Verbindung nk: wingl Winkel, dringn trinken,
bong Bank, grong krank.

! Eigentiimlichkeiten der I-Artikulation je nach seiner
unmittelbaren Umgebung gibt die phonetische Vorbemerkung
an. Eingehendere Beschreibung s. ZdM. 248.
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Anmerkung: 5k haben: §lonk schlank und fik Fink,
beide nicht sehr gebriduchlich, und sénk! Senkblei; neben
§engl Schenkel auch $énlkl.

(¢) Als g, bez. x nach Vokal im In- und Auslaut: boyn
backen, braurn brauchen, wovx weich, bgx Bach.

Anmerkung: rauchen lautet raukvo. blog Block weist
auf schriftsprachlichen Einflu hin, zu erwarten wére blox
(vgl. Schatz, Ma. v. Imst 99; Lessiak, Ma. v. Pernegg 145).
Zu jox Joch lautet das Dem. jes] (vgl. § 40 d).

(d) Als k& nach » und I: §dowk stark, movk Markt, minko
merken, fotk Falke. Doch haben z: $nppiv schnarchen, wenx
Werk und Werg, mgox Mark, gmax Gemirke, khpix Kalk, miix
Mileh, m@zo melken, woixn walken. Diese Doppelheit geht zu-
riick auf Formen mit und ohne Svarabhakti zwischen », I und
dem Guttural (vgl. Kauffmunn, Gesch. der schwib. Ma. § 176).
Nach Svarabhakti entwickelte sich k£ zu x wie in miix Milch,
khix Keleh, dswiix Zwileh, khivgy Kirche. Durch Analogie-
wirkung sind dann entweder die Formen mit Svarabhakti oder
die ohne entwickelten Zwischenlaut verallgemeinert worden fiirs
ganze Paradigma, denn urspriinglich wechselten die Formen
innerhalb eines Paradigmas. Dazu stimmt auch, dal unsere
Ma. neben Formen mit x solche ohne gutturalen Konsonanten
hat. Das x ist hier wie in den Ableitungssilben (-lich, -7g) nach
dem Zwischenvokal abgefallen: %holi neben khgiz, mili neben
milz, gmari neben gmdx (anders sucht die Erscheinung Schatz
a.a. 0. 8. 100 zu erkldren).

(e) Die aus & entstandene Spirans ist geschwunden in:
3 ich, m# mich, di dich, st sich, glai sogleich, in der Ableitungs-
silbe -lich < -li. Sonst ist sie erhalten in der Ableitungssilbe
-rich der Eigennamen: fridvriz Friedrich, h@in1ix oder hdinorix
Heinrich, @iriz Ulrich. (Zum Schwund des z vgl. Lessiak, Ma.
v. Pernegg S. 1471f)

(f) Die germ. und westgerm. Geminata kk erscheint als
Fortis k, welche zur Lenis ¢ wird, wenn sie schon mhd. im
absoluten Auslaut stand: bog Bock — bek Bicke, sbeg Speck,
beki speckig, okv Acker, nokod nackt. Die Adjektiva khek
keck, dik dick haben % aus den flektierten Formen an-
genommen. Vgl S. 11.
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§ 40. Germanisches g erscheint (a) als g («) im Anlaut:
goit unfruchtbar (ahd. galt), glas Glas, grivs GruB; £) im Inlaut
zwischen 7 () und I: dngl Angel, wangl Wigelchen, dongl ahd.
tangol,

(b) Als z im Inlaut zwischen Vokalen und im Auslaut:
lozw Lager, © lund ich lige, wez Weg, doz Tag. Dieselbe Ent-
wicklung nahm g nach ! und »: ¢ foix ich folge, bZwz Berg,
i foirod ich folgte konj., ¢ hovind ich borgte konj.

(c) Als 5 erscheint es stets, wenn es mit » zusammen-
trifft: sony sagen, wono Wagner, ¢gv sind er singt. Vor -st der
Endung erscheint es als k: sipkft, brinkft (du) singst, bringst.
S. auch oben unter a p.

(d) 9 erscheint, wenn g mit ! nach Vokal zusammen-
trifft: 7090 Vogel, §daiv] Steige, safln sigen.

(e) Geschwunden ist es im Auslaut aller nebenakzentuierten
Silben: hdiili heilig, dszn durstig. In der Flexion kommt es
als « wieder zum Vorschein: g(mftuz garstige, hagilirn Heiliger.
Geschwunden ist es ferner in gmu#v genug, bflav Pflug, sle
Schlidge, im Kompositum dowénx Tagwerk, in Tag in den
Wochentagsbezeichnungen, die auf -d» ausgehen: stindo Sonntag,
modo Montag. Vgl. 8. 19 u. 21.

Anmerkung: Im isolierten wek weg! erscheint £.

(f) Die westgerm. Geminata gg erscheint als Fortis %:
mukn Micke, rukny Riicken, ek Ecke, bkl Geschwulst, dann
Handpaket (zu mhd. bunge), lakl ungeschlachter Mensch. —
Vor @ zeigen 90: ba9] Buckel (wenn es nicht Lehnwort aus
dem afrz. bocle ist, Kluge EW.7) wosin wackeln, hon9] mask.
das heikel sein, dazu hgv'li heikel (Schatz a. a. 0. 105, Lessiak
a.a.0. § 116.), hasl zu Haken, §209]n schielen, §langl Schlankel.

§ 41. Germ. & (x) erscheint (a) als 2 im Anlaut vor Vokalen:
hind Hund, h&mg Schenkel (zu ahd. hamma), hoids Holz;
(b) als z im Inlaut und Auslaut: dsézn Zehe, &x» Ahle, lazm
leihen, sfzn selchen, wairn weihen, slgxd schlecht, ¢ siwx ich
sehe, 7 laix ich leihe, hox hoch, rawx rauh.

Anmerkung: Die Verba ziehen, sehen, geschehen
haben dort, wo % (x) mit » zusammentrifft, 5): min dsioy, sen
wir ziehen, sehen sis gsey es ist geschehen. 7 erklirt
sich aus Formiibertragung von den Verben, die ¢ im
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Stamme zwischen Vokalen als x erscheinen lassen (§ 40b),
in den Formen mit n aber regelrecht 3 haben. Al erschcint
als 9} in §dg7] Stahl, $dasjn stihlen.

(c) Altes hs wurde zu kf: drakflo Drechsler, wokfn
wachsen, ivk/n Achselhohle. FEbenso erscheint %/ bei den
Verben vor den s der Flexionsendungen: sivkf, laik/ft siehst,
leihst.

(d) Schwund des % (z) zeigen () im Auslaut: £1o Floh, »2
Reh, hgz Hohe, rai Reihe; (2) im Inlaut: dseni zehn, blan
blihen, ban bihen fenrv Fohre, wainaytn Weihnachten; law
Lehen, $lgo Schlehe, die noch zweisilbig sind; wairauz Weih-
rauch, ndmits nachmittag, fal Ferkel, awfi hinauf, awfo her-
auf, gwi hinunter, gwn herunter, #mv umher = heriiber, @mi
umhin = hiniiber, au/i hinaus, aw/p heraus u. &.; im Suffix
-eht, -oht: grwslvd sandig, dgpad tolpelhaft etc. in nid bez. nid
nicht; nichts lautet tiber *nixs heute nik/. Neben fawri Furche
auch favzw. — w erscheint in dswwi zu hin, dsiwwp zu her.

(e) hh erscheint als x in den Wortern: loyp lachen, dsey
Zeche.

§ 42. Germ. j ist (a) erhalten als j im Anlaut: jozd Jagd,
Jjovo Jahr, jox Joch.

(b) Als z zeigt es sich in faixnl Veilchen.
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Worterverzeichnis.

(Die Verweisungen beziehen sich auf die Paragraphe der Kapitel {iber den

Vokalismus der Stammsilben [§ 1 — § 25] und den Konsonantismus [§ 26ff.],

Das Genus u. dgl. wurde nur dort angegeben, wo es vom schriftsprachlichen
Gebrauche abweicht.)

| Amt omd daneben ompt 1 b,
A. 27 c o

Aas 9s 2a, 3lec.

ab o 1a, 2TA,.

Abend omd 2a, 27TA,.

aber owvn la, 27b.

abspenen §5bénv der Mutterbrust
entwohnen 4b, 34ba, 3ba.

Achse akf Ha, 41c.

Achsel ok/l 1a, 4lc.

acht oyt num. la, 3laf.

Achtel oxtl 1a.

achten oytn — beachten 1a.

Acker okv 1a, ba, 39f.

Adel ¢} = Jauche 1a, 33b.

Ader 9dv 2a, 33a, Dem. adnl
6a, 33a.

Aderklaa ddvogls Ortsn. 2a.

Adler 6lv 1a, 33b.

Advokat apfpgdt 3.

Affe of 1a, 26D.

Ahne al f. = GroBmutter, &l
m. Grofivater bb, 4b.

ahnen onv 2a, 35ap.

Ahre & 4a, 41b.

alle gli 1a, 36.

als gis 1a, 36.

alt gid la, 36, 32ba, D A,
dazu didl n. = Geschmack
alten Weines 5 A;.

Amper dmpp m.= Gielkanne
1Db, 27ca.

an 9 1b, 35ba.

' and §nd ungewohnt 1b.

anders gnnfvt, daneben (_3ndvat
1b, 33Db.

anfeilen ¢fdgin = anbieten 1b,
19¢, 28a.

Angel ongl £.1b, 35¢c, 40ap.

Angst ankft 1b, 3b¢, 40c.

Apfel opfig la, 26c, Plur.
epfii 4a.

Arbeit opwnd 1c¢, 2Th.

arg ooz lc, 4c, 40b.

Arm gom lec, 30 a.

arm ovm le, 30 a. Komp. inmp,
iompft 4e.

Armel wmii 4ec.

Arsch 00§ 1¢, 34bv, dazu aslm
4 e riicklings.

Asche o n m. 1a, 34b3.

Ast (m)osd la, 34a, Plur.
naft.

Atem n9dn daneben non 2a,
33ap, 33b, 30D.

itzen atfn = fiittern D a,
31b3.

Au au 20a, 29cp.

Auge aun 20a, 40c, dazu
a9l Fruchtknospe, awin oku-
lieren.

aus aus 17a, 3lc, 414d.



Die Mundart des Marchfeldes. 43

B. P.

Pabst bopft 2a.

Bach b9z la, ba, 27a, 39c.

backen boyvn la, 27a, 39c.

Bicker bek 4a, 27a, 39f.

Bad b3d 1a, 27a, 33a3.

baden bon la, 27a, 33b.

bihen ban 6a, 27a.

Bahre bov 2¢, 27a.

bald b9id 1d, 27a, 33a3.

Balg b3iz 1d,'5A,) 27a, 40b.

balgen bgin 1d, 27a, 40c.

Ball bgin 1d, 27a, G m. u
n. = Tanzunterhaltung 3.

ballen bginp 1d, 27a.

Palmsonntag boimsindn 1d.

Balsam baisom, boifom 1d,27a.

Band bond, dafiir meist bandl,
1b, 27a, 32be; HA,.

bange bon 1b, 27a, 40e.

Bank bdng 1b, 27a, 39bg,
Dem. bangl 5A,, 39bp.

Bankert bongnd, bognd 1b, 27a.

Bankrot bdangrdt m. 3.

Pappel b3b% 1a.

bar bgn- -bov 1lc¢, 27a.

Bir bev = Eber, saubéo Sau-
biar ménnl. Schwein 7e¢, 27a,
31.

Parapluie barvbls n. 3.

Barbara waworp, weti, wetl f,
wawnl f. 2TA,.

Barchent bgvind m. 1e, 27a,
394d.

Parlament balomént 3.

Barn bgon lec, 27a.

Bart dgnd 1ec, 27a, 32ba.

BaB bof.

passen bafn 26 A.

Bast b9sd 1a, 27a, 31af.

patzen botfn 1a. bot/n m.Kleks,
Schmutzfleck.

Bau bau 17a, 27a.

Bauch baux 17a, 27a, 39c.

bauen baw 17b, 27a.

Bauer baun 17a, 27a.

Baum bdam 20¢, 27a, 30a.

bsumen bamp refl. 20¢, 27a,
30a.

Bausch bau/n 17a, 27a, 34b3.

Pech bex Tao, 26 A.

behiiten s. hiiten.

bei bai 10a, 27a.

Beichte bairxd, daneben baiyt
10a, 27a.

beichten bdairdn, daneben baiyin
10a, 27a.

Beil it 10¢, 27 a.

Bein b9p 19b, 27a, 35ba.

Pein dar 10b, 26 A.

beillen baifn 10a, 27a, 31ec.

Beiller baifp m. Stange zum
Heben und Fortschieben
schwerer Lasten, zu mhd.
biuzen 21 ¢, 27a, 3lec.

beizen bovtfn 19 a, 2T a, 31 b3.

belfern b5fon 7d, 27a, 28b.

bellen dgn 74, 217 a.

Pelz bods TA., 26 A.

belzen bjtfn okulieren 7d, 27 a,
31Dbp.

Berg bevz Tc, 27a, 40D.

Bescheid b5d0d 19 a, 33, bsood-
efn die beim Abschied mit-
gegebene Wegzehrung, den
Gisten von Festlichkeiten
mitgegebene Speise.
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Besen besn Taa, 27a, 34a,
30 b.

besser befb 4a, 27a, 3lec.

beten bgin Tap, 27a, 32bf.

betriigen bedrivy 21be, 32a,
40c.

Bett bet 4a, 27a, 32c.

betteln bz/n Tap, 27a, 32A,.

Bettler glv Taf, 27a, 32A,.

Beule b3t n. 18¢, 27a.

Beunde bpitn f. 21b@, 27a,
32bp.

Beutel bai], auch Hoden, penis
18a, 27a, 32A,.

Pfaffe bfof 1a, 26ab.

Pfand bfond 1b, 26a, 32bo.

pfénden bfénin 4b, 26 a, 32 b.

Pfanne bfon 1b, 26a, 35ay.

Pfarrer bfgoro 1c, 26a.

Pfau bfau 20, 26a, 29c.

Pfeffer dfefp Tac, 26ab.

Pfeid bfond 19a, 26a, 32bo.

Pfeife dfaifo 10a, 26ab.

pfeifen dfaifp 10a, 26ab.

Pfeil 5fdi m. u. n. 10¢, 26a.

Pfiff bfif 9a, 26ab.

pfiffig b7ifi S. Phff.

Pfingsten dfmkfin 26 a. bfint/fiv
= Donnerstag.

Pfirsich bfevév Tc, 26a, 34by.

Pflaster bfloftn 1a, 26a, 34.
bfloftoro Pflasterer.

Pflaume bfl@mv = Flaumfeder
17¢, 26a.

pllegen bfley Taa, 26a, 40c.

Pflicht bfliyt 9a, 26a.

Pflock bflog 11a, 26a, 39f

Pflug bflav, daneben bflavx
23a, 40e.

pfnausen bfnausn = gerdusch-
voll atmen, 17a, 26a.

pfnechetzen bfngrotfn erschopft
atmen Taf, 26a. bfngwifp
erschopfter Atemzug.

pfourren bfniivn 15¢, 26 a.

Pfosten bfoftn 11a.

Pfriindner bfrmntnp 16D, 26 a,
32bg.

pfui bfui, pfui 2L A,.

Pfund bfund 15b, 26a, 32be.

biegen bivy 21be, 27a, 40c.

Biene 4@ m. 10b, 27a, 35bo.

Bier bin 2la?

bieten bwvdn 21a, 27a, 32boe.

Bild béid neben biit 9d, 27 a,
33A,.

billen béin  dumpf
husten 9d, 27 a.

billig dél: 9d, 27a.

binden bwntn 9b, 27a, 32bg.

Pinsel bemp/il.

Birke . binkn(n) 9c, 27a, 39d.

Birnbaum bwwbdm 9e, 27 a.

Birne binn.

bis bis 9a, 27a, 3lec.

Bif} bis 9a, 2Ta, 31Db3.

bissig bifi 9a, 27a, 31b3.

bitten bitn 9a, 27a, 32c.

bitter ity 9a, 27a, 31lac.

Plage blox 2a, 26 A.

plagen sich blon si, s. Plage.

blahen blan 6a, 27 a.

Planke blongn 26 A.

plarren blgpn — laut weinen,
schreien 8¢, 27a.

blasen blosn 2a, 27a, 34a.

Blasse blef m. f. Pferd oder
Rind mit lichtem Fleck auf

schallen,
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der Stirne 4a, 27a, Dem.
blafl 5 A,.

Blatt dlal 5A,, 32A,.

Platte blotn 32A,.

Blatter blodin 2a, 27a, 32ba.

Platz blods 26 A.

blau blgb, daneben blau 2a,
27a, 29D.

blduen bloim 21b, 27a, 29 cf.

Blech bléx Tac, 2Ta, 39c.

Blei blat n. das Metall, m. der
Bleistift 10a, 27a.

bleiben blaim 10a, 27 A.

bleich blonx 19a, 27a.

bleichen blowxp 19a, 27a.

blenden bléntn 4b, 27a, 352b§.

blind dlind 9b, 27 a, 32be.

blinzeln blinsln 9b, 27a, 31by.

Block blog 11a,12a,27a,39cA.

blsd bled 14a, 27a, 33a8.

bloB3- blas- blof- 13a, 27 a, 3lec.
blgskhopfod barhaupt, blg/-
finfi barful.

blithen blivn 24a, 27a.

Bliimlein blzmmol 24b, 27 a,
30 a.

Blut dlind 23a, 27a, 33b3.

bluten blivtn 24a, 27a, 33e.

Bock bog 11a, 12a, 27a, 39f.

Boden bon 11a, 12a, 27a, 33 b,
30D.

Bogen bon 11a, 12a, 27a, 40c.

bohren bgpn 11e, 27a.

Bohrer bgnvrn 1le¢, 27a.

Polster boiftr 11d.

Bolzen boitfn 11d, 27a, 31Dbg.

borgen bgwn, dazu bovx f. das
Borgen 1lec, 27a, 40.

Borste bynft7z 11c, 27a, 34by.

Bosheit bashaid 13a, 27a, 34a.

bossen bofnn schlagen, dazu bofp
m. schwerer Stiefel 13a, 27a,
3lec.

Bot 5li bod jeden Augenblick,
bodsofd Botschaft 11a, 27a,
32ba.

brach brox 2e, 27a.

brachen broxw das
bearbeiten 2e.

prichtig breyti 5A,, 26 A.

Branche brans f. 3.

Brand brond 1b, 27a, 32ba.

braten brodn 2a, 27a, 32ba.

Braten br9dn, Dem. bradl ne-
ben jiingerem bral 32A.

Pratze brgdsn,Dem.bradsl 26 A.

Brauch braux 17a, 27a, 39c.

brauchen brauxp 17a, 27a, 39¢.

brauen brain 21, 29cf.
braun braw 17b, 27a, 35boe.

Braune bra: 18b, 35b.

Briaunel bra:} braunes Pferd
35 b.

brausen brausn 17a, 27a, 34a.

Braut braud 17a, 27a, 33a3,
dazu braidigd Brautigam 30b.

brav braf 3.

brechen breyp Tawa, 27a, 39c.

Brei brar Hirsekorn, panicum
miliaceum, 10b, 27a, 29 c .

Preis brais 26 A, 10a.

breit b7ond 19a, 19A,, 27a,
33ad.

breiten brovtn 19a, 27a, 33e.

Breite brgndn 19A,, 27a, 33.

prellen brin 4d, 26 A.

Bremse brémv m. oder brémsn

f. Stechfliege b, 27a, 30.

Braclhfeld
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brennen brénp meist reflexiv.
4b, 27a. S. brinnen.

Presse bref 26 A.

bresthaft brefthofd Tac, 27a,34.

Brett bred Demin. brg] Tao, 27a,
32bo.

Bretze bredsn.

Brief brinf 22, 27a, 28D.

bringen brignw 9b, 27 a.

brinnen dr#nn brennen, nie refl.
9b, 27a.

brocken b&rokv pflicken 11a,
27a.

Brocken brokw grofies unfor-
miges Stiick, Dem. brekl 11a,
12a.

brodeln b1aln wallen, langsam
etwas tun 1la, 27a, 33b.

Brot brad 13a, 27a, 33 a3.

Bruch brax 15a, 16a, 27a, 39 c.

Briicke bruk, jiinger bruky 16,
40f.

Bruder brandv 23a, 24 a, 27a,
33b.

Brunnen brin 15b, 27a, 35.

Brust brasd 15a, 27a, 34.

Brut brand 23a, 27a, 32be.

briiten b17wdn neben brivtn 24a,
27a, 32c.

Bube buawn 23a, 27a, 2TA,,.

Buch bavx 23a, 27a, 39¢, Dem.
biwyl.

Buche buwyp 23a, 27a, 39c.

Buckel bu9] 16, 27 a, 40f.

biicken bukn 16, 27a. 40f.

Bithne 4% 16b, 27a, 35.

Puls buif 26A.

Pulver buifo 26 A.

pumpern bumpon.

Bund bund 15b, 27a, 33 a3.

Biinkel binkl m. 16Db, 40f.

Biirdel bwdl 16 ¢, 27a, 33ay.

Burg buwk 15¢, 27a.

burren dawn brummendes Ge-
réusch verursachen 15¢, 27a.

Biirste bin/in 16 ¢, 27a, 34.

Buschen bu/n, Dem. bi/l 16 a,
27a, 34.

bussen bu/n kiissen 15a, 27 a,
34A,.

Busserl bu/vl 34 A,.

BuBe bunf/23a,27a, 31c, binfn
biilen 24 a.

Butter badn 15a, 27a.

Butze botfn Kerngehiuse.

putzen budsn, but/n 15a,27a, 31.

D, T.

da di 2a, 13a, 33aa.

Dach doy 1a, 33ac, 39¢, Dem.
dayl 5A,.

tadeln doln la, 33b.

taglich devls HA,.

Tafel dofit 1a, 32a, 28b.

Tag dox la, 32a, 40b, HA,.

Tal doi 1d, 32a.

démisch d@mif 5b, 33 ac.

Damm dom 1b, 32a, 30a.

Dampf domf 1b, 32a, 26c,
Dem. dampfi, auch Hefe
bedeutend 5 A,.

démpfig dampfi bb, 32a?

dann- dono her von dort, doni
hin von da, weg von hier
1b, 41d.

danken dongo 1b, 33ac, 39b6.

Tanne djnn, dognvbém Tannen-
baum 1b, 32a, 3Da.
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Tanz dons 1b, 32a, 3lby,
Dem. dantfl 5A,, dazu
dontfn tanzen.

tapfer dopfv la, 32a, 26d.

tappen dopn(m) 1a, 32a, 27ea.

Darm meistim Plural: dam, Ge-
darme DA, 33ac, selten ist
Sing. dam, doom 1c.

Tasche do/n la, 32a, 34D.

dasig dasi in gedriickter Stim- |
mung 6a, 32a. |

Tau daw n. 20, 29c¢B, dazu
dawwi tauig 29ay, daun
tauen.

Taube daum 1Ta, 32a, 2TA,,
dazu dauwvo Tauber 27D.
dauchen daurn(n) schieben 17 a,

32a, 39c.

dauern dauwn 17a, 33A,.

Taufe dauf 20a, 32a, 26D,
dazu daufm.

Daufel daufii Faldaube 17a,
33a, 28Dh.

taugen dausg 20a, 32a, 40c.

taumeln damiin 17c, 32a.

Daumen dam 17¢, 33aa.

Tausch dau§ 1Ta, 32a, dazu
daufn tauschen, daifln tiu-
scheln 18a?

tausend dauspd 17a, 33aa.

Dechant deynd Tac, 33A,, 39c.

decken dekvo(n) 4a, 33aa, 391.

Decke deky, dlter dakn 4 a,Da.

dehnen dénv 4a, 33ac.

Teich daix 10a, 32a.

Teig dovz 19a, 32a, 40b.

teige dax iiberreif.

Teil diii 19¢, 32a, dazu diiin

teilen.

dein da 10b, 33ac.

Teller dalv, jiinger dglv n. 3.

Tempel démpi Th.

dengeln dongin 1b, 32a, 40ap,
dazu dongl m. Dengeleisen.

denken déngw(n) 4b, 33aq,
39 ap.

Tenne dén m. 4 b, 32a, 3Da.

Tepp dep, dazu depnd Taf?
41d.

der dev Tc, 33 aa, im Tiefton dv.

Teste désdn schaffartiges Holz-
gefall Taf.

teuer dain 21c, 32a.

Teufel daifii 21 ¢, 32a, 28b.

deuten daitn 2lc, 33 aa.

deutsch daid$ 21c, 33ac.

Therese 8si, résvl Tap.

dichten diytn 9a, 32a.

dick dik 9a, 33 ac, 39f.

Dieb dewd 21b, 33aa, 27d.

tief dinf 21b, 32a, 26b, dazu
divfm Tiefe.

Tiegel des] Taa, 32a, 40d, da-
zu si a1de)n sich einschmei-
cheln.

dienen déon, auch in der Bedeu-
tung Ilierlegen der Hiihner
und Gtnse, dazu fvdéon ver-
dienen, devsd Dienst, deBflod
Dienstbote 21a, 33aa, 35.

Ding din 9b, 33ac«, 40c.

dingen dipw 9b, 33aca, 40c.

Tippel dibg m. 9a, 32a, 27e.

Dippelboden dibgibon 27e.

tippeln dibgin zuschlagen, coire
2Te.

Dirne divon 9¢, 35a, 33a, Dem.
diondl, diondpl.
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Tisch di§ 9a, 32a, 34b, dazu
difl» Tischler.

diskurieren difgrion 32a.

doch do 11a, 33ac, 41de.

Tochter doytv 13a, 32a, 31ap.

Docke dokn» Puppe 1la, 32a,
391., Dem. doknl.

Tod dod 13 a, 32a, 33 ¢, dazu
detn toten 14a.

Dolde doin 11c, 32a.

Donner dimn 15b, 33 ac, 3ba,
dazu dundn donnern.

doppelt dobiid 11a, 33A,, 27e,
dazu dobiin doppeln.

Dorf donf 11d, 33 a0, 26b.

torisch df,‘am';ifv taub 14 ¢, 32a.

Dorn doon 11d, 33aq, 35 a.

dérren divn 4c, 33aa.

dort duwt 1le, 33a, 32b§.

Dotter dodp 11a, 32a.

traben, s.. trappen.

Drache droy 1a, 33A,, 39¢c.

tragen drop la, 32a, 40c.

Draht drgd 2a, 33 ac.

trampeln drfmpiin 1b, 3lac,
27ca, dazu drompé unbe-
holfener Mensch.

drangen dréno 4b, 33ac, 40c.

Trank drong n. dickfliissiges
Viehfutter 1b, 39b L.

tranken dréngo () 4b.

Trappe drop m. 1a.

trappen dropm, dazu drop Trab
la, 2Tea.

Traube draum selten, dafiir
waibp Weintraube, draupm
alles Traubenférmige bezeich-
nend, Dem. draipnl 20a,
33aa, 2Tea.

J

trauen draw, daneben draun
17a, 3laa, 30.

Traum dram 20c¢, 32a, 30a,
dazu dramp triumen.

traurig drauri 15a, 16.

Treber dréwn 4a, 32a, 27b.

Drechsler drak/lv 6a, 33a,41c,
dazu drakfin drechseln.

Dreck dreg Tao, 33a, 391, da-
zu dreki.

treffen drefv (‘m) Taa, 26 b.

drehen dran 6a, 33a.

drei drai 10a, 33 a.

treiben draim 10a, 27A,.

dreiBig draiflk 10a.

Dremel drémii ungefiiger Priigel
Tb, 304, dazu drémgn schla-
gen.

trennen drénv 4b, 3laa, 35a.

dreschen dre/n Tac, 33a, 34D.

Trester drésdv 4a.

treten drédn Tac, 31ac, 32ba.

treu drai 21c, 3l aa, 29b.

Trichter droytn 1la, 31,33 A,.

dringen drign 9b, 33a, 40c.

trinken dringo(n) 9b, 32a 39b.

Tritt drid Ja.

Drittel dritl 9a.

trocken drukv(y) 15a, 32a,
391, drikn Trockenheit.

trocknen drikon 16a, 32 a, 39f.

Trog drox 11a, 31ac, 40b.

Trommel dritmii 15b, 31aa, 30a.

tropfeln drepfiin 12a, 31ec.

Trost drgsd 13a, 3lac, 34a,
dazu drgftn trosten 14 a.

Trottel drotl m. 11 a.

trotzen dradsn beleidigt sein
16, 31b3.
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triib drind 24a, 32a, 27d.

driicken druko(y) 16, 33 a, 391.

Drude driad 15a, 32a.

trilgen drivy 21a, 40c.

Truhe driizn 15a, 41Db.

Trumm dritm n. unférmiges
Stiick, unformiger Mensch
15b, 33a, 30a.

Trunk dring 15b, 32a, 39 b4,
dazu driggol Sauglingstrank.

du di 15a, 33 a.

Tuch dawz 23a, 39c, 32a,
Dem. divyl 24 a.

ducken dukn(n) 15a, 16, 32a,
39f.

Dukaten dugodn 33 A.

dulden duitn 15d, 16, 33a,
32by

tummeln dimiin refl. sich be-
eilen 32a, 30a, 15h.

dumm dum 15b, 32a, 27cp.

tun don 23b, 32a, 35b.

diingen dugw 16, 40 ¢, 32, dazu
diiy m. Diinger, wofiir meist
misd.

dunkel diingl (selten) 15 b, 32a,
39.

tunken dingw(n) 156b, 32a. 39.

diinn din 16, 33, 3a.

Dunst duntft 156b, 32a, 34,
dazu dintftn diinsten 16.
tiipfeln dipfin tifteln 16, 32,

26d.
tupfen dupfm 15a, 16, 264,
32a.
durch dawx 1bc, 33 a, 41.
Tiire dw 16, 32a.
diirfen denfm 4c, 33 a.
diirr din 16, 33a.

49

| Durst duvnft 1bc, 33a, 34D,

dazn dinftn diirsten.
Tuttel dut! mammae 15a, 32c.
Dutzend dadsvd 33 A.

E.

eben &m planus Tao, 27TA,.

echt eyt Taf, 31af.

Lcke ek n. 4a, 40f.

Egel &) Taa, 40d.

Egge an 19A,, dazu anv
eggen.

Ehe 7, meist esdond -stand,
dazu ehoidn Dienstboten 8a,
29 c3.

ehe & ohnehin 8a, &, &xontv
eher.

i gn 19a.

Eibe am 10a, 27 A,.

Eiche owyl auch die Frucht,
daneben ovyn(n) 19a.

LEidechse advol/l 19 A,.

eilen d@gin 10d.

Eimer &mp als Fliissigkeitsmall
27c¢p; ompw 2T cw S. Amper.

ein oo 19b, 35 b, im Tiefton »;
@ hinein 10b, 35 b.

eins s 19b, 35b, 34.

Eis ais 10a, 34a, dazu ein
Verbum atsnw Eishacken.
Lisen aisn 10a, 34a, dazu

aison eisen.

Eiter aitp 31 A, dazu dvs Ge-
schwiir 19a, 31ec.

Elend dlénd 4d.

elf @ifi 19¢, 28D, daneben
jingeres §f.

Elster oifto, dasiftin 1d, 19A .

Ende énd 4b, 32bog.

Sitzungsber. d. phil.-hist. K1. 170, Bd., G. AbL. 4
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enge e 4b, 40c.

Engel &jgl 4b, 40c.

Engerling &nwlin 4b, 40c.

Enkelkind énglkhind 4b, 39bg,
39a.

Ente a@ntn 5A,, 32bf.

entweder émpwedn Tao.

er o Tc, Vorsilbe: do-.

erben wm 4¢, 2TA,.

Erbse ovwos 1c, 29ay, 3lec.

Erde zvd, gvdn Tc, 33 ay. I

ErdzeiBlerl gnt/aifl, t/ai/l Wiihl-

maus 10a.

erfrieren dofrion 21, gfrevn 14c.

Ernte and m. 5.

Erust gontft Th, 34.

erst ¢n/t 8c, 34b.

Erz vt/ 4c.

Esel esl 4a, 34 A.

essen efn Taa, 3lec.

etliche etlixi Tao.

euch &g Th, dazu éjgv euer.

ewig awi 8a, 29ay.

extra gkftro eigens, besonders,
dazu gk/trik/ adj. besonderes
3, Taf.

F, V.

‘Fach foy 1a.

Fackel fokl 1a, 39f.

Faden fon la, 33b.

fideln faln Ha, 33b.

Fahne 10 m. 1b, 35b.

fahren fgon le.

Fahrt font 1¢c, dazu fa] Fuderde.

falb foib 1d, 29b.

Falbe foim f. = lichthaariges |
Grofivieh 1d, 29b.

Talke foik 1d, 39d, Dem. fiikl
He.

VI. Abhandlung: Pfalz. \

Fall foi 1d.

fallieren fagilion 3.

fallig ol 4d.

falsch foif 1d, 34D, dazu fo/n
filschen 4d.

Falte foidn 1d, 33b.

Falz foit/ 1d, 31bp.

falzen foitfn 1d, 31b@.

' Fang fo5 1b, 40¢, dazu fonw

fangen, si dofono sich er-
holen.

Farbe fovb 1c, 29b.

firbeln fawin 4e, 29a,

farben fivm 4c¢, 29b.

Farze bfovt/n f. Pansflote 1c,
26, 31bp, dazu bfontfn verb.
die F. blasen, dann auch
crepere.

Fasching fo/#y 1a.

fasten foftn la, 34a, fofin f.
sg. die Fastenzeit.

Fal} f5s 1a, 31c, Dem. faft HA,.

Vater fodv 1la, 32ba.

fechten fgytn s. v. fechten, bet-
teln 7af, 31aP, dazu feytn
Bettler.

Feder fedon Tac.

fehlen fdiin tr. v. fdsilo Fehler
6d. fon intr. 8d.

feiern faion 10a.

Feige faiy ficus, vulva 10a,40c.

Feile fug 10a, 41d.

feilschen fc’cufn 19¢, 34h.

Feim foom 19D, 30a.

feist fovsd 19b, 34a.

Felber fown(-bam) m. Weide
7d.

Fell 7 7d.

Feld f9d 7d, 33.
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Felsen fosn TA, 34a.

verdammen fvdomo 1b, 30a.

verderben fudeom Tec, 2TA.

verdrielen fodrinfn 21, 31c.

vergeuden fwgaidn 21 d.

Ferkel .al 5A,, 41d3.

verkostigen fokheftin 12a,

versiumen fosamn 17ec.

Ferse fensn Tc, 34b.

fertig finti 4c.

fertig fendi vorjihrig Te.

vertilgen fodiin 9d, 40¢c, 32a.

verzagt fodsokt 1a.

fest feft 4a, 34a,

Fest feft Taa, 34a.

fett fpt, dazu fetn f. das Fett-
sein, das Fett.

Vetter fedn 4a, 32.

Fetzen fetfn TaB, 31.

feucht fairxd 18a, 31.

Feuer fain 21A.

Fichte faixdn 21d, 31.

Fieber fivwn 22, 27b.

Vieh fix 9a, 41a.

viel fii 9d.

vier fin 21a.

Filz fids 9d, 31Dbg.

finden fintn 9b, 33A,.

Finger fiyp 9b, 40c.

finster fentfin 9b.

First fin/t 9c, 34Db.

Fisch 7§ 9a, 34b.

Fist fisd m. crepitus 9a, 34a,
dazu fisdn crepere.

flach floy 1a.

Flachs flok/ 1a, 41 c.

Fladen flon 1a, 33.

" Flader fladon f. Holzmaser la,

33.

Flank flogky m. f. Funken
des Flugfeuers, Dem. flankn!
kleines Partikelchen irgend
einer festen Materie 1a, 39.

Flasche flgﬁz la, 34b.

Flaumfeder 6flamo f. 17¢,26a.

Flechse flakfn Ha.

| Fleck fleg Ta, 39f.

Flederwisch fledvwis Taa, 33.

Fleisch flais 19A,, 34b, dazu
flaifi.

Flei@ flats 10a, 31c, dazu
flaifi.

Fliege flwn 21, 40c.”

fluchen flaww(n) 23a, 39c¢.

Floh flo 13a, 14a, 41do.

FluB flus 15a, 16a, 31c.

Fohre feoro 41d.

Vogel f09] 11a, 40c.

folgen foin 11d, 40c.

| Volk foik 11d, 39d.
| voll foi 11d.
von 5 11b, 35b.
vor fov 1lec.
vorder- fadn- 11a, 33c.
fordern fedon, fodon 11a, 12a,
| 33c.
Form fapm m. 1le.
fort funt 1le, 33c.
Fotz fods m. Unterlippe, 11a,
31Dbp.
Fotze fotfnf.liederliches Frauen-
zimmer, Maulschelle.
fragen f1rgy la, 40c.
Fraun fraw 20, 29¢§.
Fraulein fragn f. 20d, 29¢p.
frei frai 10a.
Freise frons 19a.
fremd frémd 4b, 33.
4%
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fressen frefn Tao, 3lec.

fretten fretn, dazu gfret.

Freund fraid, dazu fraidsofd
Freund-, Verwandtschaft 21.

freuen (sich) gfrar (si) 29cp.

Frevel frafi Ha.

frisch 12§ 9a, 34b. |

froh 5 13a, 29¢g, dazu Bigen-
name 7oLz 14d.

frith fiwo, frin 24a, 23a. .

Fuchs fukf 15a,-41lc. '

TFulre fun 23 c. :

fithren fwn 24 d.

filllen fin 16 d.

Fillen fitn 16d, Dem. filnl,
dazu Flurname fiilvrgon Foh-
lenréhre.

fir fin 16¢, dazu fsly vor-
wiirts.

Furche faoo(y), favri 1bec,
414d.

First fin/t 16 ¢, 34b.

Full favs 23a, 31c.

Fut fad vulva 15a.

Futter favdo 23a, 32, dazu
findon fiittern 24 a.

VI. Abhandlung: Pfala.

Garbe gowm lec, 40a, 2TA,.
Garn ggvn 1lc, 40a, 3Da.
garstig gov ti 1¢c, 40a, 34b.
Garten govdn lc, 40a, 32ba.
Girtner gondnn H5A,, 32ba.
Gast gosd 1a,40a, 34a.
Gatter godon m. 1a, 40a,32bo.
Gau gav n. 20d, 40 a, 29 ¢f.
Gebick bayt n. Ha.
geben gem Tao, 40a, 2T A,.
Gebrit brad n. ,das zu Bra-
tende’ = die in die Wiirste
zu fiillende Masse 6a.

| Geburt gabunt 1b¢c, 16,

Geduld goduid, dazu gediidi
geduldig s. dulden.

gefihrlich gfali 5, 28 a.

gefallen gfoin 1d.

gefroren gfrénn trans. 14c, 28a.

gegauft gauft in der Verbin-
dung gauft foi zum Uber-
laufen voll, dazu aufgawfn
bis iiber den Gefillrand an-
fiillen 20a, 26b.

gegen gen 4a, 40ac.

Gegend génd 4 a.

| gehen gé 8b, 40a, 35ba.

G
Gabe ¢ob 1a, 27d, 40a.
Gabel gobii, gowi la, 27D, ed.
gaffen gofv (m) 1la, 26D.
gith gax 6a, 41b.
galketzen gogntfn 1a.
Galgen golwy, goin 1d, 40.
Galle gai 1d, 40a.
Gang gon 1b, 40ac.
Gans gons 1b, 40a, 35a, ¢3- |
nausp Ginserich.
ganz gons 1b, 40a, 31b-.

Gehirn, s. Hirn.

Geige gainy 10a, 40ac.

geil g#&ii liistern, vom Geschmack
fetter Speisen 19¢, 40a.

Geil3 govs 19a, 40a, 31¢, Dem.
gonfi.

Geist gaisd 19A,, 40a, 34a.

geistlich gaisdli 19A,.

Gelichter glaytp da.

Gelinder glando 5b.

gelb gib 7d, 40a, 29D,

Geld gid Td, 40a, 32D 2.



Die Mundart des Marchfeldes.

Geleger glezn m., n. der im Faf3
verbleibende feste Riickstand
des Weines Taf, 40b.

Geleise glovsdn f. 19a.

Gemichte gmayt n. unzweck-
mifig Gemachtes Ha.

Gendarm $dantam, Santam 3.

genug gmuw, gmuw 23 a, 40 e,

gerade grod la, 33a3.

Gerippe grip 9a, 27e.

gerne génn 7c, 40a, 35.

Geruch gruax 15a, 39c.

Geriist ¢grift 16a, 34 a.

Geschift gieft b A,, dazu giafti
geschiftig HA,.

gescheckt gsghkwd Tap.

gescheben gsen Tap, 9A, 41 A,

gescheid géaid 10a.

geschlichtig gslayt Da.

Geschloter gsladv n. gepantschte
Flussigkeit 13 a.

Geschmack gsmoyn la, 39¢, da-
zu gSmayt DA, schmackhaft.

geschnippig gsnapi vorlaut Ha,
s. schnappen.

geschrit ¢srad rissig (vom
Obst) 6a.

Greschwir gswiv 4c, 34.

geschwind gswind 9b.

Geselle gso 4d.

Gesindel gsindl 9b.

Gestank g5dongn 1b,34b,39b3.

gestern gefton, geftnd Tao,
34 a.

Gesundheit gsiind m. 15b.

Getreide drond 19A,, 33.

Gewidchs gwak/ Ha, 41.

gewaltig gwoidi 1d.

Gewand gwind 1b, 32be.
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gewanden gwdntn mit Gewand
versehen 5A,, 32bp.

gewesen gqwésn, qwésd Taa,
34 a.

gewinnen gwinyv 9b, 15e.

gewill qwis 9a, 34 A,

Gewissen guwifin 9a, 34A.

gewdhnen gwénv 4b, 35.

gieflen ginfn 21a, 31c, 40a.

Gift gifd n. nhd. Gift, m.
— Arger 9a, 40a, dazu gifin
refl. und trans. drgern, gifti
giftig, zornig.

Gimpel gimpi 9b, 40a.

Gipfel gipfi n. 9a.

gischen gi/n 9a, 34D.

Glanz glons 1b,40a, 31by, da-
zu glont/n glinzen, glont/vd
glinzend.

Glas glas la, 40a, 34a.

glatt glot la, 32bA,.

Glatze glodsn 1a, 40a, 31b3.

gleich glaiz 10a, 40a, 39¢, glai
sofort 39e.

Glocke glokny 11a, 40a, 391,

| glosen glosn glithen 11a, 40a,

34.

| Gliick glik 162, 40a, 39 1.

glunkern glankon glucksendes
Gerdusch verursachen 15b,
39 ba.

Glut glund 23a, 40a, dazu
glintn glithen und glithend
machen.

Gnade gnod 1a, 40a, 35c.

gniidig gnyadi eilig 14 a, 35ec.

Géd ged Pate, dazu g¢el Patin.

Goder godv m. Fettansatz un-
term Kinn 11a.
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Gold goid 11 d, 40 a, 33, goidon |
| Gruft grafd 15a, 28b.

golden.
Gott god 1la, 40a.

|
Grab grobd la 40a, 27d, dazu

gram m. de1 Glaben 5A,, |
grom graben.

Graf graf 2a.

Grand grond m. Wasserbecken
des Brunnens 1b.

Grind grand m. schlechte Laune
bb, dazu granti iibellaunig.
Gras gros la, 34a, 40a, dazu

grosn grasen.

grau grau 29 cp.

grausen grausn 17a, 34a, 40a.

greifen graifv (m) 10a, 26b,
40a.

greinen graino 10b, 35a, 40a.

Greifller graifio 21c, 3lec.

grell gr§ 7d.

Griechen griyy 22, grivavl
Frucht des Griechenbaumes
(griwanldam,).

Griel grivs 21a, 3lec,
griwslpd griesartig.
Griff grif 9a, 26b, 40a dazu
grifi fein, weich sich an-

fithlend, grifié Griffel.

Grille gr# m. 9d.

Grind grind Ausschlag,Schmutz,
dazu grindi mit Grind behai-
tet, schmutzig 9b.

grob grod 11a, 27.

Groiflenbrunn groifndrin Orts-

name Zlbp

Groschen gr ofn 11a,34b, Dem
gr efvl 12a.

gro3 grgs 13a, 3lc.

Grife gref, grngt 14a, 3lec.

dazu

Grube graom 23a, 2TA,.

grim grov 24b, 35b.

Grund griind 15b, 33.

grunzen gr#ntfn 15b, 31by.

GruBl gravs 23a, 3lec.

griiflen grinfn 24a, 3lec.

gucken gukn(n) 1da, 39f.

Gugel gus] f. Kopftuch 15a, 40,
dazu gudlubf od. gulubf Gu-
gelhupf (ein Kuchen).

Gulden gain 15d, 33b.

Gupf gadf 15a, 26d, 40a.

Gurgel gun9l 15¢, 40.

Gurt, Gurte gunt, guvtn 1bc,
40a.

Gul} gus 1Da, 31c, 40a.

gut gund 23a, 40a.

Giite ginin 24a, 32bL.

H.

Haar hop 2a, dazu hari be-
haart 6c.

haben hom 1b, 27A,.

Hacke hoko(n) la. 39f, Dem.
hakl, dazu hakin mit kleiner
Hacke oder in kleine Stiicke
zerhacken HA,.

Hader hodbn la, 33a,
lamp Hadernsammler.

hile h&ii glatt 6d, dazu aus-
hégin ausgleiten.

lLingen h¥ngo der Form nach
zu henken 4b, 39af.

Hafer hgwon la, 27b.

Hafuer kgfav HA,.

Hagel ho9] (selten, meist saun)
la, 40d.

Hahn 24 1b, 35D,

hodo-
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Haken 2gy 2a, Dem. hav] Hiick- |
chen. | |

halb hgﬁizt;nd 1d, 27b, als erstes
Glied von Kompositen Agi-
27TA,.

Hall Agi 1d.

Halfter Agifdv, hoiftn n. 1d.

Halm hgim 1d, 30a.

Hals %ois, dazu Agisn umarmen |
1d, 34a.

Halt hgid Bestand 1d, 32bo.

halten Agidn halten, hiiten, da-
zu hoido Viehhirt 1d, 32be.

Hamme hdmii n. 5b, 30a.

Hammer hom» 1b, 30a, Dem.

hamvl, dazu hamwnln HA,.

Hand hond 1b, 32ba, HA,, da-
zu hondi handig.

Handel kndl 1b, 32ba, dazu |
héndln  handeln;  hdndlp |
Hindler 5A,.

Handschuh Zandsp 5A,. |

Hanf honaf, homf, dazu hons- |
fol Hénfling 1b, 28b.

hantig hdanti bitter 5A,, 32b.

Harfe hapfm be, 26d.

hart howt, hint lc, 4¢, 32bp.

Hirte hiwtn 4c¢, 32b2.

Hase Ads 1a, 34a.

Haselnul3 hgslnus 1a, 34 A,.

Haspel hgfvpg'z:, dazu hg.fvpﬁn la
34bp.

Hal} hof 1a, 3lec.

Haube haum 1T7a, 2TA,, Dem.
hauwwol 2Th.

Haue kaw 20b, 35b, dazu hai] |
kleine Haue 20d, hailn mit
der Haue den Boden bear-
beiten. '

)

hauen haw, daneben jinger
haun 20b, 35b, 29c.

Haufen haufn(m) 17a, 26b,
Dem. haifii, dazu haifin
18a.

Haupt haupt (selten) 20a, da-
zu hapii Hiuptel 20c.

Haus haus 17a, 34a, Dem. hatsl
18a.

Haut haud 17a, 32be, Dem.
haidl Balg 18a.

Hebamme hewim, hewnmin 4 a
27b.

Hebel hawi 4a, 27h.

Hechel Zayl m. ba, 39¢, dazu
hayln hecheln, streiten.

Hecke lekn (selten) 4a, 39f.

Hefen hefo(m) n. 4a, 28b.

heften heftn, hefdn 4a, 31ap.

hegen hey 4a, 40c.

Hehse hakfn Ha, 41c.

Heide 25vd f. 19a, 33a8, dazu
hgpn Buchweizen 33b.

Heiland Adiilond 19c.

heilen Zdiin 19c.

heilig hdiili 19c.

heim hfom 19b, 30a.

heil hgns 19a, 19A,, 3lec.

heiflen honfn 19a, 3lec.

-heit -haid, -(h)vd 19A,.

heizen howt/n 19a, 31b.

Held hjd 4A.

helfen Affo(m) T7d, 26b.

)

| _
hell %3 7d.

Helm Agm 7d, 30a.
Hemd #Zémnd 4b, 30a, 33ad.

| Hengst héyk/t 4b, 40cA.

Henne hén 4b, 35a, Dem. héendl
= Huln.
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her h#n Tc, dazu hegods her-
dann, zur Seite, abseits.

herb hab erziirnt,
4e, 29D.

Herbst hivp/t 4c.

Herd hénd Tc, 33as.

Herr hov 8e.

Herz hgnt/ Tc, 31bg.

Hetze het/ gaudium, dazu hetfn
aufwiegeln 4a, 31b3.

Heu hai 20d, 29b3.

heuer Adin 21d.

heute hait 21d, daneben had
10b.

Hilfe riif 9d,26b, slter Aif 7d.

Himbeere htmpn 9b.

Himmel Aimi 9b.

hin 4% hin, tot 9b, 35b.

hinten hmt 9b, 52bp

Hirsch hinJ 9c, 3le.

Hitze hit/ 3a, 31b3.

hitzen hitfn erhitzen 9a, 31b3.

Hobel howi 11a, 27b, dazu
hawin hobeln.

hoch Aoz 13a, 14a, 41D, dazu
hey f. Hohe 41A.

Hof hof 11a, 28b.

hoffen hofo(m) 11a, 26b.

hohl Aoz 11ec.

Hohle hon 4d.

hohnen hénp 14b, 3Ha.

holen Aoin 1lec.

Holle hé 4d.

Holz hoids 1lc, 31bg, dazu |

hoitfi holz1g, hiit/on holzern
16d, 31bg.

héren hgzm l4c.

Horn Agnn, meist Dem. hgvndl
11d, 35A.

schneidig |

Hose hosn 11a, 34a.

hudeln Aaln 15a, 33b.

Huf hunf 23a, 28b.

Huhn s. Henne, Plural A%
24b, 35D.

hui 2ag 21A.

Hiilse hiisn 16, 34a.

Hund Atnd 15b.

" hundert hiinnd, hitndod 15b.
. Hunger htigp 15b, 40c, dazu

Riyon hungern 16.

hiipfen hupfo(m) 16, 26d.

Hure han 23c.

husten hunfin, huvsdn 23a,
34a, dazu huvsdn f. Husten.

Hut havd 23a, 32be, Dem.
hindl 24a.

hiiten (sich) hivtn (si) 24a,
32b@, dazu st bfintn sich
verabschieden.

hutschen Aut/n,
Schaukel 38.

Hiitte hztn 16, 32ec.

dazu hut/n f.

L J.

Tgel #], nwl, saun9] 9a, 40d

ihm, 1hn @m 9A.

ihr &s Tac.

irden wdon 9e, 33.

irren ivn 9ec.

ja jo 2a, 42a.

Jagd jord, joyt, jokt 1a,42a,40b.

Jager jaxv BA, 42a, 40b.

Jahr jov 2c, 42a, dazu jalmy
Jiahrling, einjihriges Stiick
Grofivieh 6ec.

jammern j&mdn 6b, 42a, 30,
dazu jomp Jammer 2b.

| jiten jen, jedn Taa, 42a.
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jaucken Jauko(7) davonjagen | Karte khovtn 1c, 39a.
J Kise khas 6a, 39a 34a.

(trans.) 20a, 39f,

Jause jausn 17a, 42a,
Jausno jausnen
Mahlzeit
und Abend.

jeder wdn, nindo 22A,

Jetzt ivtf, intft, hivds, hint/22 A

Joch jor 11a, 89¢, 42a, Dem.
Jjeol 39A.

jung jiiy 15b, 42a, 40b, dazu
Juy m. Gehilfe des Bickers,
Fleischers.

dazu
die kleine

K.

Kachel khoyl 1a, 39ac.

Kifer khefo Tao, 39a, 28b.

Kaiser khaiso 19A2, 30 a, 34a.

Kalb khaiwi 54,, khowns Kil-
bernes 4d.

Kalbe khgim 1d, 39a, 27 A,.

Kalk khdiz, kholi 1d, 39a, 39d.

kalt khoid 1d, 39a, 32.

Kslte khodn 4d, 39a, 32b.

Kamm kAdmp Hithnerkamm 1 b,
39a, 27ca, khdampii Haar-
kamm 5A,.

Kammer khomp 1b, 39a, 30.

Kampf khomf 1b, 39a, 26¢.

Kanne khol f. 1b, 39a, 3bb.

Kanzel khont/l 1b.

Kappe khopm la, 39a, 264,
Dem. khapg5A,.

Kar khjp n. le, 39a, schaff-
artiges Holzgefétﬂ, insbeson-
dere der Falreiter, durch den
der Wein ins Faﬁ gegossen
wird und der auch ginskhoo |
GieBkar heift.

zwischen Mittag |

{ kaufen lchafn(m) 20c

Kaserne khafeon 3.
Kastanie kheftn 4a.

Kasten khgfin la, 39a, 34a.
Kater khodv la, 39a, 32ba(?),
dazu khedvrin Katze 4a.

Katze khotf 1a, 39a.
Kauf khaur 20a 39a, 26b.
39a,
26D.
Kéufer khaifo 20d, 39a, 26b.
kaum Zkhém 17¢, 39a.
Kauz khauds 17a, 31b3, Dem.
khait/l.
keck khek Taa, 29ca, 39f.
Kegel khes] 4a, 39a, 40d.
Kehle khjn 7d, 39a.
kehren khéon vertere 8c, 39a.
khion 4c fegen, dazu
khivro m. Bewegung
des Kehrens.
Keil khdg 19¢, 39a.
Kelle khon 4d, 39a.
Keller khglo Td, 39a.
Kerker khivko 4c, 39d.
Kern kheon Tc, 39a.
Kerze khint/n 4¢, 39a, 31bp.
Kessel kheftl 4a, 39a, 31.
Kette khédn 4a, 39a, 32bo.
Ketzer khetfp 4a, 39a, 31bp.
keuchen khaim 21c, 39.
Kiel khii 9d, 39a.
Kiesel khislsdop (Kieselstein),
khisligidop 9a, 39a, 34a.
Kind kkind 9b, 39a.
Kirche khivgn(y) 9c, 39d.
Kirsche khmfn Tc, 39a, 34b.
I Kiste k/ujtn 9a, 39a, 34a.
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Kitze khitf; meist Dem. khitfl |

9a, 39a, 31h.

kitzeln khidsin.

Kliffel glafi DA,, 39ba, 26b.

Klage glox 1a, 39be, 40b.

klagen glon 1a, 39be, 40c¢, da-

zu st glony sich beklagen.

Klammer glomn 1b, 39be,

30a.

Klang gloy 1b, 39ba, 40c.
glong (Schlinge) 1b,
39bap.

klar glov 1c¢, 39boa.

Klause glausn 17a,39ba, 34a.

Klee glz 8a, 39be, 29cf.

Kleid glond 19a, 39be, 32bo.

klein glg% 19b, 39bo.

Klette gletn Tac, 39be, 33e.

Kletze gledsn TaB,39ba, 31b3.

kloben glom (spalten) 11a,39b e,

2TA,.

klopfen glopfo(m) 11a, 39bo,

26d.

Kloster glgsdo 13a,39ba, 34a.

Klotz glods 11a, 39be, 31Db3.

Kluft glafd = Gewandstiick

15a, 39a.

klug glawx = sparsam 23a,39a,

40D.

Kluppe glupm.

knapp gnop la, 39bo.

Knebel gnebii, gnewi.

Knecht gnexd Tag, 39be, 31ap.

kneten gnéedn Taa.

Knie gnio 21a, 39be, 29cp.

Knoblauch gnofi.

Knopf ¢gnodf 1la, 39ba.

knospig gno/pod 1la, 39ba,

34,

VI. Abhandlung: Pfalz.

knotzen gnotfn 1la, 39be,

31bp.

' Kobel khowsi 11a, 39a, 27b.

Koch %hox m. der Koch, n. das
Koch 11a, 39a.

kochen khoyn(m) 1la, 39c.

Koder khedn Taf, 29ca, 33c.

Koffer khupfe m.

Kohl Zhyxz 14d, 39a.

Kohle khoin 11d, 39a.

Kolben khoim 11d, 39a, 27 A,.

kommen khémpn Tb, 29ce, 30a.
dvkhémp erschrecken (in-
trans.)

Konig khini 16D, 39a.

Konstantinopel kkonsdéntinopii
34A,.

Kopf khodf 11a,12a, 39a, 26d.

Korb khgwd 11¢, 39a, 27, Dem.
kheowi 12ec.

Korn Zhgvn 11¢,394a,35, Dem.
kheondl 12¢, 35A.

Kost khoft 11a, 39a, 34a.

kosten khoftn = verkosten, im
Preise stehen.

Kot khod n. 13a, 29co.

Kotzen khotfin m. = Decke 11a,
31Db2.

krabeln gr?bz:'zn la, 27ep.

krachen groyn(n) la, 39be.

Kriichse grakfn f. Tragkorb ba.

Krimer gromp DA,.

Krampf gromf la, 26¢, 39b.

Kranewit gronvwedn m. 1b,
39bo.

krank grong 1b, 39b.

Krankheit gronggnd 19A,.

Kranz grons 1b,"39ba, 31by,
Dem. grantfl A,
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Krapfen gropfn(n) 2a, 264d.
kraspeln grofpiin 1a, 3418, 39b.
Kritze gretfn 4a, 31b2.
kratzen grotfn la, 31b3, 39b.
Kriuel grd% m. zweizinkige
(zabel, deren Spitzen abwérts
gebogen sind 20d.
krausen grausn, dazu grausd
kraus 17a, 34a, 39b.
Kraut graud 17a, 32boe.
Krawall grawds 3., dazu gra-
wiigilion Krawall machen.
Krebs grep/ Tap, 21bf.
Kreide graidn, grain 10a.
Kreis grovs 19a, 34a.
kreisten graiftn #chzen 10a,
B4 a.
kriechen grinyy 21be«, 39b.
Krieg grwwz 22, 39b, 40b.
erhalten 22,

kriegen griny
40c.

Krippe gripm 9a, 27ex, Dem.
gripol.

Krone grona 13b, 3Da.

Kropf grabf 11a, 26ec.

Krite grod 11a, 32be.

Kriicke grukn(n) 16, 391.

Krug gravz 23a, 40b.

krumm gramp 15b, 27co.

Kruspel grufpii 15a, 34b.

Kruste gruftin 15a, 34a.

Kiiche khuyl 15a, 16, 39c.

Kugel khat] 15a, 39a, 40d,
dazu khadln — wiilzen.

kithl khii 24¢, 39a.

Kummer ki@imo 15b,39a,30a.

Kupfer khupfo 15a, 39a, 26¢.

kurz khuwtf 15¢, 39a, 31by.

Kutte khutn 15a, 39a.
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Kuttel khal, dazu khilflek
Kuttelflecken, eine Speise,
15a, 29ca, 33b.

L.

Lache lokn(y) Pfiitze 1a, 39f.

lachen loyn(n) la, 4le.

Lade l3d 1a, 33a8.

laden lgnw 1a, 33b.

Lage lox 2a, 40a.

Laib lon 27A,.

Lamm l@ampé 1b, 27ce.

Lampe I5mpm 1b.

Land Iond 1b, 33ay, Dem.
landl HA,.

lang lon 1b, 3¢, 40c, lond
in londwid Langwiede.

Linge leny 4b.

langsam lonksam 1b.

lassen lofn 2a, 3le.

Last loft 1a, 34a.

Laster loftv la, 34a.

lastig lefti D A,.

Latte lotn 1a, 33e.

lan lowlnd 2a, 29ay.

Laub lab 20¢, 26d.

Laube laum 27A.

lavern lautn 17TA.

Lauf lawf m. 20a, 26b, Dem.
laifii Hasenlauf — Fuf} des
Hasen 20d.

Laus laus 17a, 18a, 34a.

laut laud adj. 17a, 32b.

lauter lautp unbefruchtet 17a,
3lacA.

lax lak/ 3.

leben lem Tao, 27TA,; dazu
lowenti Ta? lebendig.

| Leber lewn Taa, 27h.
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lechzen lext/n Taa.
lecken lgkn(n) Taf, 39f.
Leder ledv Taf, 33af.
ledig ledi Taf, 33af.
leer la 6ec.
Lefze leftfn Tap, 26b.
legen len 4a, 40c.
Lehm l5om 19b, 30a.
Lehen lg-» 8a, 41dp.
Lehner lenv 8a, 41d.
Lehre len 8ec.
Leib laib 10a, 27d.
Leiche laiyt 10a.
leicht laixd 10a, 41b.
Leid lgnd 19a, 33as.
leiden lain 10a, 33b.
leihen laixn(n) 10a, 41Db.
Leist lgnsd 19a, 34a.
Leiste laisdn 10a, 34a.
leisten laisdn 10a, 34a.
Leiter lonto 19a, 32c.
Leitseil londsddi 19a, 32ba, 34a.
lernen lgvnv Te,
lesen lesn Tac, 34a.
letz letf vorlaut 4a, 31Dbg.
leu dwlai miide 21 A,.
Leubmannsdorf loimvsdonf
Ortsname 21bg.
Leuchse laik/n 21c.
leuchten laiytn 21¢, 41b.
leugnen laupp 20a, 40c.
Leute laid, auch im Sing. als
n. 2le, 33a3.

VI. Abhandlung: Pfalz.

lieb lhwd adj. 21b, 27a.

Lied/lind 21a, 33a3.

liederlich livdvli 21a, 33a3.

liegen liny, liy 9a, 40c.

lind lind 9b, 33ay.

links link, link/9b, dazu lmk/v
Linkser, einer, der linkhiin-
dig ist.

loben lom 11a, 27A,.

Loch lox 11a, 12A,, 39c.

locken lokn(n) 11a, 39f.

locker lokv 11a, 39f.

Loden lon 11a, 33D.

Loffel lefii 4a, 26D.

Lohn 16 13D, 35be.

Los los 13a, 31c, s. LuB.

los los 13a, 34a.

loschen lg/n 4a, 34b3.

| losen losn lauschen, 11a, 34a,

dazu losp Ohr.

losen lgsn 14a, 34a.

Lot lgd 13a, 32D.

l6ten lgtn 14a, 32bp.

Liicke luko 16, 39f.

Luder lando n. 23a, 33ap.

Luft lafd 15a, 31ap, 28b.

liftig lufti, lifti 15a, 16,
3lap.

Lige lax 16, 40D.

ligen lzvy 21b, 40c.

Lumpen lampm 15b, dazu lump
Lump, dslampt zerrissen,
glampod Geriimpel.

Lewer lzwo m. Grenzhiigel 8a, | lupfen lupfo(m) 16, 26d.

29ay, dazu lewdn die Grenze
begehen.

Licht lwvxd 21a, 41Db, dazu
livad licht, livxdn £, das licht

‘sein.

lustig lw/ti 15a, 34a, selten
luft Lust.

LuB3 las = Waldlos 15a, 3lc,
Plural li/, hdufig als zweites
Glied in Flurnamen: auwlif
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AuliiBe, ddgilif TeilliiBe, dsj-
lif s. Zelle, oft geschwiicht
zu lif; Iof.

M.

machen moyn(n) la, 39c.

Macht moyt, moxd 1a, 41b, da-
zu mgyti michtig, in Kom-
positis -mayti HA,.

Made mon la, 33D.

M:del mal 19A,, 33b.

mager mdxw la, 40b.

Mahd mod 2a, 33a3, grovmod
Grinmahd, Grummet 23b.

méhen man, ma 6a.

Miher mddo 2a, 33b.

mahlen mgin 1d.

mahnen mono 1b.

-mal -moi 2d.

Malheur malév n. 3, dazu ma-
leon fehlschlagen.

Malter moitp n. 1d, 32: Ge-
treidemaB. mdditv 3: Mauer-
bewurf.

Malz mgids n. m. 1d, 31bg.

mancher mpyv, monixv 1b.

Manersdorf manwsdonf 19A,.

Manhartsberg mannt/benx 194, .

Mann mj 1b, 35be.

Mantel mantl 1b.

mantscharen mant/an, gierig
essen 3.

Marder mgdo 1a, 33c.

Mark mgvx lc, 39d.

Markt movk 1e, 39d.

Marsch mas 3.

Marter matn 3.

Miirz mivt/ 4c, 51b.

. Masche ma/n BA,.
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Maser moso la, 34.

misten meftn DA,.

Mal mg/ f. ungefihr /, Liter
2a, 3lc. mg/ n. auch mfs
n. das MaBQ.

Masse ma/v 3.

matt mot la, 32c.

Mauer mauvn 17.

Maurer mawrn 17.

mauflen maw /i, die Federn ver-
lieren, 17a, 3lec.

Maus maus 17a, 34.

Maut maut 17a.

| Meer min 4c.

Mehl m@ 7d.

mehr mgo 8c.

Meile mdiin 10c.
mein mar 10b, 35be.

| meinen maonp 19b, 35ap.

Meische mops m. 19b, 34b3.
Meister movsdo 19A,, 34a.
melden mitn Td, 33A,.
melken mgo(n) Td, 39d.
merken mivko(y) 4de, 39d.
Messe me/ Tao.

messen mefn, meftn Taa, 3le.
Messer mefp 4a, 3lc.

Met med m. Tac, 32D,
Mette metn f. 4a,

Metzen metfn 4a, 31Db3.
Mieder mindo 24a, 33ap.
Milch miix, mali 9d, 39d.
mild méid 9d, 32b.

Milz miids, mitf 9d, 31bp.
mischen mi/n 9a, 34b2.
Mist misd 9a, 34a.

misten miftn 9a, 34a.

mit mid 9a, 33asd.

Mitte mit, mitn 9a, 32c,
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Model mo] m. 11a, dazu moln

modeln, formen.
Moder modn m. n. 11a, 33ap.

Mohr mgp 13c. !
WMondschein masa 2b.

Monstranze masdrant/3, 34 A,. |

Mord mond 1le.

morgen movy, mavriy 1le.

Morser mensp 12b, 34by.

Most masd 11a, 34a, dazu mo/fin
Most bereiten, mo/ti mostig

saftig (Trauben, Birnen
sind m.).

Miicke muky 16, 40f.

miide mind 24a, 33ap.

muffen mufo(m) sich unwillig
gebirden 15a, 26b.

Mithe miv 24a.

Miihle mi 16d.

Muhme m:(%m 23D, 30a,

Miiller miinn 16d.

munter munto 15b, 32bp.

miirbe mond le¢, 29b.

murig gmuavri schmutzig 23b,
dazu mand m. Morast, mun-
loko Murlache — triibe Fliis-
sigkeit.

Mus mavs 23a, 34a.

miissen min/n 24a, 3le,

Mut mand 23a, 32ba.

Mutter mandn 23a, 32boe.

N.
Nabel ngb¢i 1a, 2Te.
nach ngx 2a.
Nachbar ngybv.
Nacht noxzd 1a, 5, 31af, dazu
ngytli nichtlich 5 A,.
nackt noknd 1la, 39f.

VI. Abhandlung: Pfalz.

Nadel 23] 2a, 33b.

Nagel 797} 1a, 40d.

nagen non la, 40c.

Nihe ndind, in der Verbindung
7 do nawd in der N. 6a,

nihen na 6a,b.

Nahrung novruny 1lec.

Name ngm 1a, 30a.

napfzen = einnicken ngbfit/n
la, 26¢, dazu nobfotfp m.

das Napfzen.

Narbe novm le, 27A,.

Narr noo 1c, dazu nari/ nar-
risch 4e.

nall ngs la, 3le.

naschen no/n la, 34b3.

Nase nosn 1a, 34a.

Natter ngdv 2a, 32ba.

Nebel nebii Ta, 27e.

neben ném Tao, 2TA,.

' nehmen némn Tb, 30a, Konj.

nam 6b.

Neid naid 10a, 33a3.

Neigel 79v9], Rest im Glas oder
FaB3, 19a, 40d.

neigen nain v. tr. u. refl. 10a,
40c.

nein na 194,.

nennen nénv 4b, 3D.

Nessel nefil 4a.

Nest nésd Ta, 34a.

Netz net/ 4a, 31Db3.

neu naitx 21d, 29d.

neun nﬁn}' 21d, 35.

nieder mndv adj. 9A.

nido adyv.

Niere nivn 21a.

niesen nivfin 21a.

Niete nivdn 21ba, 33be.
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nieten niwtn 21bo, 33bp.

Nisse n%f pl. f. 9a, 3lec.

nisten niftn 9a, 34a.

Norden nondn 1lc, 33¢, dazu
ngodli nordlich 12b, 33c.

Not #3d 13a, 32be.

Notar nota 3.

niichtern niwzd 24a, 31af.

Nudel n#} f. Mehlspeise, dann
auch minnl, Glied 15a, 33b.

Null naz 15d.

nun naw 17a, im Tiefton ni.

Nufl nus 15a, 3lec.

Nutzen nut/n, dazu nutfn niiz-
zen 1Da, 16, 31b3, nit)li
niitzlich.

0.
oben om 1la, 27A,.
Ochse okf 11a, 41¢, Dem. ek/l |

12a.

ode ad 14a.

Ofen ofp(m) 11a, 28D.
offen ofp(m) 1la, 26b.
Ohm ¢m n. Spreu 11b.
ohne gng 2b.

Ohr o» 13c.

Ol & 12ec.

Ordnung uwtniin 1le,
@pndli ordentlich.
Ort ood n. Ende, Ortschaft 11 c,

32bo.
Ostern dsdon 13a, 34a.
Otter s. Natter.

P. s. B.

Q.
Quader gwodv 2a.

dazu
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| Qual gwdi 2d, 29a3.

Quaste gwofin la, 29a3.

Quecksilber gwekfiiwn
29a3.

Quelle gwin Td, 29as.

quitt gwit 29a3,

Quitte khitopfi -apfel 29cz.

Tad,

R.

Rad 76d, Dem. »a] 1a, 33b, 5 A,.

rihe 7rax ermiidet, iiberarbeitet
6a.

Rahm »am 20c¢, 30.

Rahmen 7om 1b, 30, Dem.ramij
5 A,, dazu 7dmin einrahmen.

Rain »o» 19b, 35Db.

Rand »ond 1b, 32,

Rappe rop la, 2Teo.

rar ra ordentlich 3.

raspeln a'pfvpzin la, 34Db@.

rasten roftn la, 34a.

riafle raf ranzig 6a, 3lec.

Rat »ad 2a.

Ratte 2ot/ m. 1la, 31b3.

rauben raum 20a, 274, da-
zu rauwp Riuber 27h,

rauchen raukv(y) 20a, 39A,
dazu rawko Rauch, raikln
nach Rauch riechen, schwach
rauchen.

raufen (= sich balgen) »afn(m)
20¢, 26b.

(aus-)raufen rafp(m) HA,.

rauh raux 17a, 41b.

rdaumen ramo 17c¢, 30.

Rebe rem Taa, 27A,.

Rechen »eyp» Taa, 39¢, dazu
reyon mit Rechen arbeiten.

Quadrat quadrdt 3.

recht »exd, reyt Taf, 3laf.
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rechts reyt/ Taf.

recken rekn(n) 4a, 39f.

Rede réd 4a, 33a3, 1én reden
33b.

Regel res] Tap, 40d.

Regen 72y Taa, 40¢, réyv reg-
nen.

Reh 72 8a, 41de.

reiben raim 10a, 27A,.

reich raix 10a, 39ec.

Reide rain f. Wendung, Platz
fir eine Wendung des Wa-
gens 10a, 33b, dazu rainor]
Bolzen, der die vordere Achse
des Wagens mit der Lang-
wiede verbindet, raifaid fla-
ches Holz, unter dem sich
die Stangenwurzel dreht.

Reif raif pruina 10a, 26b.

Reifen 7awf 19a, 26b.

Reihe rat 10a, 41doa.

Reine ra& f. niederer Hafen,
Dem. ra&} 10b, 35.

reisen 7gvsn proficisci 19a, 34.

raisn ausreisen des Sa-
mens aus der Ahre, des Meh-
les aus dem locherigen Sack,
10a, 34.
reilen rat/n 10a, 3lec.
reiten raidn equo vehi 10a, 33.
roptn rechnen 19a, 32.
reizen rovtfin 19a, 31b3,
rennen rénn 4b, 3Da.

Rest g/t Tap, 34a.

Rettich radi 6a.

reuen rain 21c¢, 29¢p.

richten riyin 9a, 31af.

Ried »nd f. 21a.

Riemen rzm 21ec.

Riese 125 Ja, 34a.

Riegel 2] 9a, 40d, dazu 1wn
verriegeln.

rigeln »#ln riitteln 16a, 40d.

Rinde +min 9b, 32bP.

Ring iy 9b, 40c.

rinnen 2inv 9b, 1de, v f.
Rinne.

| Rippe ripm 9a, 2Tea.

Rippel 704 m. Scheuerlappen
9a, 2Tef, dazu 7ibin heftig
reiben.

Rock rag 11a, 12a, 39f.

rogeln ra9ln wackeln, wackeln
machen, dazu ra?li wacklig
11a, 40d.

roh 79z 13a, 29d.

Rohr 7gv 13¢, Dem. 72v] 14c.

Rohre rgon Bratrohr im Herd,
Brunnenrohr 14c.

rohren 7gvn 8Sc.

Rolle 20t Mangel, dazu 7oin
rollen, mangeln 1la, 36,
roin = Papierrolle.

Rose 79sn 13a, 34a.

RoB r0s 11a, 34A,.

(Feuer-)Rost r9sd 13a, 34a,
dazu r¢ftn rosten 14a.

Rost rosd 11a, 34a, roftn ro-
sten, ro/tt rostig, wofiir meist
70di s. rot.

rot r0d 13a, 32ba, dazu 7ddi
rotig = rostig.

Rotz 7dds n. 11a, 31b3.

Ritbe rapm 23a, 2TA,.

Ruch rawvx Geizhals, dazu ruvyl
m. ravw, ruvyln geizig, auf
eigenen Vorteil bedacht eifrig
arbeiten 23a, 39c.

\
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Rucker rukv Stol 15a, 39f,
ruko(n) riicken.

rudern ravdon 23a.

rufen mwfm, runfm 23a, 24a,
26D.

Ruhe r@v 23a, 29c¢p, ravwi
ruhig 29avy. '

rithren rton 24d.

Rumpel rampi f. 15b, 27ce,
dazu +@mpin rumpeln.

rund rand 15D,

rupfen rupfo(m) 15a, 26c.

riissten riftn 16, 34a.

Riissel rinfl 24a, 31ec.

Rute rundn 23a, 32ba.

S.

Saal sgi 1d.

Sache soy la, 39¢, Dem. sayvl
Profit 5A,.

Sack sog 1a,39 f., Dem. sakldA,.

sden sa, san Db.

Saft sofd 1la, 28b.

Sage soz la, 40b, Dem. sa’],
dazu sadln sigen DA,.

sagen son la, 40c.

Saite sontn 19a.

Salbe sgim 1d, 27A,.

Salz sgids 1d, 31bp, dazu soitfn
salzen.

sammeln sgmin 1b.

Sand sond 1b, 32ba, dazu sandi
sandig DA,.

Sarg sz lc, 40b.

satt sot 32A, dazu sefwyn sitti-
gen 4a.

Sattel sl la, 33b, dazu sdlv |

Satz sods la, 31b3, dazu sat/n
Sitze machen, springen HA,.

Sau sau 1Ta, 18a.

sauber sauwv 17a, 27b.

sauer sauv lTa.

| Sauerampfer saurdmpfo 26c.

saufen saufo(m) 17a, 26b.

saugen saun l7a, 40c.

Siule sdin 18c.

Saum sam 20¢, 30a, dazu samv
sdumen.

Sdure saiv f., als m. Sauerteig
18b.

sausen sausn lTa, 34a.

schaben $om la, 34b, 2TA,.

schibig $ewi 4a, 27b.

Schacht $oxd, Soxt 1a, 31ag.

Schidel sg] 7af, 33b.

schaden $on la, 33b.

Schaf $af 2e, 26D.

schaffen $ofv (m) befehlen 1a,
26 b.

| Schaft §¢fd, soft 1a, 31a3.

Schale spin 1d.

schilen $on 4d.

Schall sg¢ 1d.

schidmen (sich) §omwv (st) 1b.

Schande $ond 1b.

schinden $éntn 4b, 32bp.

Schank §95gm. Schankgewerbe,
f. Schanktisch, Schankraum
1b, 39Dbp.

Schanze §ont/ 1b.

Schar oo 1le.

scharf §ovf 1c, 26 b.

Scharte $ondn le, 32ba, dazu
$atn Hobelspan 4e.

Sattler, soli sattlig — auf | Schatten $adn la, 32ba.

der Sattelseite.

Sitzungsber. d. phil.-hist. K1. 170, Bd. 6. Abh.

| Schatz $ods la, 31b2.

]




G6 VI. Abhandlung: Pfala.

schitzen Sat/n DA,.

Schaub sab 20, 27d.

schauen s’c—ﬁ, Saun 20, 29b8.

Schauer saun 1Ta, dazu Sauvn
hageln.

Schaufel saufi 17a, 28D, dazu l

$auféin schaufeln.

Scheibe saim 10a, 2TA,, dazu
$aim schieben, kheslsaim
Kegelschieben.

Schecke $ek m. f. scheckiges
Stiick GroBvieh 7a8, 39f.

Scheffel Sefii 4a, 26b.

scheinen $@ino 10b.

Scheil’ $ovs 19a, 3lec.

scheiflen $ai/n 10a, 31c, dazu
$aifo unfihiger Mensch.

Scheit $aid, selten, meist Dem.
$aidl Stiick geschnittenen oder
‘gespaltenen Holzes 10a, 32.

schelch §6x schief 7d, dazu
§owepnkod schief gewachsen,
schief gerichtet.

Schelle §on 7d.

Schelm §om 17d, 30a.

schelten $§¢dn 7d, 32aa,

Schemmel §gmii 1b, 30a, Dem.
Samwl,

Schenkel séngl, senkl Th, 39A.

schenken $&ygv () 4b, 39bp.

Scher sgv Maulwurf 7c.

Scherbe $zom m. Tongefil Tec,
aber $ivpm m. Span, Bruch-
stiick 9¢, 27eaq,

Schere sa 6 c.

scheren seon Tec.

Scherzel §ewt/l Anschnittstiick
oder Uberrest des Brotlaibes,
eines Bratens 7¢, 31bp.

l

scheuchen $airo () 21ec.

schieben $ipm 21b, 27 A;, auch
futuere.

schiech $wz hifllich, zornig,
dazu $wr m, Schrecken
21a.

Schiefer sifo 9a, 28,

Schiene $7np 9b, 3Da.

schier $§» beinahe 22.

schieflen $in/n 21a, 3lec.

Schiff &f 9a, 26b.

Schild §id n. 9d, 32ba.

Schilf §%f m. n. 9d, dafiir meist
r9p n. m. Rohr

Schimmel $imii weilles Pferd 9b,
27cP, Simpy Schimmelpilz,
dazu §mpiin schimmeln 27ca.

schimpfen $mpfo(m) 9b, 26c.

schinden $ntn 9b, 32b3, dazu
Sintv Wasenmeister.

Schirm $§tom 9¢, 30a.

schitter §itn spirlich 9a, 32c.

Schlacht $loyt 1a, 31a8.

Schlaf $lgf 2a, 26D, dazu slafri
schlifrig 6a.

schlafen $lofv(m) 2a, 26b.

Schlag $l6x 1a, 5A,, 40b, 3lozr-
bruk -briicke = Schlacht-
kammer des Fleischers.

schlagen slon la, 40c, bsloy
Huf beschlagen.

| Schlamm §l3m 1b, 30a.

Schlampe $lompm m. lieder-
liches Frauenzimmer, dazu
§lompod unordentlich 1b,
27ca.

schlampen $lompv (m) gierig
saufen, fressen 1b, 27ca.

Schlange $lonv 1b, 40c.
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Schlauch §lauxr 17a.
schlaunen §la@uno(si) sich be-
eilen 17b, 35a.
schlecht §lexd Tap, 3laf.
schlecken $lgkv () Tap, 39f.
.schleichen $laixo () 10a.
schleifen $laifo (m) 10a, 26D.
Schleim sl@m 10b, 30a.
Schleipfe §lovpfv m. Holzschuh
19a, 26d, dazu bflawslovpfo
Pfluggestelle.
schleilen $lai/n 10a, 3lec, da-
zu $latfi schleiflig.
schlichten §liyin 9a, 31af.
schliefen $linfo(m) 21b, 26D,
dazu $linfol Frettchen,
Schmeichler.
schliefen $lin/n 21a, 3lec.
schlimm $lim 9b, 27c§.
Schlinge $ligv 9b, 40c.
schlingen §lin» 9b, 40c.
Schlitten $lidn 9a, 32ba.
Schlitz §lzds 9a, 31ba.
Schlsgel slee] 4a, 40d.
Schlof3 11a, 3le,
g8los castellum.
schlucken §likv(m) 16a, 39f.
Schluff $laf m. Unterschlupf,
Schlupfloch 15a, 26b.
Schlund s§l@nd 15b.
Schliissel slifl 16, 31ec.
schmal $mgi 1d, 34b, dazu
§mon Schmalheit 4d.
Schmalz §mgids 1d, 31bp, dazu
§moitf/n schmalzen.
schmecken  §mekn(y) auch
riechen, dazu $mekvd wohl-
riechend (Gegensatz §dingod
iibelr.) 4a, 34b, 39f.

5los aber

schmeilen §maifn schleudern,
werfen, dazu st $m. sich
schm., hochmiitigeinhergehen
10a, 3lec.
schmelzen smot/n (selten) Td,
31bp.
Schmer §mép m. n. Te, 34b.
Schmerz §mentf Tc, 34b, 31b.
Schmied §mid 9a, 33a3d.
Schmiede §mitn 9a, 33e.
schmieren §mivon 9¢, 29¢p, dazu
$mio f. Salbe, m. Schmutz.
schmudeln $§maln (si) sich an
jem. anschmiegen, 1Da, 33D,
dazu Nbf. si smaujn 17b.
Schmutz $muds 15a, 31b3.
Schnabel sngw# 1a, 27b.
Schnalle $ngin 1d.
schnalzen $noitfn 1d, 31bg.
schnappen $nopm la, 27ea.
schnappern $ngbvon 1la, 27ef.
schnarchen $ngvxv(3) lec.
schnaufezen snaufot/n 17a,28b,
dazu$naufvt/vdas Schnaufen.
Schnauze $naudso m. 17,31b3.
Schnee $ng 8a, 34b, 29c.
Schneid §naid f. Mut, Courage
10a.
schneiden $nain 10a.
schneien $naim 10a, 29D.
schnell §n 7d, 34b.
schnellen §ndn 4d.
Schnepfe $nepf m. TaB, 26d.
schneuzen $nait/n 18a?
schnipfen $nipfa(m) naschen,
Wertloses heimlich entwen-
den, dazu $nipfv Spitzbub,
geriebener Mensch (ohne iib-
len Nebensinn) 9a, 26d.

5%
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Schnitt $nid 9a.

schnodeln $noln brodeln, dazu
snodon 1la, 34b, 33.

schnofeln $nofiin schnuppern,
aushorchen, dazu $§nofnl n.
verdrieBlich Lippen u. Nase

VI. Abhandlung: Pfalz.

| schropfen Srepfo(m) 4a, 26d.

| schroten srodnw 13a.

empor gezogen haben, §nofilp |

m. einer, der anderer Ver- |

hiltnisse klatschsiichtig aus- ‘

horcht 11a, 28b.

schnupfen $nupfo (m) 15a, 26d.

Schnur sna#v Bindfaden 15c,
16, Dem. $ninl.

Schober $owvn 11a, 27b, 34b.

Schock $ok n. 1la, 39f.

Scholle $oin 11c.

schon §e 14b, 30b.

schon 56 13b, 35D.

schonen §ono 13b, 3Da.

Schopf s0bf 11a, 12a, 264d.

schopfen Sepfo(m) 4a, 26d.

Schipfer, Schopfkanne sopfv 1a.

Schotter §odv 11a, 33b.

Schragen $rgn la, 40c, 34b.

Schranke §rongn () m. 1b, 34D,
39b .

Schraube $raufp(m) m., dazu
Demn. $raifnl, sraufo schrau-
ben 17a, 28D.

schrecken §rekv(n) 4a, 39f.

Schrei srgn 19a, 34b.

schreiben $raim 10a, 27TA,.

schreien §ra:, srain 10a, 35b.

Schreiner ~ §r@n» 10b, 3Ha,
34b.

Schrift $fd 9a, 34b, 3laf.

Schritt §1wd 9A.

Schrolle $10in 11¢, 34b, Lrd-
klumpen.

Schrott $rgd m. 13a.

Schub §ub 15a, 27d.

Schuh $avz 23a, Dem. vzl
24 a.

Schuld said 15d, 33, dazu
$uidn Schulden, $uidi schul-
dig, suidikhaid Schuldigkeit
= das zu Bezahlende.

Schule sui 23d.

Schulter suitv 15d.

Schund §tind 15b, 32be.

schupfen $Supfpo(m) 16, 26d.

schiippeln $ibiin beuteln, dazu
$§ibii m. einer, der $iblv, Beut-
ler, verdient; ferner $§ib¢ m.
unzihlbarer Haufen von Ein-
zeldingen, Dem. §tbwl 2Tep.

Schuppen Supfo(m) f. 26d.

schiirfen $infm 16, 26b.

Schurz $uvt/ 15¢, 31bf, dazu
§ivtfn 16 Schiirze, beide
dringen ein fiir dlteres fintw
Firtuch.

Schiissel §%/7 16, 3lec.

Schuster §avsdp 23a, 34a.

Schul3 §as 15a, 31lec.

schiitten §idn 9a, 32be, dazu
§itkkhoftn Schiittkasten, Ge-
treidekammer.

Schiitze §it/ 16, 31bs.

schwach swoy la, 29a.

Schwade swon 1a, 33, 29a.

Schwalbe swaim 1d, 29a, 27 A,.

Schwamm §wom, $wimp Pilz
1b, 30a, Dem. Swamnl.

Schwammer $wimv leichter
Rausch 1D, 30a.
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schwanger §wonn 1b, 29a, 40c.

Schwanz $wons 1b, 29a, 31by,
auch penis, Dem. swént/1 bA,.

schwiren Swivn 4c¢, 29a, dazu
gswin Gteschwiir.
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sechzehn, sechzig sgyt/en, sext/k
TA.

See sz 8a, 29c.

Seele s§ 8d, 29c.

| Segen sz Tae, 40c.

schwarz Swontf 1c, 29a, 31bg. l segnen sényv Taa, 40c.

Schwirze Swintf 4e, dazu
Swint/n schwirzen.

schwitzen Swat/n cacare Da,
3lb3s.

schweben sSwem (selten) Tae,

C2TA,. '

Schwefel swefiy Taa, 28b, 29a. |

schweiben $wopm schwenkend
abspiilen 19a, 27TA,, 29a.

Schweif $wonf 19a, 29b, penis.

schweillen swon/n von Gefillen, |
die die Fliissigkeit austropfen
lassen 19a, 29a, 3lc.

Schwelle swin 4d, 29a, dazu

Swélv m. Schwellenpfosten. ‘

schwellen (trans.) $wén 4d.
schwellen (intr.) gSwiin
schwellen 9d.
Schwemme $wéem 4b, 30a, 29a.
Schwengel swengl 4b, 29a, 40c.

schwer swa 6¢, 20a, dazu Swan |

f. Schwere, Swan mit Ge-
wicht beschweren, pressen.
Schwester swe/tv Tac, 29a, 34a.
schwimmen $wimp 9b, 29a, 30a.
schwinden Swintn 9b, 29a, 32bp.

schwitzen swit/n Oa, 29a, 31b3, .

dazu $wids m. Schweil3.
Schwung swin 15b, 29a, 40c.
Schwur $wun 23¢, 29a.
Sebastian sewd/tian, Dem. wa/tl
27TA,.
sechs sek/ TA.

an- |

sehen sy TapP, 9A, 41b.

seichen sgvan(m) harnen 19a,
dazu sgvzlvd n. Harn, saixw
seihen 10a.

Seide sain, satdn 10a.

Seife sonf 19a, 26h..

seihen s. seichen.

Seil sdiii 19c.

sein saz 10b, 35b.

selber sgwp Td, 27b, aber dsam
dort.

| selten sgdn Td, 32ba.
| Semmel sémé Te, 30a.

Senkel sénkl Geschwulst, Senk-
blei 4b, 39A.

Sense sénkft Tb, 40c.

Sessel s¢fl Tap, 3le.

setzen set/n 4a,31bd.

Shawl i 3.

Sichel styl 9a, 39c¢.

sicher sty» 9a.

sieden sivn 21a, 33b.

siedeln siln 9a, 33b, dazu Orts-
namen auf -si : naist] Neu-
siedel.

Siegel s#] 9a, 40d.

siffeln sifiin schleppend einher-
gehen 9a, 26b, dazu siflv ein
triger betrunkener Mensch,
von da aus in Anlehnung an
sifi siiffig entstand sifiin =
nach Alkohol riechen s. Suff.

Silber séiwn 9d, 27h.
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singen siyp 9b, 40c.

sinnen sinv 9b, 3Da.

Sitte sitn pl., selten,
brauz, god 9a, 32 A.

Sitz sids 9a, 31 Dbe.

sitzen sit/n 9a, 31b3.

Skandal Stantds, Skantdi 3.

so so 1la, 34a.

Sohle sain 11d.

Sohn s& 15D, 16, 35b.

solcher soiyp 11c, 39d.

Sold soid 11e.

Soldat soidgd.

sollen soin 1le.

Sommer sumv 15b, 30a.

Sonne siin 15b, 3da.

spalten $bgidn 14, 32ba, 34ba.

Spanne $b6gn 1b, 34ba, 3da.

spannen §bonp, auch ahnen 1b,
34bo, 3da.

sparen $boon lec. 34bo.

Spald gsbows.

spit sbod 2a, 32ba, 34bo.

Spatz $bads la, 31b3, 34bo.

spazieren sbadsion 3.

Speiche $bovxn() 19a, 34be.

speien s$baim 10a, 34ba, 29ab.

Speil $bd% 10d, 34ba.

Speisekammer $bais f. 10a, 34 ba.

Spengler §bénglv 4 b, 34 b«, 40c.

sperren sbivn 4c, 34ba.’

spezial- $bedsidg- 3.

speziell $bedsip.

Spiegel sbmol 22, 34ba, 40d.

spielen $biin 9c, 34b«, dazu
g$bé Spiel.

spinnen $binw 9b, 34ba, 3da.

Spinnwebe $binvwetn f.

Spitze $bids m. 9a, 34bx, 31b3.

dafiir

spirzen §bint/n
34bea, 31bg.

Splitter §blito 9a, 34ba, 3lao.

spor $bgv trocken 12¢, 34be.

Spott §bod 11a, 33e, dazu §bodn
spotten.

Sprache sbroy 2a, 34be, 39c.

Spreize $braitfn 21c, 31Db3,
34be, dazu $brait/n spreizen.

springen §b7ipp 9b, 34ba, 40c.

spritzen $brit/n 16, 34ba, 31b3.

Spruch $§braz 15a, 16, 34bo.

Sprung $briny 15b, 16, 34be,
40c.

Spriissel §b7if1 16, 34ba, 31ec.

Spule s$bwin 23c, 34ba, dazu
sbaino aufwickeln,

spiiren ¢sbivn 16, 34ba.

Stab Sdawnl 5A,, 2TA, 34b,
in Kompositis -§dpb : bukJtod
Buchstabe, mgjtgb MaBstab;
aber buk/tawivn buchsta-
bieren.

Stachel sdoyl 1a, 34ba, 39c.

Stadel §dal la, 34be, 33b.

Staffel sdofié la, neben $dafi
5A,, 34ba, 26D.

Stahl §dos] 1a, 41A.

Stall §doi 1d, 34ba, Dem.
. 5ddulold A,.

Stamm $dom 1b, 34be, 30a,
Dem. sdamii D A,.

stampfen §dompfv (m)1b,34ba,
26¢.

Stand $§dond 1b, 34ba, Dem.
§dandl Verkaufsbude, dazu
§dandiv Inhaber einer V.5 A,.

Stange $donv 1b, 34ba, 40c,
Dem. sdangl DA,

spucken 9d,
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stark Sdovk 1lc, 34be, 39d,
dazu §divkn(n ) stirken, Sdink
Stirke 4c.

Stadt §dod 1a, 34ba.

stitSdadleise, langsam 6 a, 34 be.

Staub §dawd 20a, 34be, 27,

stechen Sdeyw(n) Tac, 34ba.

stecken §dekn(n) 4a, 34 ba, 39£.

Stecken 3dekn(n) 4a, 34be,
39f.

Steg §dez Taa, 34ba, 40b.

stehen §dé 8a, 34ba, 35b.

stehlen ¥dgn 7d, 34boa.

Steig §daix 10a, 34ba, 40b.

Steige §daiy 10a, 34ba, 40c,
Dem. sdaw].

steigen $dainy 10a.

steil §das 19d, 34ba.

Stein §don 19b, 34be, 35b.

stellen §don 4d, 34be, dazu
§don m. offener Schrank,
Kredenz.

Stelze 5dit/n Td, 34ba, 31bE.

steppen $depn(m) Tac, 34by,
27eq.

sterben Sdeom Tec, 34ba, 2TA,.

Stern $devn Tc, 34ba, 3Da.

Steuer Sdain 21ec.

Stich §dix 9a, 34ba.

Stief- §dinf 21Db, 28b.

Stiege §divy 22, 34be, 40c.

Stier §div, idwwjol 21a.

still §d#i 9e¢, 34be.

Stimme $dim 9b, 34be, 30a.

Stirne Sdinon 9¢, 34be, 3Da.

Stock $§dog 11a, 34bz, 39f,
Dem. sdekl 12a.

stolz 3doit/ 1lc, 31ba, 31bf.

Storch sdopx 11d.

Stof §dos 13a, 13d, 34be, 31c.

stoflen sdg/n 14a, dazu dpsdefin
erstoflen.

strafen Sdrofo(m) 2a, 34ba,
§drof Strafe.

Strihne §drgé m. Th, 34ba, 35,
Dem. §dré].

strampfen  sdrampfo (m)
34be, 26c¢.

Strang $droy 1b, 34ba, 40c,
dazu&sdranp DA, dieStringe
an die Deichsel befestigen.

Strale §drof, Sdrofu 2a, 3lec,
Dem. §dra/t 6a.

Straube $drawm Kuchen 18a,
34ba, 2TA,.

Staude §daun 18a, 34be, 33c.

streben Sdrem Taa, 34ba, 2TA,.

strecken $dreko(m) 4a, 34ba,
39f.

streichen §draixv (1) 10a, 34be.

streifen Sdronfv(m) 19a, 34ba,
26b.

Streifen $dronf 19a, 26b.

Streit §draid 10a, 34be, dazu
Sdraidn streiten.

streng Sdrey 4b, 34ba, 40c.

Strick $diig 9a, 34ba, 391

Stritzel Sdridsl 9a, 34ba, 31b3.

Stroh §drg 13a, 29, dazu Sdre-
won aus Stroh 14.

Strudel $§dru] m. Mehlspeise
15a, 34ba, 33c.

Strumpf  Sdrumf 15b, 34ba,
26e¢.

Stube $dim 15b, 34be, 27A.

Stitck §duk 16, 34be, 39f.

stiirzen sdivt/n 16, 34ba, 31 b,

Stuhl $dui (selten) 23c,

1D,
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stumm §dum 15b, dazu §dimnl
n. der, die Stumme.

Stumpf §dimf 15b, 34ba, 26¢,
Dem. §dwmpfii 16, dazu g§daim-
pfod stumpf.

Stunde §diund 15b, 34ba.

stupfen §dupfo(m) 1da, 26d.

Stupp §dup 15a, 34be, 27eo.

Sturm §daom 15¢, 34ba, 30a.

Sturz §duvt/15c=Hefendeckel.

stiirzen §dint/n 16, 31Dbp.

Stute §dandn 23a, 34bo.

stutzen S§dutfn, Sdadsn 1Da,
34bo, 31b3, dazu §dadsn m.
1/,1 fassendes Weinglas.

suchen sawxp () 23a, 39c.

Sud sad 15a.

sudeln sufn 15a, 33c.

Suff suf 15a, 26b, dazu bsaf
Saufer, sifi angenehm zu
trinken, siiffig s. siffeln.

Sumper simpv Strohkorb, dum-
mer Mensch, dazu sumpon
dumpf, bléd hinbriiten 15b,
2lca,

Sumpf swmf 15b, 26¢, Dem.
stmpfi 16.

silB sin/ 24a, 3lec.

T. s. D.

U.
tiber wew 16, 27h.
Uhr @n 1bec.
um #m 15b, 30.
un- -% 15b, 3Da.
uns #ns 15b, 34, 3b.
unten @nt, untn 15b, dazu
1"7:'ntr}'fv unterhalb.

VI. Abhandlung: Pfalz.

Urlaub @nlawd.
Ursula wosl 34A.
Urteil andl, uotdy 15c¢.

Y.s. F.

A4

Wabe wom 1a, 27A,.

Wache woy 1a, 39c.

wachen woytn la, 3laf, dazu
woytp Wichter DA ,.

Wachs wokf la, 4lc, dazu
wak/ln mit W. arbeiten.

wachsen wokfn 1la, 4lc.

Wachtel woytl 1a.

wackeln wg9ln 1la, 40d.

wicheln wayln = ficheln Ha,
39c¢.

Wade wé] m. la, 33b.

Wagen won 1la, 40,

Wald woid 1d, 31bo.

walken wgixw 1d, 39d.

Wall woi 1d.

walzen woitfin 1d, 31bp.

Wampe wompm 1b, 27co.

Wand wjnd 1b, 32be.

Wandel wond! 1b, 32b.

wandern windon 1b, 32b.

wann wdn 1b.

Wanne wjnvo 1b.

warm wépm le.

wirmen wamp 4e, dazu wivm
Wirme 4ec.

warnen woonp le.

warten wovtn lc, 32bp.

Warze wat/n 4e, 31bf.

waschen 'zcgfn la, 34b3, dazu
wel/ Wische.

Wasen wosn la, 34a.
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Wasser wofp la, 3le, dazu
waf/bn wissern DA.

waten- wgn neben wddn 1a,
32bo.

wecken wekn 4a, 39f.

Wechsel wekfl Taf, 41c.

Weg wex Taa, 40b, dazu wek
= weg! 40eA.

wehe wex 8a, 41b.

wehen wan Ga, 41dp.

Wehre win n. 4e.

wehren wivn 4c.

Weib wai 10a, 27A,.

weich wovxz 19a, 39e¢.

weichen watxw 10a, 39c.

Weichsel watkfl 10a, 41c.

Weide wond 19a, 33ay.

weiden wopny = ausweiden
19a, 33D.

Weile wiii 10ec.

Wein waz 10b.

weinen w?z;nv 19b.

weisen watsn = fiithren 10a.

weit waid 10a, 32bo.

Weizen wovntf/ 19a, 31b2.

welcher wiyv, daneben woiyp
4 A, 39d.

welk wgx Td.

Welt wid 7d.

wenden wéntn Th, 32bf.

wenig wéy, daneben weni,
8b.

werden wégon Te, 33ec.

werfen wenfo Te, 26b.

Werk wegok = opus, in alten
Kompositis wepz, das auch
gleich Werg ist 7Tec, 39d.

Wert wend Te, 33c.

Wesen wesn Taf, 34a.

3

| Wespe wepfin Taa.
Wette wet Tac, dazu wetn
wetten.
i Wetter wédo Tac, 32be.
wetzen wetfn 4a, 31b2.
wider widpo 9a, 33ap.
Widder widp 9a.
| wie win 22.
| Wiese wisn 9a, 34a.
| Wind wind 9b, 32ba.
winden wintn 9b, 32bp.
Winter wintv 9b, 31 a.
wirken wivky 9c¢, 39d.
Wirt wiwd 9e, 32ba.
wischen wi/n 9a, 34b, dazu
wi§ Wisch.
wissen wi/n 9a, 3le.
wo wo Ze.
Woche woyp(y) 11a.
wolben wom 4d, 2TA,.
Woge won 2a, dazu wixrdm
Wagram.
wohl woi 11d.
wohnen wonn 11b.
woiseln waisln wehklagend leise
stohnen 21bf.
wolben wom 4d, 2TA,, dazu
‘ quib Gewdlbe.
| Wolf woif 11d, 28b.
Wolke woikn 11d, 39d.
wollen won 44.
Wort wond, daneben wunt 1le,
32bo.
withlen wiipn 24c.
Wiirfel winfii 16, 26b.
Wunde wiuntn 15b, 32bp.
| Wunder wiinn, daneben windp
15b, dazu wunbn, windin

wundern.
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Wunsch wiiné 15b, dazu wint/n
wiinschen 16.

Wurf wianf 15¢, 26b.

Wiirfel winfii 16, 26b.

wiirgen winy 16, 40¢, dazu
wingotfn mit Anstrengung
schlucken,

Wurm wuwm 15¢, 30a.

Wurst wunft 15¢, 34b.

Wurzel wuvntfn 15¢, 31Dbg.

Z.

zih dsax 6a, 31bo.

zihlen dstn 4d, 31be.

Zahl. dsgi 1d, 3lbe, dsgin
zahlen,

Zahn dsond 1b, 33.

Zange dsono 1b, 3lba, 40c.

zannen dsono weinen 1b, 3Da.

Zapfen dsopfm la, 31be, 26d.

zappeln ds?bz,fn la, 2Tef.

zaubern dsauwpn 20a, 27h.

Zaum dsam 20c¢, 30a.

Zaun dsau 1Tb, 35be.

zausen dsau/n 17a, 31D, dazu
dsawfod n. Unkraut.

Zeche dsey Taa, 31ba, 41e.

Zehe dsexp 8a, 31ba, 41b.

zehn dséni Tao, 31ba, 3Da.

zehren dsion 4c¢, 31bo.

Zeichen dsovyp 19a, 39c.

Zeidler dsailp Bienenziichter
10a, 31ba, 33D.

zeigen dsovn 19a, 31ba, 40c.

Zeile dsdi Dorfgasse, Hiuser- |
reihe 10¢, 31bo.

Zein dsop Metalldraht, auch |
Einfriedung 19b,31bo, 3 ba. |

Zeisig dsaifvl 10a, 31boac.

VI. Abhandlung: Pfalz.

Zeit dsaid 10a, 31bo, 32b.

Zelle dsgn 7d, 31bae, dazu der
Flurname dsglif Ackerlose
des Klosters, cellae.

Zelt dsgd, daneben dsit 7Td,
31ba, 32Db.

Zelten dsédn Fladen 7d, 31ba,
32b, Dem. dsgdl.

Zettel dsél n. Tao, 3lbo.

Zeug dsaix n. res, m. Werk-
zeug 2lec.

Zieche dsivw (7)) 22.

Ziegel dsw9] 22, 31ba, 40d.

ziehen dsivy 2la, 31bo, 41A.

Ziel dsii 9d.

Zimmer dstmp 9b, 3lbe,
30a.

zimperlich dsimpnli 26 A.

Zins dsins 9.

Zipf dsibf 9a, 26d, 31ba, Dem.
dsipfi.

zittern dsidon 9a, 31aA.

Zoll dsoi 11d, 31bo.

Zopf dsobf 11d, 31bo, 26d.

Zorn dsuon 1le, 3lba, 3Da.

Zotte dsodn 11a, 31bo.

zu dsuv 23a, 3lbo.

Zucht dsuyt Aufzucht
3lap.

Zucken dsukv(n) 15a, 39f.

Zucker dsign, daneben dsulkn.

Zug dsux 15a, 31be, 40b.

Zigel dsw] 16, 31b, 40d, da-
zu dswln ziigeln, aufziehen,
ziichten.

ziinden dsintn 16, 31ba, 32bp.

Zunge dstigp 15b, 31ba, 40c.

zupfen dsupfm 15a, 31ba, 26¢.

15a,

| zurtick dsruk 16, 40f
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Zutzel dsudsl 15a, 31b3, dazu | zwicken dswiko(y) zwicken,
dsudsln saugen. einklemmen, pressen 9a,

Zwang dswon 1b, 33d, 40c. 31ba, 391

zwangen dswénp 4b, 33d, 40c. | zwikzen dswignt/n zwitschern

zwanzig dswopnt/k 19a, 31be. 31ba.

Zweck dswek Taf, 39f. zwingen dswino 9b, 33d, 40b.
zwei dswoo 19a, 31ba. zwinketzen dswingot/n zwin-
Zweifel dswaifii 10a, 3lbe, kern 9b, 31ba.

28b. Zwirn dswion 9c¢, 3da, 31ba.

Zweig dswaiz 10a, 31ba, 40b. | zwischen dswi/n 9a, 34b.

zwerch dswepz iiber quer Te, \ zwolf dswdf 4d, 31ba, 28b.
33d.











